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PO POTIH BOZJE PREVIDNOSTI

2. Velika skusnjava

Jozef je bil suzenj v Putifarjevi hisi
in boZji blagoslov je bil z njim. Vesten,
posten in zanegljiv si je pridobil popolno
zaupanje svojega gospodarja, da mu je
izro¢il v wupravo svojo hiSo, vse svoje
imetie in vso ostalo sluzinéad. Putifar
se Jje lahko nemoteno posvetil svoji sluzbi,
doma mu ni bilo treba skrbeti za niesar.
JoZef je torej vodil vse gospodarstvo, bil
nacelnik vseh usluZbencev, imel tudi do-
stop v oddelek za Zenske, ki je Dbil logen
od ostale hise. Vsem je ukazoval in od-
rejal vsakdanje delo in jih nadzoroval.
Kot suZenj, prodan v tujino, je mogel biti
8 svojim poloZajem zadovoljen; na kaj
boljsega bi tezko kje naletel, JoZef je bil
zadovoljen, a Bog ni bil zadovoljen, zakaj
JoZef Se ni bil tam, kjer ga je On hotel
imeti. Zato mu poslje nov kriZ, ker pot
kriza privede ¢loveka najbolj gotovo tja,
kamor ga Bog hoce postaviti.

Putifar je bil po svoji visoki in zaupni
sluzbi na kraljevem: dvoru mnogo z doma,
njegova, Zena torej vedinoma sama. Iz
besed svetega pisma moremo sklepati, da
ni imela otrok, tako se je éutila Se bolj
osamljeno. JoZef pa je ‘‘bil lepe postave
in zalega obraza'’, nekaj nad dvajset let
star, Ni ¢uda, da je Putifarjeva Zena
obrnila o¢i vanj in ga ob pogosti odsot-
nesti moza, vabila k sebi: “Pridi k meni.”’
In to dan na dan, kakor pravi sveto
pismo. To je bila v resnici velika skus-
njava za JoZefa. Dozoreval je v moZa,
zacenjal poéasi misliti na to, ali bo sploh
kdaj mogel ustanoviti lastno druZino. Da
bi se kdaj mogel najti svojega odeta in
se vrniti v domovino, na to ni veé upal.
SuzZenj je, brez doma, brez pravice — in
zdaj se mu nudi priloZnost, da si Zivljenje
olepSa in oslajsa. Sicer res, ¢e prav pre-
misli, spozna, da tako razmerje z gospo-
darjevo Zeno ne bo moglo dolgo trajati,
a Clovek v zapusCenosti tujine kaj rad

zgrabi za priloZnost, da si vsaj za nekaj
¢asa naredi bivanje v tuji zemlji prijet-
nejSe in pozabi na svoj bornmi in brez-
pravni pecloZaj. Kolikn beguncev in iz
seljencev je Slo po takih potih!

Jozef je ostal trden, vsa™ 4
je odklonil. Dvojen nagib je imel da sl
je utrdil voljo zoper vsakdanjo usiljivo
skus$njavo. Prvi naravni nagib je bilo po-
polno gospodarjevo zaupanje. Vse mu je
izroéil, vse mu je zaupal, kok-
svejega gospodarja tako prevarati in ra-
zocarati. ‘‘Glej — tako je odvrnil Zeni —
moj gospodar je vse, kar ima, dal v moje’
roke in mi ni nié izvzel v svoji hifi razen
tebe, ker si njegova Zena, Kako naj storim:
to veliko hudobijo?’’ €e kdo uZiva zau-
panje svojega gospodarja ali delodajalcd
ali svojih bliznjih, je to zaupanje moéna
moralna sila, ki mu pomaga v skusnja-
vah. Misel, da si zaupanja ne sme 23
praviti, vzbudi voljo, da se vabljivi skus-
njavi upre. Je prav, da v borbi za ¢ist0’
vest tudi to silo zaupanja drugih upo-
rabljamo. — Drugi nadnaravni nagib j€
bil Bog: ‘‘Kako naj se pregresim zoper
Boga?’’, vzklika Jozef., Tudi ée bi lastn®
narava in nagnjenja Se tako moéno vlekl®
k zapeljivi Zenski, zaradi Boga tega 1€
stori in ne bo storil nikdar. Zoper Bog?
se ne bo pregresil tudi ne za ceno,
izgubi sedanji ugodni poloZaj v Putifar-
jevi hiéi,

Prisel je odlo¢ilni dan v tej borbi. Ne-
kega dne je JoZef po svoji sluzbeni dolZ
nosti prisel v Zenski oddelek hiSe. Zend
je bila sama doma in nikogar domadil’
ni bilo notri. Priloznost za greh, kakor
je ni bilo Se nikoli. Zena zagrabi Jozef#
za obleko in ga vlece k sebi. JoZef se 7~
veda, da je to zanj odloéilna ura. Iztrg?
se iz rok Zene, pusti svoj plasé v njent
roki in zbeZzi. In zopet. je plas¢ zanj uso-
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g?oaaﬁlkor Ze takrat, ko so ga bratje

Odkog je imel Jozef moc¢, da je prema-
gal Skusnjavo in se iztrgal iz najbliZje
Priloinosti? Jozef je zivel v poganski de-

V kateri je on edini veroval v pra-
% Boga in ga ¢astil, kakor se je néil
& SVojega ogeta Jakoba. V tistem éasu
du 1 bilo ureieno bogosluzje s posebnimi

od

m_‘O_VI}iki — to je po bozjem narocilu
ﬁéd:} Sele Mojzes. Tedaj je bil vsak dru-
du}io poglavar — oée — ob enem tudi

Tity VDik, ki je opravljal daritve in mo-
iefe 28 vse in za svejo drufino. Za Jo-
b‘1a' vV Egiptu ni hilo svetiséa, kamor bi
skumogel ho_diti m(.)lit‘in 6a.stvit Boga, tudi
- vg,:;e molitve ni bilo. Drzal pa se je
vaak € ocetove hise, sam zase je molil
lani dan, ka.k_or se molili doma. Pri vsak-
Vargsm delu je sluzil Bogu in se skrhno
kn oral vsega, kar bi moglo Zaliti Boga,
Vitng, mn je vglgvala \fest... S to stano-
one S4jo v veri in molitvi si je sprosil
Sku§:1-0m.1e. dejanske milosti, ki so mu v
Nag, Javi in bliznji priloZnosti dajale ju-

0 mMo¢, Trdno se je drzal nacela: vse
te agc’% le greha ne, pa._éeprav bi zavoljo
Stolet_\’egal svojo eksistenco. Ze dolga
oy, 2 Pred Kristusom je storil to. kar
vi]. ¢ Jezus za vodilo in nagelo posta-
deps .50 te tvoje oko pohujSuje, ga iz-
ia < 2 Vrzi od sebe; zakaj boljse je zate,
¢ izgubljen eden tvojih udov, kakor
;b}lo celo telo vrzeno v pekel, In ako
rgi ;’éa roka pohujsuje, jo odsekaj in
izgyp)s. SPe; zakaj boljie je zate, da je
P "loJen eden tvojih udov, kakor da bi
20 \30)0910 tvoje telo v pekel’” (Mt b5,

Qy, j
da b

siloTl.ldl Nad nas prihajajo skusnjave z vso
sile 1]tl'e"1''101’1"'3.‘c,x1os1;j0. Pride ¢as, ko dobe
Oblagt Me po bozjem dopuséenju tako
Lienje Nad nami, da gre v resnici za Ziv-
R M0 smrt, za Gasno in veéno sreco.

v p:0S duSa potrta, Zalostna, osamljena
sku.h;];;lv V poganskem okolju, tedaj je
Mop,,, V& Posebno nevarna. V taki uri se
Ty pos&m.‘“arﬁ- V skusnjavi je nasa ve-
Pokp3, Vljena na preizkusnjo. Tedaj se
Rabya); oliko moéi in trdnosti smo si
. d‘"{ﬂa, v domaéem okolju, iz ver-
< Udejstvovanja v drufini, v farni
» V organizacijski povezanosti
druzh, itd, Za pomog v takih skus-

e

m

8
Verg
ni
niagtlj?rosimo v v:sa.}cem Ocenasu:
% Nag v gskusnjavo’’.
Prige vdti‘fnju skoraj vsakega ¢loveka
] usoden dan, da ga napade

- 131

“‘velika skusnjava’’| kakor Jozefa v Egip-
tu. Tedaj se mnogo, ali celo vse odloéi.
Ali je nad vas zZe prisla? Kako ste vzdr-
zali? Morda Sele pride, ali boste zmagali?
Nihée ne zmaga brez boZje moéi, ki pri-
haja vanj v dejanski milosti, Dejansko
milost si moramo sprositi. Torej velja
pravilo: Brez molitve ni zmage v skus-
njavah. Mnogi izmed citateljev ste kakor
egiptovski JoZef v nevarnem, mnapol po-
ganskem okolju, kjer vas misljenje in
nacin zivljenja okolice vle¢e v greh kakor
Putifarjeva Zena Jozefa, Tu velja: Vzdr-
zati stanovitno do konca! Zato pa si ohra-
ni stanovitno vero, drzi se je in moli,
kakor je to delal Jozef v poganski dezeli.
Z molitvijo ne prenehaj, kjerkoli si!
Vsako jutro, vsak vecer redno opravi
vsaj kratko in iz srca prihajajoéo mo-
litev. Med dnevom dvigni tu pa tam za
kratek hip svojo misel k Bogu. MasSe in
prejema svetih zakramentov ne opuséaj.
Tudi tam, kjer nima§ duhovnika svojega
jezika na razpolage, hodi k masi, éeprav
ne razume$ ne pridige ne petja, svete
daritve se pa le mores udeleziti, ki ti
duso napclni z milostmi, ki jih Jezus deli
vsem, ki so poboZno pri sveti masi. Ce
pa zivis dale¢ cd cerkve, da le redko-
kdaj mores k masi, uredi si svojo lastno
nedeljsko sluzbo boZio doma zase, ce
ima$ druzino, pa z vso druzino skupaj.
Izberi si tisto uro, ki se ti zdi nabolj pri-
pravna. Zacni s kratko molitvijo, potem
beri kaj verskega: sveto Pismo, Duhovno
zivljenje ali kako drugo naboZno kmjigo,
da pade v tvojo duso nekaj boZjega se-
mena, Potem pa se v duhu pridruzi masi,
ki se kje na zemlji prav tisti éas daruje.
Saj se vsako uro — dan in noé¢ — nekje
v §irnem svetu bere sveta masa. Ta-
ko zdruZen s sveto daritvijo moli rozmi
venec ali pa masSne molitve iz molitve-
nika, Konéno se zahvali Jezusu za to uro
molitve in premisljevanja in ga prosi, naj
te blagoslovi, pri tem se pokriZaj in, Ce
ima§ pri roki blagoslovljeno vodo, se z
njo pokropi. Jezus ti bo dal obilne in
moéne milosti, kakrsne potrebujes v raz-
merah, v katerih Zivis. Tako bos priprav-
ljen na ‘‘veliko’’ skusnjavo in jo bos z
boZjo pomocjo tudi premagal. Kdor jo
premaga, v njega srce se naseli mir, pravi
resniéni mir, ki je boZje pladilo za zve-
stobo v borbi zoper skusnjavo. V Zivlje-
njepisu nekaterih svetnikov — mn. pr, sv.
Tomaza Akvinskega — beremo, da po
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odloéilni zmagi nad necisto skusnjavo vse
zivljenje niso veé imeli taksnih skusnjav,
pozelenje se je v njih popolnoma umirilo.
Gospod je nagradil hrabre bojevnike 2
zmago Ze na tem svetu.

Povrnimo se k JoZefu. Osramoéend
zenska se je seveda maséevala. Trdnost
in nepristopnost jo je hudo zadela, Imela
je v rokah njegov plasé. Jozef je bezal
cd nje skozi sobane palace, ona pa je za-
éela vpiti in klicati svoje sluzkinje. Ka-
zala jim je JoZefov plasé in ogorceno pri-
povedovala, da se ji je vsiljeval in ji hotel
narediti silo, pa ga je skusala zadrzati in
klicala na pomoé, on se ji je iztrgal iz
rok in pustil plasé — dokaz njegove
krivde. Isto je pripovedovala mozu. ko se
je vrnil: ‘“Tako mi je storil tvoj suzenj!”
Moz nié ni preiskcval, ni¢ izpraseval Jo-
zefa, kako je bilo, verjel je svoji Zeni in
ga dal brez sodnega postopka zapreti. Sv-
Pismo na kratko pove: ‘‘In JoZsfov go-

Z v bo Kkmalu pet let poteklo, odkar se
slovenski begunci potikamo po svetu in se v
vsakem novem kraju nadega izgnanstva
uéimo tudi novega jezika. Pri tem nam je
morda pozornost vzbudilo dejstvo, da se be-
seda “mati” v vseh nam zdaj znanih jezikih
podobno glasi. Ali ni v tem nek dokaz, kako
skupno je vsem narodom éustvovanje na-
pram bitju, ki nam je za Bogom najdrazje
in s katerim smo za Bogom tudi najtesneje
in najsrénejse povezani,

Od vsega, kar je Bog na svetu lepega in
éudovitega ustvaril, je morda najlepsa in
najéudovitejéa materina ljubezen. Vsebuje
lastnosti, ki so bozjim podobne: neizmerna
in kakor neskon&na se nam zdi, ko se nikdar
ne razdeli in ne izérpa; veé ko iz materinega
srca zajemamo, veé ljubezni v njem ostaja;
materinemu srcu ne vidis dna; ée si materi
nezvest in nehvalezen, ji srce paé Kkrvavi, ali
ljubiti ne neha; vedno si in ostanes njen
ljiubi otrok, za ¢&igar sre¢o je pripravljena
vsak trenutek vse zrtvovati; vedno odpuséa
in pozablja storjeno krivico, éetudi bi jo Za-
lil nestetokrat; in tako vse dobro in blago
Jje materino srce, da je vsa sreé¢na in blaZena,
&e vidi sreénega svojega otroka, pa sebi v
svoji plemeniti in nesebiéni ljubezni ni&esar
drugega ne Zeli, kot veseliti se srece teh, ki
jim je dala zivljenje.

Da, ko je Bog ustvaril imeterino srce, g2
je oblikoval po svojem lastnem neskonén¢
dobrem, plemenitem in ljubeéem bistvu, ki

ga sveti Janez tako d&udovito lepo izrazi 2
eno samo besedo, reko&: “Bog je ljubezen'
Tako éudovita je podoba matere v bozjem
stvarstvu, da Bog svojo lastno ljubezen do
nas z materino ljubeznijo primerja in da
nam matere, ki je v naravnem zivljenju nase
veselje in nasa sreéa, tudi v nadnaravem Ziv-
ljenju vere in milosti ni pustil pogresati.

V MARIJT POVZDIGNJENO MATERINSTVO

Kakor imamo vsi ljudje v Bogu neskonen?
dobrega in ljubega Oceta, tako nam je dal
tudi v duhovnem Zivljenju Mater, ki si J€
lepde in boljSe ne moremo zeleti ne pred-
stavljati — Marijo, Mater svojega edinoro-
jenega uélovedenega Sina.

Za praznik Marijinega Oznanenja 5°¢
kriéanski svet spominja te neskonéno lep€
in sladke skrivnosti naSe vere: Marija PO
stane mati bozja, s tem pa tudi duhovn®
mati vseh ¢&loveskih otrok. Ko je v njel
Beseda bozja, edinorojeni Sin veénega Bog®
in druga Oseba v presveti Trojici, meso po-
stala, se je v Mariji po skrivnostnem delo-
vanju Svetega Duha uélovegil nag Odreseni¥
Jezus Kristus, ki ga sveto pismo imen“je:
“éprvorojenega med mnogimi brati’. Torel
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*Podar ga je dal prijeti in vreci v jeéo,
kraj, kier so bili zaprti kraljevi jetniki.
M je bil torej v jeci.”’ e

<, 1 je to bozje placilo za Jozefovo zve-
obo 1n zmago nad zapeljivo Zensko? Po

ff;"enJu sveta in sodbi ljudi, si je Jozef
€ Pokvaril, ker je bil neumen in ni znal

“Pe priloimosti izrabiti. Zdaj je sedel v

;lecl: kdo ve koliko ¢asa bo tam, izroéen

“Amovolji uzaljenega in jeznega go0spo-

Tja — lahko se zgodi, da bo obsedel v

Doru, dokler v njem pozabljen ne po-

v te' Toda Bog nanj ni pozabil, moral je

zOrirPlJenJu jeée Se zoreti, dotlej da do-

iih . bo sposoben za velike namene, ki

. 'Ma bozja previdnost z njim. Kako pa
e; Zorimo v trpljenju tujine? Al nas

pri%lij skrb zivijenja v tujini Bogu bolj

2lZuje, ali nas pa od njega odtujuje?
92Ji namen je, da bi po krizu prisli
¥mu gisto blizu.

t Dr GREGORIJ ROZMAN

2

po sklepu bozje ljubezni Jezusovi
Marvijini otroci, In tako éudovito Je
instvo Marijinega materinstva, da jo
Popolnoma véleni v veliko delo odre-
* Marija nam ni samo rodila Jezusa-
Nika, maryeg je z Njim na Kalvariji
f‘illuéi]nn sodelovala pri nasem odrese-
QRS ccniu, Svetn Coskier . dnje
Svoj, | "-“|0\' “Soodresiteljica”, ker nam Je =
hl'i(luhif‘ HHI(.] epiiy
ost, -ﬂtmln

e .

g I
2 Los]
e

Senja

tugj
Njy

Liubeznijo ob Jezusovi

st odreSenja in vse druge mi-
njy 1"“'“.:0 m'u-n /a dosego veénega Zivlje-
o e '“i‘.. T'e milosti tllam Bog tudi vse
lp"iilxu.(;“ c-lplf, da lakn‘ njeno tluh‘.n'n.n ma-
- ‘\'iei -““?ﬂ,m vedno ziva resnica in ilmamo
=t 8Y0)0

eg veliko srednico, ki posreduje
nam; ;
_ ' in Bogom v vseh stvareh.
Cm]u\-i(

Iy, je Bog v delih svoje neskonéne
'"1""Nti

ahj, in ljubezni, Saj bi bil boZji Sin
) o =
o Prifel ng syet hrez matere in nas od-

T‘ps]l

bre. .

te] N L njenega sodelovanja — pa ni ho-
* Njegoy : : ’

Wredig BOva vegna ljubezen do nas je tako

'|a|,]“ v gy ob velikem, svetem Bogu gle-

“a Nz “Apanjem tudi Mater, ki pri O&etu
boji, il)‘;)s':‘"‘]u‘ie in prosi, ki se je nihée ne
,‘apuééeni: zn'l,-lenje, sladkost in upanje vseh
Evinih otrok. Bodi Bogu veéna

'I,a_h‘,
a g ;
-‘Tat,.l,‘i “ veliki jn sladki dar Marije —
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PASTIRJU GREGORIJU I
ZA GOD

Se ni zasla z neba krvava zarja,
Konica meéa piSe sodbo dneva,
Obupan krik élovestva v no¢ odmeva,
Frira zastava rdeega vladarja,

Utrnil se je sij. pregnal tencino,
Goré razklal, iz sanj predramil spece,
Razzaril kres na razvalinah srece,
Enak plamenu, ki Kipi v visino.
Gregorij, skof, nas véliki ucitelj!

O, blagoslovi narod tavajoéi,

Razsvetli temo, bodi nam voditelj.

In kot nekdaj, duhovnik vladajoci,
Junak in knez, v svobodni ¢as buditelj,
Ubrani klas, da se ne zlomi v toci!

Igor

Ko bomo na Marijino premnii-
slievali to skrivnost bozje ljubezni, se bomo
hvaleznim tudi
njene Liubezni

Oznanenje

Sreen
materinske

seveda s spominjali
Marije

o nas.

same in

Ko je Marila po angelovem oznanenju
spregovorila svojo veliko besedo: “Zgodi se

i po tvoji besedi!”™ — je sprejela nase po-
leg neporisne ¢asti bozje ntere tudi nepopis-
no odgovornost in trplie-
nje vesoljinega duhovne-
ga materinstva, Beseda:
Zgodi se! je bila za Ma-
rijo pot v najvigjo sla-
nebesih in na zem-
tudi v
ga clovek

VO v
1ji, pa najvegje
trpljenje, Xj
na tem svetu more pre-
stati, Kakor
mati v boleé¢inah
tako
Mavrijine

zemeljska
svoje
Smo

otroke rodi.

mi vsi otroci
duhovne stiske in bole-
¢ine. Vsi vemo, kako je
sla Marijina boZja pot

skozi sedmero  postaj
silnega trpljenja — od
betlehemske stalice do

sramotnega kriza in




groba na Kalvariji. Mati s prebodenim srcem
— to je podoba Marije, ki jo mosimo v svo-
jih- dusah s seboj, polni hvaleznosti, polni
ob&udovanja in zveste, vdane Llubezni, Nik-
dar ne smemo Mariji pozabiti, kar je za nas
storila in zrtvovala in kar vsak dan in vsak
trenutek se vedno za nas stori, Im prav na
veliki spominski dan njene mlade materin-
ske sreée obnovimo v svojih dusah iskrena,
zloboka, otroska éustva hvalezne, spostljive,
vdane in zveste ljubezni, zdruZene s popol-
nim zaupanjem. Marvija. ti nasa ¢ast in
nasd ponos, nase veselje nasa tolazba,
nase upanje, nasa mog in nasa zmaga — ti,
nasa najmilejsa in najboljsa Mati!

NASE MATERE

si
in

Na praznik Marijinega (znanenja bodo nase
hvalezne misli poiskale tudi naso lastno ma-
ter. Nekateri imate veliko sredo, da Zivite
ob njej ter v njeni blizini laglje prenasate
bridkost in grenkobo tujine, Drugim bo mi-
sel ljubedega srca romala domov, Kjer mati
nanle misli zanje moli ter s solznimi
oémi za njimi hrepeni... Tretji pa bomo ta
dan v duhu poromali na njen grob, poklek-
nili in zajokali: Mati, ljubljena mati! V do-
hu se nam bo obnovila ona bridka ura slo-
vesa, ko nas je ihteda krizala in z blago-
slovljeno vodo kropila za naso dolgo in brid-
ko begunsko pot. Nase bivanje v tujini se

in

zateguje, materi doma pa je medtem od
hrepenenja in boledine zastalo srce. .. Ah,

vsak veder romajo misli otroka k materi,
zivi ali mrtvi, da se obnavljajo vezi ljubezni,
ki ne umrje nikoli, da se utrjuje nasa zve-
stoba vsemu, kar nas je mati lepega uéila,
kar nam je svetlega in cistega dala na trdo
rot zivljenja... Na materinski dan pa bo
ta nasa zveza z materjo posebng Ziva, vsa
lepa in svetla bo njena mila podoba Zarela
v Da, nikdar ne sme ugasniti v nasih
dusalhh materina Iué. Njen spomin, ljubeca,
hvalezna misel nanjo bodi nasa svetla zvezda,
ki nam milo sveti v mrzlem, tujem svetu.

MATERE — MUCENICE

Posebnega nasega spomina bodo na ma-
terinski dan deleZne matere, ki bodo ta dan
obhajale v bridkosti, brez svojih Ljiubljenih
otrok, mnoge ne vedoé niti za njihov grob.
Zavuséene, doma morda preziru, sramoti in
pomanjkanju izroéene, bodo s solzami in bo-
leéino, ki je bremmejna, kakor je brezmejna
Ljubezen, obnavljale spomine svojega mate-
rinstva, nekdanje tihe srece, polne
upov in naértov, Vse je minilo. Zaglo Je son-
ce njih zivljenja, vir njihovega veselja je
usahnil. Eno samo Z2alostno pesem Se poje
njihovo ranjeno srce, pesem zalostni Materi
bozji pod krizem. . .

nas.

SvVoje
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Matere-muéenice. Sovrstnice Zalostne Ma-
tere bozje, ki so z Njo za velike namene bozj€
irtvovale najdrazje in najsvetejse, kar jim
je Bog dal: kri svoje krvi.

Matere-mucéenice! Na materinski dan bo-
mo mislili nanje z globokim spostovanjen.
s srénim soéutjem, z iskreno hvaleZnostjo-
In molili bomo zanje k zalostni Materi boZji.
da jim izprosi tolazbe, miru in moé&i in zive
vere v veliki, odresilni pomen in sad zrtev,
ki so jih polozile na oltar Bogun in domovini.
Naj jim bo Zalostna Mati boZja zdaj tolaZ
nica v trpljenju, po smrti pa naj jih z vsemi
njihovimi otroci zdruzi ob sebi v nebeskemt
veselju, kjer bodo z njo vred pele svetemu
Bogu slavospev ljubezni in hvaleznosti 78

vse, na vekov veke.

BODOEE MAMICE

Se eno misel za sklep: Misel na nase mla-
denke, na vrla slovenska dekleta, cvet in upP
nasega naroda, ki se v tujini ali doma pri-
pravijajo na sveti materinski poklic. Naj bi
bile njih duse polne svetega spostovanjd
pred poklicem, ki je tako velik in svet. Naj
bi v njih vedno Ziv ostal spomin na pleme-
nito slovensko mater z njeno globoko vero, #
njenim neomajnim zaupanjem, z njeno svetos
nepremagljivo ljubeznijo, ki se je Zrtvovald
za sreco svoje druzine z veselo pr'ipravlje'
nostjo. Kar ima nas narod velikega in le
pega, kar ga drzi v viharjih doma in na tu-
jem — ali ni to sad materine besede, njé
nega zgleda, njenih molitev, njene 'Ijubexni?
Ali nam ni ob misli na mater kakopr arskemt
zupniku sv. Janezu Vianeju, ki je dejal
“Kadar mislim na svojo mater, ne morent
misliti nanjo drugaée kot s solzami’?

Kje pa so se nase verne matere ucile svoje
vzgojne modrosti, odkod so zajemale svoi®
Ljubezen, svojo zvestobo in pozrtvovalnost? Ali
ne pri Marviji. Materi bozji, najlepgem vzort
veeh mater? Naj bi tako tudi vsa draga slo-
venska dekleta, ki jih Bog klige v sveti &
kon in po njem v sveti materinski poklic, 7*
zvesto izpolnitev materinskega poslanstv#
vsak dan molile k Mariji, da bi bile kot njilt
matere vredne héerke Nje, Matere
vseh mater, gast in ponos, trdnost in zdravie

verne

: % Yaslewnd il
up in sreéa nafega naroda, svete Cerkve i
vsega kriéanskega sveta,
*
Mati Marija, ohrani nase matere, nas?

mladino, ves nas trpeéi slovenski rod v s¥°
jem varstvu in v svoji ljubezni!
ALOJZL) KOSMERLS
: ‘ SRSy
Slike na desni je posnel foto Dz Naroéal
se na upravi, Victor Martinez 50,
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Luja ucenodt
i Moja mati je bila kmetiski otrok; rasla

in dorasla. je tako d¢isto in nedotzno kakor
g:vet ‘na-polju. Ko se je mozila, ni znala ne

brati ne pisati, Obojega se je ucila  sele
tedaj, ko smo mi otroci dorascali; bdela je
po noé&i, da bi je nih¢e ne videl, Pisala je

z neokretno roko, ¢rke so bile zelo velike;
ali Se zdaj se spominjam, da je bila njena

slovenséina lepa in ¢ista in da nam Jje po-
pravljala beszede.
Ko smo se nauc¢ili brati in pisati, smo

zaceli s slovensko in nems$ko slovnico in s
teZavnimi racduni. Mati se je vseza uédila 2z
nami. Pretenke in preve¢ oglate so ji bile
nemske &rke, nazadnje pa se jih je privadila.
Cudno se mi je zdelo, ko sem sliSal iz nje-
nih ust prvo nemsko besedo, toda preudaril

sem takoj: “Mati zna vse, éemu bi nems$ki
ne znala?"”
Tako je bilo, dokler smo bili vsi doma;

nenagdoma pa je sezlo med nas kakor silen
veter in razkropili smo se na vse strani,

. Poleti je bilo, ko sem se vrnil domov;
prinesel sem s seboj skladovnico nemskih
knjig. Trinajst let, mislim. da mij Jje bhilo

takrat Prvo no¢ sem zaspal ves truden, pa
sem se o0 polnoc¢i vzdramil, ker mi je bila
zasvetila lué na trepalnice. V poluspanju in
preplasen sem se ozrl po izbi; mati je sedela
za mizo, moje knlige je imela pred seboj.

“Mati, saj te stvari niso...!” sem vzklik-
nil, pa mi je beseda zastala v grlu kakor od
sramiu.

“Kaj da niso?”’ je vprasala
mladi obraz je bil ves zardel.

“Tuje stvari so, puste... kaj bi Z njimi?"”’
sem rekel s tisjim glasom. Cutil sem, da sem
jo bil uzalil, in tudi sem c¢util, da vidi ona
mojo hinav&dino in moj sram.

Drzala je knligo v obeh rokah in je str-
mela vanjo; zdi se mi, da je bil Goethejev
‘Werther,

“Glej... saj sem se ucila nems$ki. . .
razumem, ¢e kdo na cesti govori. ..
besed ne razumem!”

Saj ni treba, mati, saj ni treba, da bi to
razumeli!” sem ji odgovoril ves prestrasen.
“Ni treba tega razumeti!’’

Zdaj vem, kar sem takrat le slutil: da je
bila mati otrok, bel in ¢ist, ko smo bili mi ze
oskrunjenij otroei.

Pocasi je zaprla knjigo, polozila jo je k
drugim, nato stopila k meni.

“Kaj je v teh knjigah?'’ je vprasala,

“Tuja ucenost!” sem odgovoril. Samg je-
zik je tako odgovoril, v moiem sren na je
bila velika Zalost; Ze ob tisti uri je bilo v
njem tisto koprnjenje, ki Jje zdaj zavedno,
silno in grenko: “Da bi bil kot ti, o mati,
evet na polju; da bi nikoli ne okusil spo-

mati; njen

saj
ali teh

znanja!”!

“Povej mi, kaj pravi ta tuja ucenost?” je
rekla mati.

“Sam ne vem!' sem odgovarjal vznemir-

jen in zlovoljen. “Vsakemu pravi drugace,
kakor je Ze uho in pamet! Meni pove kaj
;epega komu drugemu pa kvasi in kvanta!”
Mati se je vsa zgrozila, 3
“Kje si se naucil teh
te jih je naudila!”’

besed? Ta ucenost

IVAN CANKAR

Sedla je k vzglavju, da so bila njena lica
¢isto blizu mojih,
“Ali ves, kaj si sno¢i zamudil?”

“Ne vem' 3

“Gledala sem in sem c¢akala, nazadnje pﬂl
si zaspal. Ni¢ nisi molil sno&, e pokriZd
se nisi!”

Moléal sem; v mojih mislih pa se je H¥
beznivo in sodutno smejalo.

“Mati, mati, otrok ti mladi, nedolZni!”

Zakaj trinajstletni fantje so zmerom bre¥
verei,

“Se pokrizal ge nisi! Truden si bil, ali e
tako truden, da bi roka ne dosegla Zela. -
Glel, zdaj vem. ko sem se doteknila t15td
knjige, sem obdutila . zdaj vem, 'odEC
tvoje modre besede in tvo; starobm sme{;
Tuja ucenost ti je segla v srce, napravt
te je mlaénega in lenega...”” 1

Zaspan sem bil, njene besede pa sem 5“‘
sal vse in sem jih razumel., Ali toliko ht
dobne hinaviine je bilo v meni, da 5€.
zatisnil oc¢i ter sopel globoko kakor v tlild]1
dremavici.

Mati je tiho vstala. sklonila se je do mailll
glave in me pokriZala na celo, na ustna i
na prsi. Skoz presledek narahlo zatisnje®;
trepalic sem natanko videl njen obraz;
tudi sem videl, da so bile njene o¢i sol??
in da so se ji ustna tresla. i

“Na Boga ne pozabi! Na Boga ne po#?
nikar!”’ @

Pokrizala me je vdrugié; tako globoko :
je nagnila k meni, da sem &util na 1iel
toplo sapo njenih ust.

“Pri Bogu ostani!’’

Nisem se ganil in nisem odprl oé&i, ?
pa nisem dolgo. Lepe pa Zalostne sO
moje misli: -

“0O mati! Tvoja duSa je brez madeZa,
koor solnce na poletnem polju! O mati, otr o
svojih otrok, da bi nikoli ne spoznald
sovraZne tuje ucenosti! O mati, v u&enosti
ljubezni — ti pa si 1jubezen sama, Ze * ¢
smehljaj Jje paradiz, vesel in solncen, br“
drnega spoznanja., V toplem domadem hl'ﬂniu
si ostala, mi pa smo prezgodaj odpah?
duri v tujino in mraz!” . e

Se ko sem zadremal in so moje sanJe.aD
zgenile s perotmi, sem videl napol v san i
njena bela liea in njene otroike, plahe %
Ne vem, ali je kle¢ala ob mojem vzg_laﬂe

pé

aSPﬂe

ali kraj peéi pod razpelom, ali se mi J@
le sanjalo. ..
* * *
: bl‘ﬂ»l
Mesec dni pred materino smrtjo seml
Kreutzerjevo sonato. Svetiljka ie orelabral,

spano, sedel sem poleg postelje in o)
kakol berem vsako lepo knjigo: prepu'al il
s pisateljem kakor Jakob z angelom. *
sem da mati spi; ne da bi jo pogledal suc_,

ji veéasih z robeem otrl vrodi pot g &ela i
Nenadoma je mati izpregovorila:
“Pove],skaj=beres! ¢!’
“Nemsko je... ne morem tako poved®
“Beri mi!”’ bu
Nemski prevod Kreutzerjeve sonate jev

zelo slab in neroden; bral sem ga v 511&1511!

skem jeziku, kakor se mi je zdelo.

sem, da sem bral samo pol ure; ko sem

r
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hay o .

mig) 5': bilo preko polnodi, Ves teman in za-

dal]a\rg sem bil, moje srce je slutilo daljne
% » najgloblja brezdna izkuZenih sre.
jnad‘oma je vztrepetal materin glas, da
LE Vsega izpreletelo.

bigi;,}-res! Ni res! Tako ni, tako ne more
3 “TO i : »
i plap® le zgodba!”’ sem odgovoril zaduden

bi “Morda se ni v resnici zgodilo. ..
s, 8 Mmorda lahko zgodilo. . ."”

L res! Ni res!” je vzkliknila mati. “To

Bajtasica Jn
Z mg
Steljgg?dal'\]I zjutraj se je dvignila iz borne po-
le Bp'al eslisno je hodila po kamrici, kjer
ognﬂﬁé{? Sest otrok. V veZi je zakurila na
Vegerjo In gkuhala zajutrk in Se kosilo in
¥ katy, Pouzila je skledico slanega kropa,
].“Oéﬁek iga Je vrgla za fiZol masla in tenek
Je glog Tuha. Skoro se ji je tresla roka, ko
Otroke ala, koliko je odrezala. “Kaj bo za
'pﬁglos_ alo,” je s strahom pomislila.
3 4 Je v kamro nazaj. Okrog vseh otrok
Dovrstjnpom"aﬂ;ialg odelo in jih KkriZala za-
36 ustapy Pri najstarejgi, dvanajstletni, se
Jaz e 4. Zbudila jo je in Sepetala: “Antka,
Do mokJ 8Tem, kruha bo zmanjkalo, moram
hang, J'eO' Pridna bodi, pa varuj druge. Sku-
ba gyoe Vse za zjutraj, opoldne bog pogrela,
Jag er tudi, @etrt hleba kruha lahko po-
i . 2Des —. nekaj zjutraj, pa dez dan ga
Zvepo, ). enkrat dopoldne, enkrat popoldne.
Dagj, Aza.‘,ri mleko in jejte krompir. Pa pazi,
© Zagng ka, da se kaj ne zgodi komu, da
Vse nar Boreti.” Do zadnje malenkosti ji je
lug 4 0(21%1:. jo odela in pokriZala, pihnila
= !
Kot glfgpa Je bila pot iz vasi na postajo.
Yagi & srebrnih rok sta oklepali onstran
Yank, Sto dve reki; kot hi otrokom uspa-
Dregt npe 4, je Sumela voda neprestano, ne-
"’liéa,la 0. Bajtarica vsega tega ni videla, ne
dob; vfakmo je hitela po samotni poti, da
hrpeq - Morege misli in'skrbi so Ji tid¢ale
bajt; nig Slavo. Sest otrok, pa vdova in pri
Dogg ‘51— Kie vzeti, kam se obrniti? Kako
Qokle, 5% Stragna leta... Ali bo zmogla,
Dreg rlf’troﬂi ne. dorastejo. Komaj nekaj
zdelo' Ideset 1ot jo imela, pa se je od daled
Digg '+ 9% hodi po cesti sklonjena stara Ze-
hité)n ml:;-‘eul‘ni hoji se je videlo, da stara
(\
Yodq mnégl_ stezi je hitel proti mostu cez
deﬂetlet& ki. Spoznala ga je. Krepak &tiri-
Dogatjye - HOstarjey Tomaz Ni bil v vojski,
il o 52 Je resila. Se dobro jutro ni uteg-
4dngy o Ze je zagenjal: “Kam tako hitro,
8rey Oﬁakaj. greva skupaj!” “Na vlak
II)I‘avi' arlovee ge hom poskusila peljati,
Njpg . 8¢ dobi moka doli na Hrvagkem!"”
" 0&i se je zabliskalo: “Kaj, na
0 i boi— Pa. po moko grei? BeZi, beZi,
D0 hosane Verlel. Bolj gotovo ti je dolgtas
10%anjy kIh oficirjih, ki si jih imela na sta-
i jo Zagia), SNO ti seveda preslabi.” Noga
?ﬁtra & Vsa kri ji ‘je zginila z obraza.
hsa-k P N0Z je bila ta beseda, tria kot
Temen, 0 tefja kot vse druge skrbi in
ﬁadla 1k v10ra1a je loviti ravnoteZje, da ni
Udohy, Clovek pa, ki jo je udaril, se je
Smejal in pdzel.

segla ti je v srce,
Zdaj jo poznam, Ze
jo poznala... Bog

je tista tuja ucenost...
Boga ti je ukradla...
zdavnaj sem
usmili!’’,...

Tako je rekla mati mesec dni pred svojo
smrtjo. ..

Zdal, o mati, slif§im tvoje besede, zdaj
jih razumem. In zdaj je edino, pregrenko
hrepenenje v mojem srcu: da bi bil kakor ti,
o mati, cvet na polju! Zdaj razumem tvoj
bledi strah, o mati, tvoj bledi strah pred
sovrazno tujo udenostjo! —

N. ZEMLAK

”

“Da morejo biti ljudje tako straSno hu-
dobni in brez usmiljenja. Koliko jih bo Se
prav tako mislilo kot TomaZz Kot z gnojnico
je bodo oblivali.”” Ze je obrnila korak, da bi
se vrnila. Pa je zagledala Sest parov laénih,
nedolZnih o&i in stegajolih se rocic. Zbrala
je vso moé¢ in 8la naprej. “Naj mi vzamejo
Se ¢ast; otroeci radi moje dasti ne smejo biti
la&ni, ¢eprav mi jo pohodijo v blato.”

Se nikdar se ni umikala ljudem, to pot se
jim je. Zdelo se ji je, kot bi se ji o¢i vseh
na postaji rezale: “Na Hrvatsko, Slovenci ji
#e mniso ved dobri.”” Zbadali so jo pogledi,
iskala je krajev, kjer ni bilo nobenega.,

Zapela so kolesa pod vlakom, “Kruh,
kruh,” se ji je zdelo, da vpilejo. Zaprla je
o¢i in se zasanjala v trenutek, ko bo spet
doma med otro¢idi, Kazala jim bo belo
moko; kako se jim bodo svetile oc¢i, kako
smejala otrofka lica. Na njen obraz je prislo
sonce globoke srede... “Nobena pot ni pre-
dolga, ne preteZka, nobena ¢&loveSka beseda
tako grda in bridka, da bi me odvrnila od
njih. Moji so, ¢e se bom do smrtj izmudéila
pri njih, bo to zame samo srefa. Brez njih
zame ni Zzivljenla, pa &eprav mi nanosijo
vsega na kupe, me prestavijo na grad in
obletejo v zlato.

Pozno v nod se je vradala, ¥pognjena pod
tezkim nahrbtnikom je stopala proti hisi,

- Tako lahko in prijetno ji je bilo v srcu. Sa-

mo ena skrb je bila v sreu, ée se ni komu
kaj pripetilo.

Stopila je v hi%o in priZgala lué, Odlozila
je nahrbtnik. Potem je tiho odprla vrata v
kamro in &la od postelje do postelle. Nobene
utrujenosti ni bilo ve& nobene Zalosti, no-
bene skrbi., Kot gestero angelékov je leZalo
Sest otrok v tesni kamrici; Sest biserov, Sest
kron dragocenejdih kot so kraljevske; Sest
skrbi in boledin — pa so vse te skrbi in
boletine bile za materino srce ena sama ve-
lika radost.

Bajtarica Ana je hodila, delala, trpela, Ni
poznala sebe, ne svoje mladosti, ne lskala
sebi srede. Vse to je zanjo utonilo v morju
materinega srca, ki je poznalo eno samo
skrb, kako zrediti otroke.

Doraidali so. Sla je prva v sluzbo. Prvi
trn se je zadrl v bajtari¢ino srce. Za' nlo
drugi udit se rokodelstva, tretji, éetrti. Ni
jih bilo veé okrog nje, samo najmlajsa je
ostala, Skrbi in domotoZje po otrocih so ji
rezali brazde v obraz. Zasvetilo je sonce,
kadar so bili vsi doma.

Dorasli so. Ze je mislila, da je dovrsila

e te



svojo nalogo, da je spravila vse do kruha.
Qdpodila. se bo in obiskavala zdaj enega,
zdaj drugega.

Pa se je vrnil Tine domov, Bolan, bolan,
da ni bilo ve¢ upanja. “Ko bi mu mogla dati
preostala leta svojega Zivljenja, kako bji ra-
da.” Z njim je hirala ona. Ni¢ niso pomagale
prosnje drugih otrok, naj se varuje. Z obup-
nimi napori se je borila za Zivljenje svojega
Tineta, pa je bilo zastonj. Odnesli so ga ji
iz hige. Zdelo se ji je, da so ji raztrgali srce.

0Od hi%e je 8la najstarejSa, omoZila se je.
Ni mogla doumeti, da ni ve¢ njena, da ne bo
ved pri njej.

Trni v srcu So se ji mnoZili; umrl je Ma-
tevz) umrl Tone, Sel v tujino Stefan in
ostala je sama.

Posedala je na hrib&ku za hiso in gledala
v daliavo, kakor bi hotela priklicati vseh
Sest nazaj k sebi. “Kakor suho drevo sem,
ki mu je odpadlo listje in sad. Bog ve, kako

Toia mati

Mislim, da sem takrat komaj zagel hoditi
v 50lo.

Na Rokovo nedeljo popoldne’ Je bilo. Vse
Dravlje so bile zavite v Zegnanjsko razpo-
loZzenje. Nepregledni vrsti stojnic s sladkor-
jem, sadjem in igradami sta kot verigi tekli
ob cesti, Vrtiljaki so se Ze ves teden obra-
¢ali po taktu obrabljenih gramofonskih
plo&¢. Grula in trudd sta narafala, suha vro-
¢ina in prah sta silila v oéi in nos,

Stopali smo po zapraSeni cesti, vsej po-
suti z lupinami melon in raznim papirjem,
proti cerkvi. Otroci spredaj, zadaj oce in
mati, Mala cerkev je bila pretesna za to ne-
_ deljo, saj so se od vseh koncev nabrali ro-
marji k prijaznemu svetniku s psi¢kom ob
sebi — po pomoé. Cele vrste lojtrnih voz so
o tem govorile. 8¢ pred cerkvijo je bilo vse
¢rno ljudi. : 3

Pridiga je bila zelo dolga, zaradi mocéne
vrodine se mi je zdela dvakrat daljSsa. Mo-
zocéni kostanji so nas varovali pred soncem,
a kljub temu nas je pot poSteno oblival.

Pred menoj in ob desni in levi so stali
ljudje, tako da nisem videl drugega kot
kostek belega neba nad seboj in materino
oblicje. Zraven mene je stala, Svoj Se mladi
obraz je imela nepremiéno uprt k cerkvenim
vratom, skozi katere je videla oltar. Modre
o0&l so ji zarele v posebnem siju, v rokah je
stiskala molek. Prav za prav je bila majhna,
a zame je bila edino bitle, v katero sem sta-
vil vse zaupanje.

Pred oltarjem so peli gospodje litanije in
vei romarji so odpevali. iPrav dobro sem raz-
lo¢il iz vseh glasov materinega. Pela je pro-
se¢e, tiho, a tako zaupno, da sem strmel.
Zdela se mi je vsa v drugem svetu, ni¢ vsak-
danjega ni bilo na njej. Opazoval sem jo s
strani z velikimi otroSkimi o¢mi. Vsak njen
pogled se mi je zasadil globoko globoko v
grce. Vsaka poteza nlenega 'obraza je bila

kakor blagoslovljena. Takrat sem spoznal in -

dojel, ¢esar Se danes ne morem povedati.
Odprl se mi je nov svet, ves lep in dist.
Videl sem slovensko mater, ki moli,

Ne vem, kaj sem premisljeval, a vem, da
sem pozabil na vse drugo, na vro&ino in

jim je na onem svetu. Neokreten “je bil
‘Matevz in neroden, Tine vedno slaboten, KO
bi jim mogla pomagat. Ko bi mogla tja ¥
vice, ¢e so tam, in tam nekaj odsluZiti zanje_.
Kako rada bi, kaksna sre¢a bi bila to zame.’
Na obraz ji je legala Zalost, ko se je vracala
v bajto, pod ofmi se ji je poznala sled solza

Bajtarici je zaSlo sonce, je umrla sreca-
Zato ker ni veé mogla trpeti, delati, trepe-
tati za svoje otroke. Daleé je bila od njib-
prag smrti je bil med njo in njimi. Zato j&
bila njena edina skrb in sreéa, da bi jo Bog
od tega praga kmalu odpeljal. ..

Stopila je v hiSo, priZgala lu¢ in 8la Vv
kamro. Od postelje do postelje je Sla, vseé
so bile prazne... “Moj Bog, kako so dolge
noéi, dolgi dnevi, ko jih ni vec... Kako
je teiko, ko ni ved nikogar, ki bi mu mogla
postred¢i in pomagati.’”’ Zaprla je o¢€i in Za-
sanjala v krog svojih otrok, med svojo edin®
sre¢o na zemlji, edino hrepenenje na starost-

JANKO
WV V.V VPV VT 4

platnene stojnice in sem le gledal in do-
jemal z vso dufo materino lepoto, kot bi PO
napornem potovanju dospel do hladneg#
studenca. Natanko bi znal narisati njen obraZ.
potezo za potezo, a tistega boZjega bi ne
znal v sliko vdahniti. Saj ¢utim Boga 2@
Gistimi otrodkimi oémi, tudi za deviSko
zardelostjo breskovega ecveta ga Cutim, #
bolj kot za obli¢jem matere, katera moli, ne-
Odpev je sledil odpevu. Za vsakim tretjint
odpevom je bila na vrsti pesem. Proti konct
litanij je pridla na vrsto “Le za Jezusom ho-
dimo.” Takrat sem jo prvikrat slisal. Lepa
se mi je zdela, a pustila je v menj strah in
nemir. Dobro sem poslusal mater, ki je pela®
“...Kaj pomaga nam ta svet,
treba kmalu bo umret!”

Zgrozil sem se ob teh besedah. Smrt, N&
to e nisem mislil. Da bi mi mati umrla:
Bog ne daj! In vendar sem jo videl, kako J€
pela z vso duSo, z vsem prepridanjem. Postal
sem resen in Zalosten. Vrgel bi se Ji takrat
okrog vratu, da bi mi je nihe ne vzel.

V njenih ofeh sem zapazil solzo, Njen za-
goreli ‘obraz se mi je zdel dodelan, pridaku-
jo& tega odlodilnega trenutka, Morda si i€
zaZelela smrti v tistem hipu. Saj je bil njen
obraz kljub tako groznemu dejstvu blazel
in spokojen, skoro vesel, Sedaj vidim v -t1°
stem miru njenega obraza pri¢akovanje 1€
§itve iz tisoé muk, ki jih ni nikoli nikomur®
izdala, ampak jih je kot otrok le Bogu razo;
devala v skriti molitvi. Ali j= mogla najt!
kje drugje kot v Bogu izhod iz tolikih poO-
niZanj, zatajevanj in stisk, iz garanja in D€
hanja? Prav dobro jo razumem, zakaj je bil®
tedaj vesela, ko hi jaz najraje jokal

In solza, ki sem jo kradoma ujel v njenill
oteh? Ali je bila izraz veselja, ki jo ¢ak#®
tisto uro, ko se ii to bedno Zivljenje stece:
ali pa smo se ji smilili otroci, ki bomo MO
rali ostati sami?

Ne vem, Bog ve. Le spominjam se tistes#
obraza, kot bi danes bilo. In to vem, da M€
ni nikdar nihée bolje naucil moliti kot mat
tisto uro. Pa e to sem spoznal takrat, da e
moja mati zelo trpela. In tedaj sem jo imé
tisodkrat raje kot kdaj prej.
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NA GROBU

Breza bela,
Sumi tiho,
tiho poj,
da bo spala
moja mati
pod teboj.

Zvezde zlate,
sijte, sijte

V domek njen,
da bo mirno
mirno snila
tihi sen.

Srce moje.
jodi, joéi
no¢ in dan,
da pognal bo
sredi groba
tulipan.

Kdo je v oknu srej izrezljal?
Kdo na oknu nagelj zasejal?

Kdo mi nanj navezal je 0o&i?

0DGOVOR

Mlada Iva
8 ptico v Kkroni.
Spodaj njiva.

Iva joce.
Meni tudi
stiska grudi.

“Iva mlada,
kaj trepeces,
kaj bi rada?’
V solzah Iva:
“Tvoja mati
tu podiva.

0KNO

Kdo je toplo dahnil vanj, da rdi?

— SPOMINCICE NA MATERIN GROB _____

(JANKO)

NA POLJANI

Na poljani
zraven gozda
kriz postrani.
V mrzlo jamo
so zagrebli
mojo mamo.
V roke zvili
¢érni molek,
Pokropili.
Ptica pevka
ji zapela,
odletela.
Rdeda roza
zacvetela,
ovenela,
Moja dusa
le ostala

in jokala

Mama vrezala je sréka dva,
nagelj zasejala, dahnila,
Njo mi v oknu iS¢ejo oci,
ali ona v mrzli zemlji spi.

Nekoc¢, davno je Ze tega,
sem prosil Boga, naj mi da,
da bi zapel o materi. Takrat
je bilo, ko sem bil dalet od
2 nje in sem v zvezdnih no&eh
OZajotem morju e ujel sanjavo rahli

Ob b
Odm 4

a:
Bleda)

toznih besed najinega poslednjega
In dal mi je Bog, da sem jo
i vV prividu na noZ njene smrti in
Kay Ji pel z besedo, ki je najlepsa pesem,
miuanh je kdaj zmoglo &loveiko sree: “Ma-

it mamica... mamieca...”
kateadar Dba sedaj naletim na mater, naj je
ki Lakoli ze, je v meni kot topla tesnoba,

SraDJ Vsi nosimo v najskritejSem kotiék}l
ve(‘—.’i.e € kot lepota, ki smo po nji kralji naij-
rga bogastva in je prav zato nikomur
Ky azka_zuiemo, ker je nada, res samo nasa.
jo - P4 Jje e lepfega na tej lepi zemlji, kot
?;atl? Bog je %e onstran in nase ofi ga
Plggy 8ledale, kadar bo prifla ura, ki je za-
4 v fasu. Tako nam tedaj ostane mati,
d le vsega lepega, ¢udez nad GudeZi,

Ot pri
Ny S L,
Ivisji dragulj v kroni hoZjega stvarstva.

Bog jo je bil nad vse postavil; sam s seboj, ki
Ga je nosila, kot je vsakterega od nas naSa
mati nosila, jo je posvetil. Kaj je Se tako
silna ¢loveska sila proti tihemu nevidnemu
¢udeZu spodetja, brez katerega ni Zivljenja?
In kaj bi svet, da bi matere ne bilo?

Kot da bi lastno mater videl spet, mi je,
kadar sre¢am Zeno z otrokom. Veg svet mi
je mraden in siv lahko, pa se v trenutku
zjasni v ¢udeZnem blesku materinih odi, Saj
ne refem, da So vse njihove oéi enake, a
skrivnost, ki je vanje poloZena, je ista vsem.
Ta pa je tista, ki nas vlece k njim z neza-
drzno silo, ¢etudi ji vzroka ne vemo, otroka,
fanta, moZa, d4, tudi oceta!

Rad bi pel o materi, rad bolj kot vse na
svetu, Komu od nas je ta Zelja tuja? In
vendar Se nisem nasSel pevea, naj je velik
e tako, digar beseda bi ne bila le golo je-
canje, kadar ho&e peti materi. Kako silnejsi
od njega je otrok, ki ji zna peti, kot ji nihée
od nas ne zna, z eno samo, drobno, mehko
besedo: “Mamica...!"” Kje naj ji tedaj po-
jem jaz, ki nisem ne pevec, ne otrok?...

R



Oni dan me je zaneslo v “Sanatorij’. Ce bi
me vpraSali, ¢emu, prav res bi ne znal od-
govoriti. Mnogokrat %e sem ¢ul to ¢udno ime
— sanatorij, in vedel sem tudi, da so pre-
mnogi rojaki, ki jih je kot mene sovra&stvo
bratov treifilo na srebrno obalo, nasli tam
svoj drugi dom. Govoril sem z nekaterimi
od njih in so mi pravili, da je dobro, da Zivé.
Vabili so me, naj pridem pogledat.

Tokrat sem videl, In bom pomnil vse Ziv-
ljenje.

Gradi¢, vam pravim, kot gradid! V zelenlu
vse, v senci visokih dreves, v gredah, ki so
zdaj obhojene po otroskih stopinjah, morda
so bile prej kdaj v cvetju, sredi te Zive pri-
rode pa beli gradi® g trpko smelim stolpiéem,
z visokimi okni... To je Sanatorij.

Mrak se je umikal prvim noénim zvezdam
in mrtviéna sopara argentinskega poletja se
je uklonila brhkemu hladu juZnih vetrov.
Odrinil sem SkripajoGa vrata in &lestnil po
pescéeni poti ¢ez vrt. Nekaj zacGudenih otro-
8kih oé&i je zvedavo plasno obviselo na meni.
To so naSe oci, mi je bilo toplo; z nasmehom
sem odgovoril. Je priSel do njih v mrakobi,
ki je kot ivje visela z bridko slokih dreves?

Ko pa sem vstopil v veZo, mi je trzmilo v
spominu. Trpki duh, ki je dusil pred leti za
Zicami, po barakah, v taboriséih, Nig gradicu
podobnega ni ve&, ko neodloden stojim pod
polZastimi stopnicami in ne vem, kam bi.
Slutim, da je v tej hisi bede precej; skrita
na zunaj, ocita koj, ¢e se ji pribliza¥.

Drobno dekletce je pridrobilo po stop-
nfeah. Skoraj ustrasila se je, ko me je za-
gledala, nemo postavo v samotnem mraku.
Nijene iskrive odi so se zastrmels vame; glo-
boko vpraSanje je kipelo iz njih: kdo si; po
kaj prihajas. .

Nenadoma pa ko bi slutil najmanj:

“Buenas noches.

Vem dobro, da sem obledel in tezZko me
je stisnilo.

“Kaj res ne sodim semkaj?” je Svistnilo
po meni. “Mar smo si Ze vsi tujei?”

Skril sem svojo zactudeno plahost, ki ni
bila manjSa od otrokove, Siroko sem ji 'od-
govoril:

“Dober vecer, Bog dal...”

Da ste videli, kako so ji zaZarele drobne
punéice. Koj sva si bila domaga. Brz mi je
priznala, da me je v poltemi imela za Kre-
olca. Nasmejal sem se in povpraSal po dru-
zZini, ki sem jo iskal.

“Kar gor pojdite, v prvo nadstropje!” in
je husknila mimo na vrt.

Pocasi sem stopal po zavitih stopnicah
tega zacaranega gradu naSe revScine in raz-
migljal, kako smo si tuji v tujini. Drug dru-
gega ne spoznamo veé, kje naj nas potem
svet spozna? Morda je prav ta odtulenost
med nami tista toga bolelina, ki Zge na
globoko v nas, pa jo skrivam'o in o nji go-
voriti ne upamo. ’Sleherni dan - v tej tuji
zemlji, o kateri nas udéé, da nam mora biti
druga domovina, nas odmika bolj in bolj
vsem, ki so nam bili e nedavno tega blizu.
Slovek bi véasih skoraj mislil, da bomo uto-
nili, ¢e bi ne vedel, da so v nas Se vendar
vezi, ki jih tudi tujina ne zmore.

Obstal sem, Z roko sem se drZzal ograje in

gledal. Poslednja, bledica ugaSajofega dneva

je tonila v prostoru in ga svetlila narahlo kot
v sanjah. Stopnice se tod nekako razvijo v

podolZen pomol in tam ob oknu rasté spet-
Na levi vrata. Po otroskem &trebljanju, ki
sem ga ujel, sem uganil, da so tam zadal
1ljudje. Tod pa ni bilo Zive duSe.

Ob ograji skrinja, teZka, surova, iz tabo-
risénih desk zbita. Koj od nje prav do okna
postelja, na ono stran pod gornjo vijugo
stopnic pa druga, do vrat. Tesen prehod m
obema je namenjen sobi, kuhinii in vsem.
ki gredo gor. Dva hkrati ne moreta mimo,

Dom na&ih ljudi... Najrajsi bi se obrnil
in omahnil v noé& da hi pozabil na to kra:
ljevsko bohotn'o sirotnost. In bhi skoraj to
storil, da niso za menoj zaskripale stopnice-

Srecal sem se z mladim fantom., Menda s€
je vrnil z dela. Pogledal me je nezaupno.
vprasujo¢e. Trpké me je 'obSlo. Povedal sem®
mu ime teh, ki sem jih iskal.

“Tu so, tu, Kar pocakajte. Bom poklical!”

lPostram se je preril med skrinlo in poO-
steljo in odsel po gornjih stopnicah. Ni mi-
nilo dolgo, pa sta prisli obe, héi in mati. Za
njima pa najmlajsi, dobre stiri pomladi ima-

V zadregi smo se gledali sprva, pa so mé
brz povabili naj sedem.

“Stola nimamo,” se je nasmehnila math
“boste pa kar na posteljo sedli.” Nismo 8t
bili ve¢ tujei. Nad stopnicami je zagoreld
lué. Plagné sem se zatopil v te nage obraze.

Vse je sveZe in nasmejano, nié strahu, nié
tistega trpkega izraza uporne 111&111}1«'redm:u~:ti
ki ga navadno rodi siromasdina. zZivljeni€
poje v teh ljudeh posebno melodijo, ki smo
jo drugi, odkar smo otresli taboriénj pralb
s svojih &evljev, %e pozabili in nam je zdal
zZe tuja vsa.

“Tako, glejte,
mati. “Sem kar zadovoljna,
strehro nad glavo!”

Domislil sem se, kako so nekateri Ze 2
borno skromnostjo zadovoljni pa kako drugl
spet, ki Ze veliko imalo, venomer toZijor
kako revni, da so in kako teZké Zive.

“Pistikrat, ko smo se odtrgali na morjer
me je od vsega najbolj to skrbelo, kam 5¢
bomo dejali. Saj veste, kako je: sama, ©
stirimi otrokl.. ¥

Sama, s Stirimi ofroki! Kolik&na pestrd
zgodba v teh. na vid tako suhih besedab-
Zgodba slovenske matere, ki nikoli ni 858-
njala, da ji bo v polnih letih tujina z mrzlil
prezirom rezala kruh. Zgodba sto in sto nil
podobnih, ki so znale in znajo Zrtvovatj v5€
da Dbi bilo otroku lepSe kot je njim, Zgodb?
nafe bede, naSe izgnanske revidine, nage 1€
srece, o kateri ne toZimo veé, marved jo &
mo fe tiho nosimo in éakamo, kdaj se bo P&
todila poslednja grenka kaplja prebridke b0
le¢ine hrepenenja po domu, po Zivih 1P
mrtvih, kdaj.

Poslugam ]0 tlho v poboZni zbranosti. Ne
toZi, -ne obsoja, govori marveé, kot zng sall
nafa mati govoriti; res, zdi se mi, da mi b
njenih besedah govoré vse matere, ki sO
nami na tuje Sle, pa vse tiste, ki z molko™
med prsti ¢akajo tam daled ez ocean, kdal
se jim povrnemo spet, vsi, vsi, Zivi in mrtﬂ'
O, saj ne verjamejo, da so mrtvi, Kje je
matl, ki je verjela, da je sin omahnil
kragko rupo, kje Zena, da mozZa v resni¢
nikoli ve& videla ne bo?. )

Mali kodrolasec tam ob oknu se nasmibd-
Ni¢ ne ¢uti 3e, kaj je v materi trpkega, 1"

Zivimo...’”” je govoril2
da imamo vsal
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da
“Nig e

%011 ne bo ¢util tega. Samo poslufa, ko njena
®eda poje o odetu — ni ga poznal, o domu

— Di ga videl, o pritrkavanju ob prodteniu.

- b€ ve, kaj to je. Z globokimi o¢mi gleda
lle]iuji svet, v njem raste, v njem bo moz
ca 0%, in zdaj misli, da je njegov. Ta tujina
syo € objela s pravljitno zavzetostjo,!Zivi s
«wolimi in Zivi z njo, oboje hkrati- pravi
nl&ahma,','. po nafe, in pozdravlja “buenas
Ston > DO tule, kot malo prej dekletce pod
Obnicami. . . .
dai:gikou bi si ne mislila, da bomo &li tako
, kot smo pri&li!” mi pripoveduje Zena.
tri 5€¢ zamisli sama nazaj na tisti son¢éni ve-
nik‘lJSkI dan, tam ob koncu koroikega maj-
4. Le kolikokrat ji ta podoba vstane pred
hml' Noce govoriti 0 nji, sama v sebi jo

Téll'ni kot najdragocenejsi dragulj,

mag]aelngxt so bili otroci e majhni,”” pri-
i .

ik lgiiJl_nlafléega sem nosila v naroc¢ju, dekle

° € imela nekaj &ez deset, drugi je hil v
zem, tretji pa takSen, kot je tale zdaj...”

k ljubeto kretnjo sefe najmlajemu v ro-
wn'l Mj uslo, kako mehkdé jo je stisnila.

mr;POtem so nas zapeljali v Spittal. Nisem

] €la, da moza ne bom ved videla, Se danes
‘V ne verjamem. Morda pa‘le Ze Zivi...”

v@‘roog te blagoslovi, Zena, za vse upanje in

iy naé.e matere in za ljubezen, ki nikoli ne
€. Tisofera bridkost lahko seie po nas,

Illlae ta.k.p silne, ki bi slovensko mater uklo-
"2'v nji veri, upanju in Ijubezni!

‘,a_nj‘ﬂ]en]'e je bilo trdo. S pranjem in Si-

biy ®m sem si prisluZila kak gros, da niso
1 lagni.”

Kaj pa strah pred tujino?”” sem vpragal.
ca%udeno me je pogledala.

Do‘vfér&?l? Ni¢ nisem pomisljala, ko so nam
. ali, dg lahko gremo &ez morje. Cesa
J 8€ hojim? Ge nas je Bog do zdaj tuval,

8la bo tudj poslej, sem si mislila; in sem
w-1Z vsega, kot sem bila.”

,.D"-J pa tu?”

dily Obri ljudje so se nadli, ki so mi poso-

tale % prvo silo, in na vso srefo sem naila

de), kot kjer smo zdaj. Delo sem nagla,
€ tudi; tako Zivimo. Za svet se ne me-
ke’ Y Mesto me hodim; delo, otroci in cer-

» to je vse, Najbolj od vsega me skrbe

V tujem svetu rastd, oceta nimajo,

bok, "€, “Mmorem vsega. In mesto je glo-

glo}llles' to je skrb in boledina matere. Tule,
dn °k0‘meato, kot morje, ki mu ne vidis
i} 1] vse ge skriva v njem. Tisocere lovke
‘llde-?vldm? prozijo 'od vsepovsod. Kdo jip]
Y nji Mati to sluti; moli in trpi; tesné je
& Trdneje stisme najmlajSega k sebi.
kateres’ ¢e bj te skrbi ne bilo, ki mi prene-
0 1no¢ spati ne d4, bi skoraj ne vedela,
Se kaj drugega na svetu. Zato nié bolj
Ohpe [O8im Boga kot za milost, naj mi otroke
Slip 1 zveste in postene. To si vedno mi-
fie ; GOkler bodo verni, jim ne bo hudega:
Pa vere ne imeli, se res bojim, da bi se

i ke ~
8, L2gubj)j, Tega pa Bog ne zadeni. Veliko

n[::,‘l Skusila in dobro vem, da Clovek vse
nfse, ¢e v Boga zaupa. Pravi blagosiov,
liay 1 zdi, 50 tele slovenske mage ob nede-
Dota,, O J& vse bolj po nafe in nedelja je

0z 1es nedelja,”
8¢ ji zagledajo v molek, ki je obefen

pod malo podobo Brezjanske nad posteljo.
Pravi, stari druZinski molek nasih domov,
z debelimj jagodami, Morda je to nalvedje
bogastvo, ki ga je reSila iz starega sveta. ..

“Ni¢esar nismo imeli, ko smgo sem prisli.
Tale zaboj in ni¢ drugega. Pa vseeno gre.
Bog pomaga, Neenkrat Ze sem ¢&utila, kako
je pomagal. Zato se nic¢esar ne bojim...”’

“Kaj pa dom tam &ez,’ vpraZam spet.

Nasmehne se. Dolgo ne odgovori, '

“I, saj si Zelim tudi domov,” dahne po&asi,
“a za taksne misli skoraj ne najdem ¢casa.
Lepo bi Ze bilo, res. V boZjil' rokah je vse.
Ce je Bogu po volji, bo tudi to; sicer pa,
On Ze ve, kaj je za nas najbolje. Nikoli ni-
sem toZila nad tem, kar je nadme priglo,
zdaj Se najmanj. Mislim na dom, delam pa,
kot da bom za zmir morala ostati tod...’’

Ni¢ ne vprasujem ve&. Zdi se mi, da bi
prav tako moja mati govorila. Saj matere
mnogo ne govoré; njih beseda je ljubezen,
njih najlepsi dar, Zrtev...

Trdna vera je v meni, da Bog resni¢no bla-
goslavlja na8o mater, In dokler je ta blago-
slov nad njimi, je v nas Zivljenje. Tudi v
tujini Zzivljenje,

No&ni veter se mi zaganja v lice, ko sto-
pam po samotni ulici in mislim na vse ma-
tere naSega imena. Nenehno bdé nad naso
potjo kot sveCenice, ki nikdar pounZite svetijo
¢udeZzem boZjih skrivnosti,

MIKLAVZ TRPOTEC

PESFEFM MATERINSTVYU

Materinstvo, skrivnost, v kateri se ob-
navlja otrostvo vesolja;

materinstvo, skrivnost, v kateri se do-
polnjuje usoda rodov;

materinstvo, skrivnost nad skrivnosti:
biser kraljevega diadema, ki je v sleherni
Zeni, katere n'oga se je dotaknila naie bedne
zemlje.

Materinstvo!

Mi pa, otroci, ki smo v bliskavici tega
sveta le prezgodaj moZje, a navkljub letom
in zgodam && vedno otroci,

strmim'o uroceni in prevzetj vsi v ¢udez,

,ki je v Tebi, zena...

In v Tebi, sestra, prijateljica, ljublfena
nasa, nevedé do obupne globine ljubimo Ma-
ter, Se in spet — Mater.

Morda prav res da zato,

ker smo otroci prezgodaj odrasli v bliska-
vici tega sveta in smo otroci Se vedno.

Ti si, ki s8¢ nam nasmihag kot sanje,

v katerih se sami sebi zdimo boljgi, kot v
resnici smo.

Ti, ki nam znas v urah najtrpkejse gren-
kosti priklicati spet ¢&istost dallnega detin-
stva.

Tako, glej, slehernik, tudi poslednji med
zlo¢inei, v brezzvezdnih trenutkih tesnobe
kli¢e Mater, Se in zn'ova spet — Mater,

Materinstvo: evet vse neznosti, oznanjenje
veselja, sad 1jubezni, darovanje vdanosti, na-
grada za obljubo, zivljenje Zzivljenja, pedat
nase poti.

Materinstvo,

ti seme preskrivnostno zaprto v Zensko
srcé za upanje tega sveta!

NINO SALVANESCHI — NIKO JELOCNIK
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Mnogo smo v zivljenju sami vi-
deli, slisali, dognali, izkusili. Na to
svejo “izkusnjo’” se vecékrat ponov-
no sklicujemo. Tako mnogo vemo;
po tej poti smo si nabrali zakladov
znanja, ki je najbolj nase. Veckrat
v spominu prebiramo te zaklade: dom, nasa
polja in hribi in vode, nadi ljudje, na$a pe-
sem, nad veter nad gozdovi, nasSe veselje in
bridkosti v domovini, pa spet tujina, Sirno
morje, velemesto, telo in skrbi, vse vesele
in bridke izkudnje med ljudmi.

VERA

Se vec¢ pa vemo iz pripovedovanja drugih;
iz tega je vecji del nase sploine cloveske
izobrazbe. Komaj smo bili mozZni sprejemati,
so nas Ze posadili v Solsko klop in nam pri-
povedovali o éudovitostih tega sveta. Verno
smo sprejemali, se udili: o tujih dezelah,
o starih ¢asih, o zakonih, ki vladajo naravo.
Odtlej naSega udenja ni konec; vedno po-
slugamo, beremo, vedno tako kaj novega
zvemo. Sprejemamo, &esar nismo sami vi-
deli, o ¢emer se ne moremo sami prepricati,
pa verjamemo, ker so drugi videli, izkusili,
dognali.

Pametno je wverjeti, ko vidimo, da more
vedeti in da ne laZe, kdor nam govori. Tako
verjamemo tudi stvari, ki se nam hoéejo
véasih na prvi pogled cdudne zdeti. Se da je
zemlja okrogla, vsak pameten c¢lovek danes
verjame, in da je sonce toliko in toliko mi-
lijonov kilometrov od nas, verjamemo uce-
njakom, ¢eprav sami ne znamo izradéunati.
 &e bi odklonili to “Eloveiko’ vero,
nekateri imenujejo, in bi obveljalo nadelo:
res je le, kar sem videl, izkusil in do-
znal, bi bila onemogocena vsaka 'prava zna-
nost. Kaj more namreé v teh kratkih letih
svojega zivljenja dognati en sam ¢lovek? Ta-
ko pa spreiemamo po tej “veri’”; kar so do-
gnali drugi, in na tem gradimo in rast6 pra-
ve znanosti, ki niso delo enega, ampak ro-
dov, ¢lovestva — ¥ stoletjih in tizoéletjih.

Gudoviti so zakladi vsega danasnjega ¢lo-
veskega znanja, ki je nakopifeno v vrsti
znanosti, ki jih je &loveski duh ustvaril. Pa
sa ob tem vsak resen &¢lovek in najbolj res-
niéni znanstvenik zaveda, da ob vsem tem
vemo vendarle le malo, ni¢. “To vem, da
“nig” ne vem.”

Po morju od severnega in Juznega tecaja,
ki sta v veénem ledu, plavajo ogromne le-
dene gore, ki so moc¢no nevarne ladjam, ki
se morejo ob njih razbiti. Pa bi se motil.
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kdor hi velikost ledene gore presojal le po
tem, kolikor je vidi Strleti nad morsko gla-
dino. Vemo, da se je vidi ¢ majhen vrsié
da je je v resnici desetkrat toliko skrite ¥
vodi, pod morsko gladino. — Tako bi se mo-
til, kdor bi bogastvo resnice presojal po na
sem cloveskem znanju. Glovek le malo ve od
vse resnice, ni¢; njemu neznano hogastve
resnice je potopljeno v morju boZje vseved:
nosti, je skrito v morju neskonéne bozje mo-
drosti,

Mnogo vemo, a mnogo veé je Se, Gesar n€
vemo. “Ve¢ je stvari v nebesih in na zemlil,
kot naSa %olska si modrost jih sanja’
(Shakespeare), Nespameten je zato raciond:
lizem, po katerem naj bi bilo resniéno le t0.
kar more ¢loveski um sam spoznati, To J€
plitvost in napuh in ponizanje c¢loveka, kel
mu zapira pot do bozjega spoznanja, ki mu
ga daje wvera, boZja ali nadnaravna vera.

BOzJA VERA

Bog nam more jz nam skritih zaklado¥
resnice, ki so v njem, kaj povedati, odkriti:
“razodeti’’. Kar nam je Bog tako razodel:
verjamemo. To je “boZja” vera, ker verid
memo Bogu; ali “nadnaravna’ vera, ker 80
te resnice nad nadim naravnim spoznanjem:

Kar je Bog razodel, verovati moramo. %€
ljudem, ki se morejo motiti in tudi lagati
verjamemo, “Bozje pricevanje je vedje,’’ pra
vi sv. (Pavel. Bog je neskonéno resniéen, t. i
vseveden in resnicoljuben, t. j. se ne mor€
motiti in ne varati, lagati, ko govori. In C€
govori, govori zato, da ga poslusamo, da ni€
wovo besedo sprejmemo kot resnigno. Kob
najvigji na§ Gospod Bog zahteva vero, ko 80
vori, sicer bi nijegovo razodetje bilo nesmisel”

. no, brez pomena, Ne verjeti mu, je najvisi®

7alitev, nevera je zato greh in Ze zato se
brez vere ni mogode zvelicati. “Kdor ne P?
veroval, bo pogubljen” (Mr 16, 16).

Verske, t. j. tazodete resnice in poseDed
verske skrivnosti, ¢loveskemu umu nedostoP
ne resnice, ki jih vemo le po razodetju, natt
odpirajo svet, ki bi nam sicer vedno ostd
zaprt, svet vere, nadnaravni svet. Ni to
svet, ki bi bil manj resniden, ker ga saml
ne moremo spoznati; prav tako in Se bf’u
reshiden je kot ta, ki ga vidimo, tipamo, Kot
je hozja beseda resniéna, le da ga tu’ sam?
po veri spoznavamo, okusali pa' ga bomo
veénosti.

Tako vem, da je Bog, ki je moj Oce in me
odetovsko ljubi in zame skrbi, da me po




tega Zivljenja vodi k njemu, kjer je moj pra-
v dom; 4a zivim v Cerkvi po milosti njego-
iy Zivljenje; da zakramenti niso prazne “ce-
x‘et‘lfmijve“, ampak v moji dusi ustvarjajo ¢u-
dege hadnaravnega zivljenja; da sem pri sv.
Magj na Golgoti, pri sv. obhajilu eno s Kri-
ﬁtusom; da me v Zivljenju spremlja mogoéni
Vodnik, giin; ustvarjeni duh, angel varuh; da
Marija moja Mati; da so svetniki moiji
Pijatelji in starejsi bratje v isti bozji druzi-
i da se horim tu pred 'oémi vseh nebes; da
® €elo trpljenje blagoslov dobrotne Odetove
Oke: ga je to Zivljenje le zaletek moje ved-
108t, da sem ustvarjen za veéno srefo; da je
lovek ob meni moj brat, ki Bog Zivi v njem,
s::‘bna-jl?m‘:e pokazem ljubezen do Oceta, ko
fatuy pomagam: v njem ljubim Boga.
luéi.ﬂor vernje, tako Zivi v resniei, hodi v
r.ne Zivi le v tem svetu, ampak Zzivi kot
M veine bozje druzine. Tako mu je vera
3 aéet'ek. korenina, in temelj” novega Zzivlje-
Odregenih boZjih otrok (Trid. ¢ z.).
a:lviéje_ Clovekovo Zzivljenje Jje v njegovem
%Znanjy in v ljubezni, hotenju. Novo, nad-
:;a\rno. bozie zivljenje v &loveku je v no-
’ nadnaravnem, bozjem spoznaju, ki mu
z: ¢ Bog dal. Bog nam Jje dal od svojega
a‘f'la: na tem spoznanju pa tudi temelji
W ljubezen v nas,
: _dUl‘ ne veruje, najvisje resnice ne pozna,
e?:' Vv temi, Zivi le ,za ta svet, boZjega Ziv-
“Ja vV njem ni.
= dor bo veroval. .., bo zvelitan, kdor ne
€roval, ho pogubljen’” (Mr 16, 16).

UM IN VOLJA TER VERA

:ako Je vera, priznanje resninosti tega,
Nje lnam je Bog razodel, bistveno res deja-
Dﬂat;r-r-la' Po veri spoznavamo; spoznanje pa

J umu; um prizna kot resniéno razo-

. Tesnico, Toda za vero je potrebna tudi

e:a_ Volja, pravo razpoloZenje volje, po &e-
Dy Je vera tudi nravno dobro dejanje, ki

Bogom zasluzi pladilo,

i;enogi ne verujejo, ker noéejo verovati:
"Bem Na verske stvari izrivajo in beze pred
, By kar bi jih na to spominjalo; pridiga,
§i ay O DPranje jim “gre na Zivee”. V tej svo-

: Obri veri” se skugajo umiriti s pretvezo,
tup- Saj je vse, kar naj bi verovali, nego-
Za negotovo smatrajo razodeto resnico,
aj b:m' ne govori Bog neposred.n‘o. ampak
fih i kot od Boga razodeto spreiemali, kar
Teung 1 C<?rkev, duhovniki. Poleg tega verske

'59: Niso tako ‘umu jasne, da bi jih bil
n :::isillen priznati. Da je 2 in 3 skupaj 5,
B More zanikati, nujno prizna. Da pa je
j&s?; fiﬂ bo posmrtno Zivljenje, ni prav tako
» da so v Bogu tri osebe, da bi Bog
®l Dostati dlovek, kot se je zgodilo v Kri-

ke'r .

stusu, da bi Bog ¢lovek mogel na nestetih kra-
Jih Ziveti pod podobo majhnega koiéka kru-
ha itd., pa ¢&lovedki um niti slutiti ne bi
mogel.

Pa zakaj se ¢loveska volja ve&krat obraca
od teh resnic vere? Ker verske resnice nala-
gajo tezke dolZnosti za zivljenje, ki se jim
slabotna ¢loveska narava upira. Da je Bog,
ki bo greh v posmrtnem veénem - Zivljenju
kaznoval, prizadetemu ni prijetna resnica,
kakor je ista resnica o veénem placilu tola-
zilna dobremu. Gresnik se boji, da bi bilo to
res, si Zeli nasprotno, bi rad bil svoboden
v svojem grehu in zato si dopoveduje: “Saj
ni Boga!’ in ne veruje, dasi o tem morda ni
prav’ prepri¢an, ampak se le skua prepricati
in_dose¢i mir, Odtod ta beg pred vsem ver-
skim, odtod vse iskanje pretvez, da bi mu
ne bilo treba verovati: “Saj jih tolik'o ne ve-
ruje’’, more nazadnje kratko zakljuéiti boj v
svojem sreu.

Glavni vzrok nevere je splodno prav v -
volji, Vera je tudi zadeva volje, ne le uma.
Volje pa vecérat ni, ker se verskim dolzno-
stim® ¢loveska slabost upira. Ge bi verske
resnice v nase Zivljenje ne posegale, bi jih
gladko vsi priznali, kot nih& ne nasprotuje
resnicam, ki nas jih uéi n. pr. zvezdoslovije.

Kot vera in krepost nastopata vedno sku-
paj, tako nevera in nravna izkvarjenost ho-
dita povsod roko v roki. Kjer vere ni, za-
vlada pokvarjenost; nasprotno v nravni po-
kvarjenosti za vero ni pravega vzdusja in jo
nujno unidule. Druga drugi pripravljata pot.

Juda Tskarijot se je predal strasti lakom-
nosti, zato je vero in Boga izgubil.

Tako vera ni zgolj zadeva uma. Ce bi tako
bilo, bi vsi udenjaki gotovo werovali. Pa
vendar prav med temi mnogi blodijo in ne
vidijo, kar je najpreprostejSemu srcu jasno.
Verovati se jim zdi nespametno, otemnelo Je
njih srce, mreno so dobili na o&i, da zaslep-
ljeni ne vidijo.

Verujejo in po veri “gledajo’ Boga pre-
prosta cista srca: “Blagor &istim v sreu,
zakaj ti bodo Boga gledali” (Mt 5, 8). “Sla-
vim te, Oce, da si to prikril modrim in ra-
zumnim in razodel malim" (Lk 10, 21).

Vera — nevera — ni zgolj umska, ampak
predvsem nravna zadeva.

BOZJI DAR JE VERA

Konéno nadnaravna wvera, ki je potrebna
za zveli¢anje, ni zgolj ¢lovekova zasluga, ni
v moc¢i zgolj ¢lovekovih naravnih zmoZnosti,
ampak Jje milost, nadnaravni boZzji dar, ki
ga Bog nudi vsakomur, ki ga hoce sprejeti.

Zgolj naravni um in naravna dobra volja
za vero ne zadostujeta, Bog sam mora priti
¢loveku naproti.
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Najprej je potrebno boZje razodetje. Bog
mora spregovoriti, bodisi po Cerkvi, ki boZje
razodetje danes uédi, bodisi da spregovori
posamezniku,

A 3 tudi to samo ni dovolj. Tudi ob Ze
danem ' razodetju zgoll po svojem umu in
volji nismo zmoZni prave nadnaravne vere.
Bog mora- s svojo milostjo naSo voljo Se
posebej nagniti, da hoce verovati, nas um
ge posebej razsvetliti in mu dati mog, da
prizna razodeto resnico in da je to priznanje
res prava nadnaravna vera, ne le morda
kako zgolj naravno prepridanje.

Nih¢e torej ne more verovati in po veri
Boga spoznati, ¢e bi ga Bog z milostjo k
veri ne pritegnil. “Nihde ne more priti K
meni, ¢e ga O&e, ki me Je poslal, ne pri-
tegne,” govori Kristus o nagi veri v njegovo
boZanstvo. Bog nas mora po milosti priteg-
niti, da verujemo. BoZje razodetje in boZjo
milost moramo le poniZno sprejeti, da Je
razodetje tako dovrieno in doseze svoj na-
men: “Slavim te, Oe, Gospod nebes in zem-
lje, da si prikril to modrim in razumnim in
razodel malim’ (Lk 10, 21).

D

PAPEZEV GOVOR
NOVOPOROCENCEM

DNz 22. APRILA 1942

Dragi novoporocenci!
Ce odprete svoj mO-
litvenik in pazljivo pre-
mislite ganljive poroc-
ne obrede, se boste paé lahko vzdignili k
visokemu pojmovanju zakonskega zivljenja,
ki ste ga pravkar zaceli, Svete porocne obre-
de vse presinja in prevzema tesna zveza med
mozem in Zeno, ki ju bo od poroke dalJe Za
vedno druzila.

Kako sladke misli so vas bpripeljale do
svetega oltarja! Kako svetli upi in nade so
vodili vaSe korake!

Zakonska zveza zveZe enega IMoZa z eno
7eno za trajno. “Zvezem vaiu v boZjem ime-
nu,” je dejal dubovnik kot uradna prica
vade zdruZitve. Cerkev je zvezo, ki ste jo
sklenili, s posvetitvijo in moé&jo zakramenta
sprejela pod svoje varstvo in zaScito. Vasa
imeng je vpisala v veliko knjigo kricéanskih
zakonov, Ob koncu poroc¢nega obreda pa se
je obrnila k Bogu s prosnjo, “da bi se ta
dva, ki sta se po Tebi zdruZila, s Tvojo po-
mocjo ohranila.” (1)

«7 milostjo ste namreé reeni po veri; i
to me iz sebe, bozji dar je; ne iz del, da&
bi se kdo ne hvalil” (Ef 2, 8—9).

* * *

Verujemo! Po bozji milosti in dobri volils
ki nam jo je Bog dal. A naSa vera je veckrat
slabotna — le preveé teorija, ki velja le ¥
Zoli in v cerkvi, pa premalo sega v zZivljenie:
V nas je razkol med verovanjem in Zivlje
njem, Na%a vera se mora poglabljati, kre
piti do tiste vere, ki je zmoZna “gore pre-
stavliati”, kot jo hote od nas Gospod, KO
nas bo resnica zajela popolnoma in preoblis
kovala vse Zzivijenje.

Zato pa se je treba s preprostim, poniz

nim in ¢&istim srcem zanimati za razodet
nauk, edino pravo modrost, in ga premis-
ljati. Za kom naj gremo in komu naj 5€

damo uditi? Le Kristus ima besede veg&negd
Zivljenja,
Ob vsem pa za Zivo vero moramo mohtl
“Pozivi nam vero v presveto skrivnost.
“Verujem, Gospod, pomagaj moji neveri!’

GNIDOVEC

OCETOVA BESEDA
ZAKONCEM

ZAKONSKA ZVEZA JE MED ENIM MOzEM
IN ENO ZENO

Zakonska zveza more biti te med eni®
moZem in eno zeno. Poglejte v zemeljsken®
paradizu prvo podobo druZinskega raja:
prvo zvezo, ki jo je Stvarnik ustanovil med
mogkim in Zensko, in o kateri je poznei®
uélovedeni Bozji Sin rekel: “Kar je BO?
zdruzil, tega naj élovek me logi,” naj se 1°
drzne loditi, “kajti nista ve& dva, a.mpﬂk
eno telo.”(2) Tista zveza naSih prvih stal’
Sev v raju vsebuje ves ¢loveski rod, ves njél
sledeéi tok rodov, ki bodo napolnjevali zem
ijo in si jo v boju osvojevali ter si jo ukl®
njali v potu svojesa obraza, da jim bo dajal®
kruha, napojenega z grenkobo zaradi pr¥¢
ga zagreSenja, ki se je porodilo iz prepove
danega sadu sredi raja.

Zakaj je Bog zdruzil v raju moza in zen0”
Da bi varovala tisti vrt sreée: a ne sam?
zato, marved tudi, da povemo z besedami V&
likega uditelja, sv, Tomaza Akvinskega, “Ke'

g .
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Sta bila dolocena, da v zakonu rodita in
vlzgoiita potomstvo ter Zzivita v skupnem
“MiZinskem zivljenju.” (3)

ZAKONSKE ZVEZE POROSENCA NE
MORETA RAZVEZATI

_V to enojno zakonsko zvezo, glejte, je
:;Lsnjen peéat nerazvezljivosti, Sicer Ze na-
i _UO tezenje sam'o tezji za zvezo med mo-
:olm in zensko, toda zakonska zveza ni nuj-

Plod naravnega teZenja, marve¢ nastane
P9 svobadni odloditvi volje. Ceprav pa zakon
More skleniti le svobodna volja zaroencev,
%a Vendar ta ne more razvezati.

m:;: jle velja samé o krifanskem zakonu,

“V€€ o vsakem veljavnem zakonu, ki sta
#%.na zemlji sklenila z medsebojnim privo-
®0jem kaka zarotenca.

nic‘;ﬁoc-em," ki“so ga spregovorile Vage ust-
Skor ha ukaz VaSe volje, vas veZe v zakpn-
Zvezo in obenem obvezuje VaZe volje.
ZJ:EOV u¢inek se ne da preklicati, Njegov
::‘::n vsebina 'privoljeﬁja. ne mine, marveé
tl‘ajne za traJn_o, pau'lerjena. je namre¢ na
zakqo zw’ez?. }frlv‘ollenje pa, ki bi nameravalo
mog!nsko zivl;u.en.je le za nekaj &asa, ne hi
i 0 ustanoviti zakonske zveze. Zveza, ki
z:ea-sta}a, ko ste rekli “hodem”, ge ne da
azve’:lt.l. Zato ni pravega z‘akona brez ne-
Jivosti' in ni nerazvezljivosti brez pra-

82 zakona, (4)

Dyjen: ; g s :
Vignite visoko svoje misli in pomnite, da

o nj samo dolZnost narave, marved da je
enllf:iSti‘ane.velik zakramelt, veliko zna-
ok nl!lOStl in sveta stvar, podobno kot
& Kristusova s Cerkvijo, katero si je
PS;:WI za svojo in si jo osvojil s svojo
n > da bi prerodil v novo duhovno Zivlje-
i en‘::llo\ff_béke otroke, ki rastejo v njegovem
i m: ki se niso rodili iz krvi ne iz poZelje-
#8a ne iz volje moZa, ampak iz Boga. (5)

g

gatzanammje zakramenta in njegova lué dvi-

““-l'a,vida tako re¢emo, zakon, ki naj slui

» V nadnaravo ter mu tako dajeta ple-

tost vzvigene spodobnosti, ki ni samo

482 in dopolnilo nerazvezljivosti za-
entg, (6)

T
"t xpo DRUG NE MORE RAZVEZATI
ZAKONSKE ZVEZE

e

:ha Doroencev torej ne more razvezati
o anske vezi, potem ko sta jo sklenila;
ki . 1 tega morda ne more storiti oblast,

Y. Mad zakonei, in ki jo je za versko Ziv-

Hey
1 Yjudt ustanovil Kristus?

jo . 2 kriZanskega zakona je tako trdna, da
Da oblast na svetu, tudi Naia ne, to je

» Cutni izraz VaSega privoljenja, mine,

Kristusovega namestnika, ne more razvezati,
potem, ko je ta vez dosegla svojo polno stal-
nost z izvrsitvijo zakonskih pravic.

Res je, da moremo priznati in razglasiti,
da je na videz veljavno sklenjen zakon ne-
veljaven zaradi kake bistvene hibe v pri-
voljenlu ali zaradi napake v bistveni obliki.
Prav tako moremo v nekih primerih iz vaZ-
nih razlogov razvezati zakone, ki nimajo
znacaja zakramenta, Konéno moremo, &e je
za to upraviden in sorazmerno velik vzrok,
razvezati zvezo krséanskih zakoncev, tisti
pred oltarjem izgovorjeni “holem’, kadar se
ugotovi, da je zakon ostal neizvrien, Toda
takoj ko je priSlo do izvrSitve zakona, se
tista zakonska zveza ‘odtegne vsakemu ¢&lo-
veikemu posegu.

Ali morda ni Kristus vrnil zakonski zvezi
tistega osnovnega dostojanstva, ki ji ga je
bil dal Stvarnik v rajskem jutru ¢loveskega
rodu, in nedotakljivega dostojanstva, ki je
v tem, da more biti zakon le med enim mo-
Zem in eno Zeno ter da mora biti neraz-
vezljiv?

KRISTUS JE PRENOVIL ZAKON

Jezus Kristus, OdreSenik pb.dlega, tlove-
stva, ni prisel odpravljat boZjo postavo, mar-
ve¢ zato, da jo izpolni in na novo upostavi.
Vigji zakonodavec kot Mojzes, modrejsi kot
Salomon, ve&ji prerok kot kdorkoli izmed
prerokov je prisel uresnigit, kar je bilo o
Njem napovedano. Bil je napovedan podobno
kot Mojzes, ki je bil poklican izmed izra-
elskega ljudstva in na &igar ustnice Jje Go-
spod poloZil svojo besedo, med tem, ko je
bil iztrebljen iz boZjega ljudstva, kdor ga
ni poslusal.(7) Kristus je z besedo, ki ne
preide, povzdignil v zakonu moZa in povisal
zeno, katero mse prejsnje dobe poniZevale na
stopnjo suznje in katero je strogi ocenjeva-
lec Rima enacil “z razbrzdano naravo in ne-
ukro¢eno voljo” (8) Isti Kristug je v sebi
samem dvignil ne le moZa marve& tudi Zen-
sko, ko si je iz ene izmed Zena vzel &lovesko
naravo in je povzdignil svojo mater, blago-
slovljeno med vsemi Zenami; napravil jo je
za brezmadeZno ogledalo kreposti in milosti
kritanskim druzinam vseh stoletij in Jo
okronal za kraljico angelov in svetnikov.

S svojo navzoCnostjo sta Jezus in Marija
posvetila Zenitnino v Kani, Tam je boZji Sin
Device napravil prvi ¢udeZ kot da bi hotel
vnapre] nakazati, da priéenja svoje poslan-
stvo v svetu in boZje kraljestvg s posveti-
tvijo druzine in zAkonske zveze, ki je vir Ziv-
ljenja. Tu se je zalelo povzdignjenje zakona,
ki je moral biti vzdignjen v nadnaravni svet
zunanjih zakramentalnih znamenj, ki pev-
zro¢ujejo posveujofo milost. Zakon Je zna-
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- menje zveze Med Kristusom in Cerkvijo,(9)
nerazvezljive in nelocljive zveze, ki Zivi iz
tiste popolne in brezkonéne ljubezni, ki vre
iz Kristusovega srca. Kako bi zakonska lju-
“bezen mogla biti in se imenovati znamenje
take zveze, ¢e bi bila premiSljeno omejena,
pogojna, razvezljiva, &e bi bila le plamen
Sasne ljubezni? Ne; povzdigniena do vzvi-
Senega in svetega dostojanstva zakramenta,
zapetatena in zdruZena v tako tesni zvezi z
Odresenikovo ljubeznijo in njegovim odre-
Silnim delom more biti in se kot taka more
uveljavljati le, &e je nerazvezljiva in trajna.

Proti tej postavi o nerazvezljivosti so ¢lo-

veike strasti, ki jih je ta postava brzdala in
zatirala, da niso mogle nevezano zadovolje-
vati svolih nerednih teZenj, v wvseh d¢éasih in
na vse mogocne nacine skusale vreéi s sebe
jarem, v katerem so gledale le trdo trinestvo,
ki svojevoljno tla¢i vesti z neznosno teZo in
jih devlje v suZnost, bojujod¢ se s svetimi
pravicami c¢loveske osebe. Res, kaka zveza
more kdaj postati breme, usuZnjenost, kakor
so verige, ki wveZejo ujetnika., More pa biti
tudi modéna opora in gotovo jamstvo, kakor
je vryv, ki veZe planinca na njegove tovarise
v plezanju, in kakor so kite, ki veZejo dele
éloveikega telesa, da postane neovirano in
prosto v svojem gibanju; prav tako je z ne-
razvezliivostjo zakonske vezi.

Ta postava o nerazvezljivosti je izraz ma-
terinske Iljubezni. To vidimo in spoznamo
zlasti tedaj, ¢e se ozZremo nanjo v nadna-
ravni lu¢i, v katero jo je postavil Kristus.

SVETEGA ZAKONA DAJE

MILOST

Sredi tezav, trenj in poZelenl], ki jih bo
morda Zivljenje sejalo pred vasimi koraki,
dve dusi tako nerazvezljivo povezani ne
boste sami in neoboroZeni, zakaj vsemogocéna
milost boZja, pravi sad zakramenta, bo zme-
raj z njima, da bo na vsakem koraku pod-
pirala njuno slabost, slavila vse njune Zrtve,
Ju podpirala in krepcala v dolgih preizkus-
njah, tudi v najbolj trdih. Ce bi v pokor-
3éini bozji postavi bilo treba zavrniti slasti
zemeljskih uzitkov, kakor se prikazujejo v
uri skusnjav, in se odpovedati “Zivljenju’,
bo milost z vso silo opominjala na nauke
vere, ki ude, da je samo Zivljenje v nebesih
pravo Zivljenje in da ga zato nikoli ne sme-
mo postavljati v nevarnost, zagotovimo pa
si ga prav s temi odpovedmi. Te odpovedi
‘so nekaj samo zacasnega, kakor so vsi do-
- godki tega zivljenja. Vse je dolo¢enp samo,
da pripravlja konéno stanje prihodnjega
zZivljenja, ki bo tem bolj sre¢no in sijajno,
kolikor bolj pogummno in velikoduino smo

ZAKEAMENT

sprejeli neizgibne teZave tukajsnjega pop9"
tovanja. ;

LE BOZJA POSTAVA IN MILOST VAS
BOSTA VZDRzZAILI

Morda vam prihaja sedaj na misel: ta Ta%

migljania so preveé resnobna, saj se naml
vse smehlja na stezi, ki se odpira pred nami.
Ali nemara naSa ljubezen, ki smo si Je go°
tovi, ni porok, da bo zveza nasih sre ostald
nedotaknjena?

Ljubljeni sinovi in héere! Spomnite S€
psalmistovega opomina: (10) e Gospod 1€
varuje mesta, -bde zaman tisti, ki ga vart
jejo. Tudi to prekrasno in trdno mesto vasé
sedanje srede, more nedotaknjeno vzdrZatl

le Bog s svejo postavo in milostjo. Vse kal.

je samo &loveSko, je preved krhko in sla
botno, da bi zadoi&svalo samo sebi. Zvestobd
boZjim zapovedim pa ho zavarovala nepr®
krino stalnost vage ljubezni in vaSega V&
salia, pa naj bi zivljenje prineslo karkoli.

Za to prosimo (Gospoda za vas, ko Vam %
vsega srca podeljujemo Nas: odetovski apo
stolski blagoslov.

(1)¢Rim. obrednik. —— (2) Mt 19, 6. 8
(3) Prim. S. Th. Suppl. q. 41, a. 1. — (4
Prim: :S./Th, Suppl ig.~41, a. 1; d..40,.5. 5 5.
BV Tan 1 1=t Pusiiliss: Drint = ST
Suppl. q. 49, a. 2 ad 4 in 7. — (7) Prim. 5
Mz 18, 15 in nsl: Dap 3, 22—23. — (8}

T. Livi ab urbe condita lib. XXXIV, cap. 2

— (9) Ef 5, 32, — (10) Ps 126, 1.

NAMESTO RAZLAGE

Jedro in temelj druZine sta moz in Zzen#:
Dvoje 1judi, povsem tujih si po krvi, desto P?
¢éudi in miselnosti, véasih celo po narodn'ost*
in jeziku, se sret¢a na Zivlienjski poti in 5‘6
sklene v ljubezni ter zdru#i v zvezo, ki 1°
tesnejsa od vsakega sorodstva, intimnejsa ©
vsakega prijateljstva.

Poglejmo si le naltesnejSo od sorodstve
vezi in jo primerjajmo z zvezo zakoncev: raf’
merje med starsi in otroki. Po naravnem T8%
voju se slednji vedno bolj oddaljujejo od 8V%
jih stargev, dobivajo si znancev in prijateli€
izven druZinskega kroga, dorai&aloci si izb”
rajo stan in poklic, desto drug kakor pa ze

lijo starsi in konéno si najdejo Fivijenjskes®

drugza ali druzico in se z njim povezejo v n0¥0

druzino ter s tem dovrdijo logitey od oceto
ske druZine, iz katere so izsli. Tak je narave®
razvoj, zamisljen in zagrtan ze ob zori &
veskega rodu: “Clovek bo zapustil oceta i
mater in se bo drzal Zene.”

Tak je naravni razvoj celo najtesnejsih 50
rodstvenih vezi, Razvoj veézi med mozem

7eno pa je prav nasproten: vedno tesnejsi s

staja. In to ne le v ¢asu med prvim srefanje
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;n ljubezensko izpovedjo, zasnubitvijo ali po-
ko, kakor bi nam radi povedali pesniki. Tudj
PO sklenitvi zakona se ta razvoj nadaljuje,
tugj tedaj marsikdaj skozi bridke trenutke,
i bj brav tako zasluzili nekaj pozornosti pes-
2 k.°V- Vsak izmed zakoncev mora opustiti ne-
4 svojega, da bolj krepko zraste to, kar je
Skupno, da postaneta eno.
me:ar-avno je tudi ta najtesnejsa izmed vezi
ljudmi, vendar je v njej tudi nekaj skriv-
_?0“_’18&.’&. nedoumljivega, Ne delita le veselia
n tezay, sodelujeta z boZzjo stvariteljnostjo in
Pomagyty drug drugemu v poveli¢anje ali pa v
"?gubnenje. Ali ne odseva skrivnostna globo-
a:’na .te tesne povezanosti Ze ii prvih strani
+ Diema? Eva je jedla od prepovedanega
aad‘“ in dala je Adamu in tudi on je jedel. Eva

Je dala zapeljati od kade, Adam pa od Eve.
o je ubogal, na Boga. je pozabil.

li je pri tako tesni zvezi kaj ¢udnega, da
Siniama po sebi terja, da se zdruZita v zakonu
SVO‘O en moz iu. ena. Zzena? Ta zveza_, ki po
Qe[":ilnz:lravi terja, da se za.roéenca_. iztrgata
T 1Z krvnih vezi oc¢etovskih druZin, ki zaA-

tesnobe povezanosti niti ne prenese ob

~ ____ POMNIMO!

sebi pretesnih vezi drugih vrst, bi mogla
trpeti, da bi se ista zakoneca ali eden od njiju
na vec¢ strani povezal s tako tesno vezjo?
Naravno se ta vez Siri le na otroke, ki se
rode iz zakonske zveze saime. Izven njih ne
dopusZa nikomur vstopa. Po svoli naravi je
zakonska ‘zveza samo ‘ena.

Tsta zakonska zveza pa je po svoji naravi
tudi trajna in nerazvezljiva, Kako bi mogla
moZz in Zena, ki sta drug zaradi drugega za-
pustila celo starge in sorodnike, ki sta zaradi
edinosti in enotnosti v svoji novi druZini
opustila mnoge od svojih osebnih navad in
se tako tesno strnila v eno, kako bi mogla
ob morebitni razvezi brez Skode za svojo
ozebno trdnost zafeti zopet samostojno Ziv-
ljenje sameev? V nekem pogledu bi bila oba
okrnjena, nekaj sta v zakonu pustila in ne
moreta ve& upostaviti nekdanjega stanja.

Po svoji naravi je zakonska zveza ena in
nerazvezljiva, ker je tako po boZji zamisli.
In ker je tako po boZji zamisli, je njena
edinost in nerazvezljivost potrjena in zape-
tatena tudi po moc¢i zakramenta, Ta le po-
trdi in dovrsi, kar je Ze v naravi,

po svoji naravi: enega in

niti zakonca po sveoji volji,
niti nobena oblast na svetu,
V nekih primerih papeZ sicer:

more kdaj

‘-q.______;

Prava zakonska zveza je Do svoji naravi in e posebej po mo¢i zakramenta:
ena, zveza enega moZa in ene Zene, in
Nerazvezljiva, trajna, velja do smrti
Zarocenca po svoji volji skleneta zakon, toda skleneta lahko le takega,
nerazvezljivega.

Ko je zakonska zveza pravilno sklenjena, je ne moreta razdreti vec:

niti ne sv. Cerkev g papeZem na Celu.

more ugotoviti, da je kaka zakonska zveza ni¢na, neveljavna,
razvezati nezakramentalno zakonsko zvezo nevernikov, in
more iz zelo vaznih razlogov razdruiiti neizvrieno zakramentalng zvezo.

"
Toda prava in izvrsena zakonska zveza je povsem nerazvezljiva.

vsaj enega zakoncev.,
kot je

Pravicnost v raznih dobah gospodarstva

nei::eDﬂ.?em pravi¢nosti, ki bi morda bil
m ﬂkn in ki bi predstavljal kako proble-
“%0. nagega tasa. Kajti Ze 'od Aristotela
es::; Preko sv. TomaZ%a Akvinea se pod
O praviénost razumeva tista krepost
e Volje, po kateri spoitujemo pravice
8Ih in naj se javljajo kakorkoli, Na tem
nimmao"af}ju pravitnosti tudi nag 20. vek
: Kaj spremeniti niti mu kaj dodati.
2ave 50 z vporabo nacela pravienosti v
ar::::em zapletenem socialnem in gospo-
m Zivijenju,

Soq

1. V DOBI VEZANEGA GOSPODARSTVA

Ko je sv. Toma# v sredi§¢u druZabne teo-
rije postavil natelo razdelilne pravi&nosti,
po kateri je treba dati vsakemu kar mu gre,
ni bilo teZav, kako maj se na tedanji izrav-
nani gospodarski red to moralno nad&elo upo-
rabi. Ko Toma% govori o praviéni plagi, misli
pri tem na oni zasluzek, ki so ga pravila
stanovskih korporacij predvidevala kot pri-
meren za zivljenjsko vzdrZevanje obrtnega
pomodnika in vajenca. Ko govori o pravié-
nih cenah, ima pred oémi cene, ki so jlh po
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splosnem sporazumu doloéale trgovske in
obrtniske korporacije. Ko obsoja dohodek
brez dela, je povsem jasno, da ima v mislih
dohodke iz trgovinske in banéne Zpekulacije.
Tomaz je pisal v dobi korporativno vezanega
gospodarstva. Zanj je praviéna placa, pravié-
na cena in upraviden dohodek tfsti_ ki de-
lavnemu ¢loveku omogoéa poSteno Zivljenje
za sproti in nekaj veé, da ima za starost in
dobrodelne namene, (Prim. S, Th., 2, 2. qu.
77, a. 3 ad 4). Neopravitena je bila cena,
ki proizvodniku ni krila njegovih lastnih
proizvajalnih stroSkov niti ni placala nje-
govega dela. A prav tako so bile nedopustne
cene, ki bi omogocale kopigenje kapitala in
s tem tudi nadaljnj obstoj stanovske orga-
nizacije. Jemati obresti iz same pésode se ni
smatralo za dovoljeno, pa naj bi bile Se
tako nizke, ker je to nasprotovalo tedanji
stanovski gospodarski vzajemnosti.

Naéelo razdelilne pravitnosti, da je treba
dati vsakemu kar mu gre, je torej v dobi sv.
TomaZa bilo brez teZave vporabljivo na te-
danjem strnjenem in vezanem gospodarskem
redu, ceprav je tudi ta red pripuscal razno
vifino dohodkov, ki so se ravnali po stanu
in storilnosti. Saj vemo, da so poznali Kor-
poracije vigiega in niZjega reda, kar se je
poznalo tudi pri cenah za njihove izdelke.
Neprimerni in nedopustni so se smatrali le
dohodki, ki bi ne bili v skladu z dologili
korporacije ali ki bi jih kdo hotel doseéi

izven Kkorporacijskega ustroja.

2, V LIBERALNEM GOSPODARSTVU

Jasno etiéno nadelo praviénosti, da Je
treba dati vsakemu kar mu gre, je bilo Ze
neprimerno tezje praktiéno aplicirati na. li-
beralno gospodarstvo, ki ne pozna nobenih
vezanosti v pridobitnem Zivljenju in v kate-
rem je glavni dobitek sad ved ali manj po-
srecene Spekulacije, Liberalno gospodarstvo,
ki sloni na temelju razlike, katera nastaja
na trgu med povprasevanjem in ponudbo, ne
pozna n'obene meje dezmernega dobiékarstva
navzgor in tudi navzdol ni eksistenéni mini-
mum Ze meja prihodov... Res je, da v
nevezanem liberalnem gospodarstvu svobodna
tekma nekako izravnava cene na “praviéne
cene”’, a sama po sebi ni to Se nobena za-
konita ustanova, ki bi onemogodila previ-
soke dobitke in preprecevala prenizke, kri-
vitne place.

V liberalnem gospodarstvu nam manjka
oni trdni socialni okvir, ki ga je nudila sta-
novska korporacija in v katerem je nacelo
praviénosti dobilo neposredno aplikacijo in
smisel. :

Vsakdanja izkuS$nja nas u¢i, da cen na
trgu, ki nastajajo iz proste igre povprage-

vanja in ponudbe in ki so le prepogosto igr?
trustov in kartelov, ne moremo enostavno
imenovati “pravigne cene”. Plata , ki bi i0
delavec prejel od podjetnika po nadelu pov’
pragevanja in ponudbe, bi bila vse preje KO
“praviéna plaga’, kar nas predobro ugi dobd
neomejenega liberalnega gospodarstva, If
kdaj je liberalni podjetnik profit, ki ga J€
vlekel iz podjetja, smatral za &ezmeren iB
“nepraviéen’’ ?

Skratka: V nevezanem liberalnem gospo-
darstvu ti tvoje delo samo po sebi ne zago0"
tovi wedno niti eksistenénega minimuma;
kakor ti po drugi strani tudi ne postavli®
“praviénih” meja gezmernih in krivignih do-
hodkov. Liberalnj gospodarski red, ki sloni
na svobodnem izzivljaniu gospodarskih sils
smatra, da ga moralni oziri ne veZejo, in n%‘
pozna zakonite ustanove, ki bi samo po sebl
jasno nadelo pravignosti “vsakemu svoje”
prakti¢no aplicirala. Sociologi se zatekajo k
tako zvanemu “javnemu mnenju'’, ki naj
presoja, kdaj naj bi cene in place ustrezal®
res zahtevam socialne praviénosti.

3. V DOBI DRZAVNIH POSEGOV V
GOSPODARSTVO

Doba ja¢jih drZavnih posegov v gospodal”
sko zivljenje, kakor je bil merkantilizem i
kakor so nekateri novodobni gospodarsit
sistemi, se po svoje zopet mekoliko priblizuje
nekdanjemu vezanemu gospodarstvu. Posta¥s
ni okvir, ki ga drzava gospodarskemu ziv
ljenju zaérta, pripuséa lazjo uporabo eti&
nih meril za to, kaj je “pravi¢no” in e
viéno’* v gospodarstvu.

Toda ne popolnoma, Zakonodaja modern®
drzave namreéd, ki ima svoj temelj v Rouss
eaujevi individualistiéni filozofiji, poudarj’f
predvsem enakost drzavljanov, kar naj P!
bilo istovetno tudi z druzabno praviénostjo‘
Francoska revolucija, iz katere se je model”
na driava porodila, potem me3éanski 1ib€
ralizem in tudi socializem nadelo enakost
istovetijo z nafelom praviénosti. Bore& 5°
proti plemstvu, proti stanovskim privileg”
jem in proti veleposestvu je bilo umljivo, da
so ‘“‘egalité” postavili za temelj nove druzbe:

Vendar pa se nadalo enakosti samo PO
sebi Se ne more istovetiti z nadelom pravit
nosti. - NajlaZe to razumemo, ako prenesemo
nacelo enakosti na socialne dajatve. pavek:
ki bi ga morali vsi drzavljani plagevati
enaki izmeri, bi bil gotovo krivigen, Ali dru®
primer: Liberalizem je proglasil nadelo svo”
bodne obrti. Pa se je skoraj pokazala V&
lika premog tistega, ki je imel kapital in
stroje, nad onim, ki nji imel drugega Kkakor
svoje delovne roke, Enakost pravice v obI#
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“’Va_nju je postala vir globokih socialnih
;;’:hk v druZbi. Enake plage pomenjajo za
te:"t-DEga. in marljivega delavea zapostavi-
oy d el_lake cene za bogatina rento, ki mu jo
I"’-"I.'la.l'o skupaj konsumenti; enaka obrest-
& merg predn'ost za obrat, ki ima ugodne

Poizvajalne pogoie, itd.

N&éelo enakosti torej, ki ga drzavni za-

(V) i
- nj boudarjajo, Se ni vedno isto kot pra-
lEnogt,

4. “DOBIS, KOLIKOR DAsS"”

de:i?fn?- zato s".o na.roc_ini ekonomi zadnjih
ost; ?tlJ opustili p:_'avu‘,nostno nacelo enz?-
In ga nadomestili z na¢elom storilnosti.
D:a:; naj bo poplaf”:a.n ustrezajoés temu, kar
Haeeleva lfwsplr?ém blagin.ji! Gotovo je to
Eenraor blizje idealu socialne praviénosti,
'Den‘ se kazZe teZava, kako spraviti na isti
O_Valee vrednost socialnega prispevka
J;‘tmka' industrijea, delavea, kmeta, uéite-
* 80dnika, uymetnika... Po tej teoriji do-
N0sa & ohei proizvodnji se industrijcu ne
ni;nﬂri le dobii;ek. ki je sad nj.e.govih delov-
st Tok ali njegove organizacijske sposob-
e amp'ak tudi }mr mu “nese” kapital, l';i
nie;f, }fIOZil v podjetje, potem kar mu vrZejo
Meq ;'e posrecene gospodarske Spekulacije,
k €m, ko je rotni delavee pladan po tem,
Velitlj;l: S0 trenutno cene na delovnem trgu.
I dobi¢ki v prometnem gospodarstvuy,
oni, ki jih Zanjejo monopoli, borzni
= , zemljiski rentniki, upravne sine-
> Drekupéevalei, — kakor smo videli Ze
merJUg'eIn mestu, niso v nobenem soraz-
% doprinosom k splosni blaginji.
A%l enakosti kakor storilnosti sta vze-
‘2 individualisticne filozofije in se le
ak[maln.o,’ ne pa vsebinsko krijeta s kri¢an-
2 VEUCflim nacelom: vsakemu to, kar mu
¥ tpe‘!Jana so bila v zakonodajo pod vpli-
udi Kantove filozofije, ki smatra vsa-
:;Vnanj-e za dobro, ki more sluziti kot
"Oj(i) za druge. Razumemo, da si drZava
M zakonskim formalizmom dalje sko-
mesti‘_)m&gati ne more. Pomaga si z nado-
dy bil Za praviénost, ker je _preve('; okorna,
Vieg ?'_Svoje pozitivne zakone zajela “pl"f!.-
v ElJehl Je v nas rojena’, ali “postavo, ki je
®Tno ¢lovegko srce zapisana.’

Dry
83

5. NADOMESTKI ZA KRSEANSKO
7 PRAVIENOST
Drae: “dOmestki za pravi krs¢anski pojem
Claly, ﬂolsu si morajo pomagati tudi tista so-
k; = 8lbanja, ki ne priznavajo onega etosa,
“aloa ma kri@anstvo o cloveku, o njegovi
» lameny in vrednosti.
a : .
Marksizem je “praviéno’ to, kar sluZi

delavéevim interesom. Njegova morala je
razredna morala,.

Liberalizmu je ideal svobodno pridobiva-
nje in mu velja za “kriviéno’’ vse, kar ome-
juje svobodno pobudo in svoboden donos.
Njegova morala je podjetnigka morala,

Pretiranemu nacionalizmu in fagizmu je
moralno in praviéno to, kar sluzi velid¢ini in
porasti lastnega naroda, Njegova morala je
izkljuéno plemenska morala.

Marksist, liberalec ali fasist ima torej
drugac¢en pojem o pravicnosti kakor pa
kri¢anski ¢lovek.” Njih “praviénost’” je sebi-
¢nost, ozkosrénost, neobjektivnost, ki naspro-
tuje kriCanskemu univerzalizmu. Zato ima-
mo dandanes toliko socialnih teorij, ki se
med seboj kriZajo in pobijajo. Vsaka izhaja
iz svolega specielnega, Kkoristnostnega vidi-
ka: ena brani ¢“pravico” razreda; druga
“pravico’’ mocnejSega in spretnejSega  nad
drugimi, ki so manj spretni in manj obdar-
jeni; tretja “pravico” lastnega naroda do
gospostva nad drugimi, SibkejSimi narodi,

Prakti¢na posledica nadomestnih moral se

‘kaZe na ta nadin, da marksistiten delavee

vidi v vsakem pripadniku drugega razreda
svojega sovraznika. Skrajni nacionalist v
v ¢&loveku druge ‘narodnosti ali plemena
manjvrednega podéloveka, Liberalni podjet-
nik pa v vsakem, ki je postal Zrtev brezob-
zirnega gospodarskega boja, slabica, ki naj
napravi prostor sposobnejSim.

Nadomestne morale so gospodarskemu Ziv-
ljenju pa tudi pozitivnim zakonom, ki naj ga
urejajo, vzele eti¢no podlago in ga skréile na
gol formalni mehanizem. - Tako' marksizmu
namre¢ kakor fagizmu, liberalizmu in nacio-
nalizmu manjka tega, kar mora biti podla-
ga pravicénosti, da je res ¢&lovecanska, splo-
§na in vefno veljavna. Manjka jim ljubezni.

6. PBAVIENOSTI SE MORA
PRIDRUZITI LJUBEZEN.

Vse razrede, narode in plemena obsegajol
etos je ue tisti, ki ga podaja k§canski so-
cialni nauk. Po tem nauku mora biti temelj
socialnega reda praviénost, a na tem teme-
lju naj gradi ljubezen svojo delavnost.
Brez te dopolnitve je vsa praviénost prazna
skleda. Odtod tudi tezave, kakor smo prav-
kar videli, na sami pravi¢énosti zgraditi zado-
voljiv socialni red. ‘

Ljubezen brani moénemu, da bi svojo modé
porabil proti slabotnemu. Ljubezen ne pozna
mrinje proti posedujo¢im slojem, ne pozna
razredne sebi¢énosti, ne narodnostnih meja.
Obsega vse ljudi, je resniéno ¢lovecanska. Le
ljubezen more zediniti in zdruZiti duhove in
dati podlago za duhovno vzajemnost med po-
samezniki in narodi.
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Modernemu -druzboslovju je zal ta kridan-
ski ideal postal tako tuj, da veékrat sploh
ne razume njegovega smisla. Praviénost po-
stavlja v nasprotje s Caritas in sili na prav-
ne odloditve in varstva celo tam, kjer bi lju-
bezen varno nagla pot do sre in dus.

Ne mislimo, da hi se na sami ljubezni pri
sedanji nmepopolnosti &¢loveske narave dala
zgraditi ¢loveska druzba, &eprav bi to bil
ideal. Za socialni red sta potrebni praviénost
in ljubezen. Pravi¢nost je temelj, ker je va-
ruhinja reda in ker ureja pravice in dolz-
nosti. Geslo pravice je: ne oviraj bliZnjega;
geslo ljubezni pa je: podpiraj bliZnjega!
Ljubezen pomaga dopolnjevati pravi¢nost,
ker poprime celo tam, kjer ni dolznosti, tem
bolj tam, kjer je dolZnost. Ljubezen omi:
ljuje strogo pravi¢nost, dovriuje njeno delo
in zastavi svoje delo tam, kjer pravica nima
besede. Njena molitev je Océenai. Ljubezen

Dvajseto stoletje ¢esto imenujemo dobo
malega ¢&loveka: delavea in rokodeleca. V
druZabno izredno razgibanem -devetnajstem
stoletju je tema slojema d¢loveSke druZbe
uspelo povzrociti zaton plemstva in mescéan-
stva, preostale sloje druZbe pa oZigosati kot
nujno kriviéne in izZemalske. Blagoslova ta
borba malega ¢&loveka ni prinesla, Krivice
meS¢anstva in plemstva ter drugih stanov
in slojev se nigo odpravljale s praviénostjo
in 1ljubeznijo tistih, ki so sedaj prisli na
povrije, temved prenekaterikrat s Se vedjimi
krivicami. Cloveska druzba tako prezivlja
danes vrhunec krize dobe malega &loveka. V
velikem delu sveta se je drZava polastila
pravie, katere je mali &lovek hotel zase,
drugod so vojne razrusile vse njegove Dpri-
dobitve, 8¢ drugod g pravicami, kj jih je do-
segel, Se vedno ni zadovollen in uporno dvi-
ga glavo tudi proti oblastem, ki jih je sam
postavil. Tej druZabni stiski pa se pridru-
#uje druga, vedja — Kkriza dud, ki v svetu
malega ¢loveka, vlada enako, kot je vladala
v propadlem svetu velikagev, Da, duhovna
stiska je dostikrat celo strainejSa od gospo-
darske,

V to razvrvano dobo malega cloveka se
slisi resilni klic, ki ga je egiptovski faraon
neko¢ zaklical sinovom ocaka Jakoba:
“Pojdite k Jozefu!* Sli so in napolnili svoje
vrede z zitom, da tesijo glad izraelski deZeli.
Male ljudi, svoje nevredne brate, je takrat
refil egiptovski podkralj JoZef, V dana@nji
dobi, ko ¢lovek ne mara ve¢ Kkraljev, pa ima-
mo drugega JoZefa, malega &loveka, tesarja

utrjuje praviénost in se uspesno bori protf
sebi€nosti, ki je glavni vir socialnega zla.

Praviénost in ljubezen — obe sta potrebn!
za socialni red. Ljubezen sama ne bi zadosto
vala, Brez pravidnosti bi brutalna sila pra%
novala zmagoslavje. Treba je pravignosti, d&
zastavi lenobi in brezdelju pot in da uzakoni
dolznosti, ki na trdnih temeljih urejujei®
druzabno Zivljenje,

Vlogo, ki naj jo imata praviénost in LW
bezen v gospodarskem Zivljenju, lepo '0zn2
éuje okrozinica Quadragesimo anno: “Social:
na praviénost mora presiniti vse ustanov€
narodnega in socialnega Zivljenja, biti moras
to je¢ predvsem potrebno, zares tvorna, to B"_’
pravi, da ustvari pravni in socialnj ved,
se mora po njem ravnati vse gospodarstvo
Socialna ljubezen pa mora biti kakor dus®
tega reda.”

= DR. I. AHGIN

iz Nazareta, h kateremu je treba. On im#
moé¢ reSiti ne samo druZabno, temved tud!
duhovno stisko sedanjega veka. Vse, kar 42

nasnji ¢lovek j%e, najde pri njem v izobili%

Jozef je bil praviten. Pravi¢nostj ni &
hteval ‘od drugih, temveé pri sebi jo je %3
Zenjal. Njegova pravi¢nost je bila brez dv®
ma v tem, da je za svoje tesarsko delo %%
hteval zmerno pladilo, da je posteno platel
svoje sodelavece, kadar jih je rabil, in sevedd:
da je tudi sam sprejel poSteno pladilo, Kkadar
je on dal svoje delo v najem sotesarje®®

-Cerkev mu je v litanijah, gotovo na bsnov

ustnih izrodil, dala ime “JoZef najpravic
nejsi”. Ni¢ nas ne moti, da je bila njego¥
praviénost Gesto zvezana z uboitvom, Ta DI
viénost je namred nosila s seboj globmo
dusevnega miru, katerega sodobni mali 0¥
vek najbolj pogresa.

O vestnosti se mnogo piSe. Preko Disaﬂjs
pa se le redko gre. V danasnjem Zivljeﬂjlf
vestnosti ni. Samo poglel, kolikokrat mora®
v trgovini vsako stvar ebrniti, preden jo K%
pi§, da potem nisi razocaran nad slabo
povrino izdelavo., JoZef ni delal tako. Veﬂ‘_"'
nost je bila sestavni del njegove praviénost
Vsako delo je z vso ljubeznijo opravil moén’
in natan¢no do zadnje podrobnsti, Kristus SB
je naugil delati od Jozefa. Ko je gledal 1€
govo nataéno in solidno delo, je zelel, d&
vsi delavei in rokodelei sveta delali z en
vestnostjo., Morda mu je bilo vse to Be pré
oémi, ko je razglasil veliki nauk, ki ga &%
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:’sujl ¢lovek ne upoSteva: “Delavec je vre-
N 8vojega pladila!”

Tozety delo nj bilo breme. Pa se je gotovo
Vzdigovanju tezkih tramov enako znoijil,
= 139 delavei danes, Bremre mu ni bilo, ker
°Dranv]f-1 Liubezen do dela. In — z ljubeznijo
Yleno de_]o je zmeraj laZje in boljse.
J;;"gﬂ Za?oved: “V potu svojega obraza bos
Svoj kruh!” je JoZef poznal. Pa velika
Yezen, ki jo je gojil do Boga, do svoje
n'i“_le in do vseh ljudi, mu je narekovala
edi: 1z 1jubezni, Dobro je vedel, da je delo
]iatio Src-.'dstvo, s katerim bo mogel preZiv-
" SVojo druzino, prav dobro pa je vedel

L da z delom sluzi Bogu in druZbi in s tem
"Suje postavo. JoZefova llubezen Je bila
% ::Osta, preprosto je bilo njegovo Zivljenje
€Prost je bil on sam in njegova — sveta

kot

j.Zv

Druzina. S to ljubeznijo in preprostostjo,
na ta ¢udoviti naéin zdruZenima, je JoZef,
in z njim Marija in Kristus, dal velik pov-
darek bas roénemu delu, katerega je takratni
poganski- svet smatral za necéastnega in ga
nalagal suzZnjem.

Pojdimo tedaj k Jozefu, k nazareSkemu
tesarju! Pri njem bomo nasli vse, Kar potre-
buje posameznik in kar potrebuje sodobna
druzba, za reSitev iz druzZabne in duhovne
stiske, v kateri se nahaja, Praviénost, vest-
nost, ljubezen, preprostc domace zivljenje,
druzba za regitev, iz druZabne in duhovne
dvigniti sodobno druzbo in posebej malega
éloveka v nov vek boZje demokracije kruha,
v katerem bo ¢lovek &loveku dober sosed.

Sv. Jozef, zgled delavcev, prosi za nas!

CIRIL, KOBAL

RESNA NERESNOST IN NERESNA RESNOST!

KAJ PA JE ZOPET TO?

DKaj naj tale naslov pomeni. Ali je sploh
Py ;‘0 take nasprotne stvari skupaj spraviti.
Vi oe le mogoce, Kar poglejmo! Resen pra-
v°1.io, da je &lovek, ki ima resno, odlo¢no

x da bo stvar, za katero se je odlocil,
"3 :8 izpeljal. Resen je clovek, ki zivljenje

g Vzame in ga Zivi, tako da bo ob koncu
Jenja lahko rekel, da ni zivel zastonj, da
98ege] tisti cilj, za katerega je bil ustvar-
'T“ to je, Boga in nebesa. Tega pa hu-
:;‘ duh noce in se z vso resnostjo bori
0] _t‘-‘nm. In sredstvo, ki ga rabi za svoj
r@s;lo']: Povecini to, da spravi ¢loveka v ne-
lahkot in lahkomiselnost in lahkoZivost. To
N 4 g}edanso okrog sebe vsak dan, posebno
hog, 4] v pustnem in postnem d&asu. Cerkev
m\’aglev tem g@asu ¢loveka resnega, da resno
e 92 svoje zivljenje in @e vidi, da ne tete
Vel da gy popravi. Zato pa ho&e hudi¢ ¢lo-
a Napraviti kolikor mogode neresnega,
12trg‘;fuselnega, da bi resnj postni Gas ne

nus’ttflus iz njegovih krempllev. Zato z vso
“ Jo dela za neresnost — pa imamo

O heresnost’’.

dop
brg

8t 4 pa je potem neresna resnost, No, to
P4 kristjani. Resni hodemo biti, resno
Yeti postni das in se pripraviti na Veliko

S 1' 3“‘ hudicevih nakan ne spregledamo in
VErg]l:m zZa vsemi neresnostmi. Verjamemo
ot O blaznost, prenapetost, 'ozkosrénost

Dl‘ezi
n

in .= Drezverni svet me&e take olitke — -

zre‘::it:adi teh o@itkov ne maramg pravilno
bitj ¥V duhu postnega ¢asa. Resni hozemo
R P4 smo tako strasno. neresni — to
in Ce Neresna resnost, ki nas trga od Boga

e ; g
'kVe in vodj na pot Bogu odtujenega
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sveta. Resnica, da ne moremo iti za Bogom
in hudobnim duhom, je Se zmeraj ista in bo
ostala. Ali z vso resnostjo in nepopustljivo-
stjo za enim — ali za drugim. Dvema go-
spodoma se ne da sluziti,

Kako torej z naSim postnim éasom, da bo
prav in v pravi resnosti preZivet? Ni¢ ni
tezkega; kar Cerkve se drZimo, kako nas v
postu udi in vodi.

POUK V TREH SLIKAH. ..

Najlepsa zgradba cerkvenega leta je ve-
likono¢na doba. Kako lepo nas hodée Cerkev
zresniti, oéistiti in pripraviti na Veliko noé
— na zmago nad dufno smrtjo, grehom in
napakami. § predpostom to dobo zacenjamo.
Na, prvo predpostno nedeljo nas Cerkev na
to delo poklite s priliko o najemanju delav-
cev za vinograd, Ta vinograd je nasa lastna
duga in dufe 1ljudi okrog nas. Za resno delo
v teh vinogradih nas kli¢e Cerkev v postu.
V drugi predpostni nedelji nam Ze KkaZe,
kakini moramo biti, da boZja beseda, boZja
milost ne bo §la mimo nas. Sejalec seje, pa
obrodi sad le tisto seme, ki v dobro pri-
pravljeno zemljo pade. Pojdimo v postni ¢as
s pripravljeno dufo, drugage ne bo sadov.
Zadnja predpostna nedelja pa kaZe, kje je
tisti, ki nam bo o&i odpiral in nas prav vodil.
Kristus ozdravi slepca. Tudi nase o& bodo
samo. ob Niem spregledale in prav gledale
na ta svet in na zivljenje,

KAJ BO NAJPREJ POTREBNO

Prvo, kar bo v postu najbolj potrebno, je
poniZna zavest in odkrito priznanje, da na-
pake in grehe imamo in da smo Se zelo, zelo




dale¢ od popolnosti. Pa sem zapisal: odkrito
priznanje. Ne tako splogno priznanje: “Na-
pake imam, ker sem ¢&lovek, nisem najboljgi
kristjan” itd. Ko je pa treba iti vase in
zares pogledati, kaksne slabe navade in grehi
in napake se ga drZe, pa zatisne oc¢i, pritisne
obliz na vse in se trdovratno brani: “Ne, ne,
tega pa jaz nimam.” Bo zastonj postni cas,
dragi mol, ¢e bo tako. Poglej, kako ué&i Cer-
kev. S pepelnico zadne postni &as. Véasih so
na ta dan javno spovedovali se svojih gre-

hov, skof jih je javno — javne grefnike
seveda — potresel s pepelom, oblekel v
rafevino in jih peljal iz cerkve ven — po-

koro delat. Danes pa tudi e potresemo pepel
na glavo, pa mislimo, da je %e vse storjeno.
V duSi je treba potresti pepela, da se bo
videla sled vsakega greha in slabe navade,
potem to priznati in delati pokoro, pa bo
post rodil svoj sad,

NOVI ZGLEDI

Na prvo postno nedeljo imamo prvi naj-
moénelsi zgled — Kristusa samega. Posti se,
moli in bori 8 hudobnim duhom in njegovimi
zanjkami. Kaj se je bilo treba Njemu po-
stiti, ¢emu pustiti se skusati satanu. Zato,
da je dal zgled nam in nam zasluZil pomog,
da naS post ne bo zastonj in bo nai boj s
hudobnim duhom zmagovit. Pa Se najvedje
nevarnosti je pokazal proti katerim se je
treba boriti. MehkuZnost in uZivanjazelinost
— mesto samozatale, pa pohlep po imetju
in prevzetnost in ZastiZeljnost. Le poglejmo,
v katero od teh zanjk nas lovi hudobni duh,
¢e se nismo celo Ze zapletli v katero,

Cerkev nam ka¥e Kristusa spremenjenega
na gori Tabor v drugi postni nedelji, Tako
bo nase spremenjenje, e bo nafe Zivijenje
prav preZiveto. Gora pa je vsaka strma in
visoka, pot nanjo tefka, polna trpljenja. Do
povelitanja se pride le skozi trpljenje, do
zmage samo skozi trd boj. Vendar nag na
tej poti Bog in Cerkev ne pusdata samih.
Kdo je tisti, ki nam bo odpiral odi, da ne-
varnosti vidimo? Tisti, ki je slepcu odi od-
prl. Kdo je tisti, ki nam bo izostril sluh, da
bomo sliali tudi najbolj rahle stopnjo bli-
Zajotega se sovrainika? Tisti, ki je gluhemu
usesa odprl in mu spet vrnil dar govora, da
je mogel Boga hvaliti. Hudobni duh je tisti,
ki nam jemlje besedo v boZjo &ast, jemlje
o¢i, da ne vidimo nevarnosti. Kristus je tista
silna mo& ki ga izZene — to nam kaZe
tretja postna nedelja. Naslednja nedelja pa
kaZe na mo&no hrano nafih dus, brez katere

teZkKe in dolge poti ne zmoremo--— to je sv.
obhalilo,

Kako cudovito vodi Cerkev skozj postd!
¢as duso, ki se ji zaupa, ki zivi g cerkveni®
letom. Ob roki Cerkve bo duda zares lahk@®
predifena, ofisfena in utrjena slavila Vel
kono¢no jutro,

7 BoZitno dobo nam Cerkev hode pok#
zati prihod BoZje lu¢i na ta svet, V vellk0
no¢ni dobi pa se mora ta BoZja Iué boriti a
temo. Strafen je ta boj, ki se kondg z nav®
dezno zmago teme nad Ludjo na Veliki D€
tek, Vendar je zmaga le navidezna, k€'
BoZja lué temo premaga prav g trpljenie®
in smrtjo.

Ta boj med Bogom-Luélo in temo-hudo?
nim duhom, se neprestano ponavlja v €€
Cerkvi in v du$i posameznika, Prav post
¢as, preZivet v duhu cerkvenega leta, nat?
bo v najbolj¥o oporo, da ostanemo zma&®
valei. Cerkev je v starih &asih pripravljala ¥
tem &asu katehumene na krst, ki so ga D¢
jeli na Veliko soboto. Potopljeni so bill ¥
vodo, kakor Jezus pokopan v grob, vstall 80
iz vode novi 1judje, kakor Kristus poveli¢a?
iz groba, Cerkev v postnem &asu nepres;tﬁlﬂ'J
ponavlja, da se moramo prenoviti, obl
drugega &loveka, odmreti grehu in napaka®
da bomo mogli s Kristusom slaviti vstajens®
7 javno pokoro so se pripravliali grednd
na nekak drugi krst — na odvezo po ET®
storjenih grehov, tudi v postnem @asu. TU
to je opomin za nas, kako se pripravijai®
za Svoje dusno vstajenje.

MOLITEV, POST IN MILOSEINA

Molitev, post in miloi&ina pa so tri D'ft"
po katerih nas Cerkev vodi, da bomo pr
o¢i§deni in utrjeni kot zmagovalei ned 8
hom in hudobnim duhom do Velikono@s!
praznikov ,Oprimimo ge roke Cerkve V te
postnem casu, Zares vzemimo vse, kar P°
ponuja v naSe posvefenje: njen nauk, pa¥?
dila, sredstva. Truda je treba za dobro ®
litev. Post in samozataja je trpljenje za tel%
pa brez trpljenja ne bo zmage, Z d‘obfi:fi
deli pa kli¢imo na nafe delo za duso bok
blagoslov in pomo&.

Ce se hudobni duh bori z vso resuostja'
da bi ubil v duSah pomen postnega ¢asé, i
bi postni ¢as osmes§il, storil zase negkod!
vega, ¢e ga Ijudje ne bodo vzeli zares, pot
se tudi mi vojskuimo z vso resnostjo, d& o
mo.-mj sami vzeli postni ¢as za resno 5”1“
da bodo to pray take storili tudi drugl '
imejmo resne, vaZne stvari, kot je P";i;
&as, za neresno. Kot jemlje nai naspro o
hudobi duh to &sto zares, tako vmmimoag,
res tudi mi v dubu Cerkve in cerkvel
leta.

KAl
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Takole, kakor nam kaze gornja slika. so vozili iz Kunminga v caotung predra-
Boceno orodje kriéanske Ijubezni: rentgen za slovensko misijonsko bolnisnico slo-
Vénjebistriskih $olskih sester v Saotungu. ki jo vodi misijonski zdravnik dr. Janez.
—— Nekaj gudovitega je, s kakim veseljem slovenski misijonski prijatelji “Zrtvujejo
V DR, JANEZEV RENTGENSKI SKLAD" za kritje nabavnih stroskov! Ne spomi-
'_‘J'ﬂ.mo se misijonske akcije, ki bi tako z lahkoto zajela tolik krog darovalcev, Doslej
"? Zbl‘a.negn, vsega skupaj okrog 400 dolarjev, veé¢inoma med novonaseljenci v Argen-
tinj, pa tudi v Kanadi. — Zastavili pa smo si kot cilj akcije, zbrati do avgusta
1950 (v teku enega leta) vsaj 1000 USA dolarjev, ki naj bi jih vplacalo kakih 100
Podpisnikov sklada, katerih vsak naj bi skozi 12 mesecev mesecno prispeval v sklad
bo 19 pesov, kar bi zneslo 12.000 pesov — vsoto, ki je v &asu ustanovitve sklada
Dredstavijala vrednost 1000 USA dolarjev, Med tem pa je vrednost pesa toliko
D&dia,’ da je treba za 1000 dolarjev 16.000 pesov. Zato upamo, da se bodo zlasti
f_)b branju najnovejsega dr. Janezevega pisma v tej stevilki oglasili e nekateri pri-
latel ji misijonov in dr. Janeza, ki doslej iz tega ali onega vzroka v sklad Ze niso
Mogli prispevati, oziroma da bo morda ta ali oni fe zvesti vplaevalec morda ge

j dodal, da bo z zdruZenimi mo&mi zastavljeni cilj res doseien, v neizmerno

01_)‘)"0 dr. Janezu in tamkajsnjim slovenskim misijonarjem in misijonarkam, v pomo¢

tajskemny ljudstvu, v &ast slovenskemu narodu, v rast Cerkve in v vegjo slavo
bozjo.

~N



Ali so pravoslavne in protestantske dezele

misijonske dezele?

Navadno imenujenmo misijonske deZele
tiste, ki spadajo pod kongregacijo Propa-
gande, to je pod papezev urad za misijonsko
delo. Ta ima nalogo, da v papeZevem imenu
vodi vse delo. Tako bi élovek preprosto mi-
slil, da so misijonske deZele tiste, ki spadajo
pod to kongregacijo, vse druge pa ne., A
v resznici se to ne krile.

Marsikatere dezele, ki ne spadajo pod kon-
gregacijo Propagande, so misijonske deZele.
Abesinija, Perzija, n. pr. in sploh ves bliZnji
Vzhod ni pod Kongregacijo za Sirjenje vere,
ampak pod Vzhodno kongregacijo, to je tisto
kongregacijo, ki ima skrb za vzhodne cerkve
in delo za zedinjenje, pa so kljub temu misi-
jonske dezele v najstroZjem pomenu besede,
saj je skoraj v vseh strnjeni muslimanski svet.
Mogli bi pa dobiti tu in tam kaksno Skofijo,
ki Se spada pod Kongregacijo Propagande,
pa ni ved misijonska deZela. Prav tako je
nekaj ozemlja, ki spada pod druge papeSke
urade, pa ima na sebi Se misijonski znacaj.

Kako naj se zdaj odlofimo? Ne gre nam
za podrobnosti. V Rimu ali pa misijonski
znanstveniki naj ‘odlo¢ijo, katera deZela je
“e, katera ni ve¢ misijonska. V glavnem pa
lahko takole rec¢eino: misijonska je Se vsaka
dezela, kjer Cerkev Se ni dovolj utrlena, ker
nima bodisi zadosti vernikov, bodisi duhov-
nikov iz vrst tistega naroda, Se nima doma-
¢ega Skofa in je odvisna v svojem delovanju
od pomoé&i iz drugih bolj katoliskih deZel.
Kakor hitro pa je tam delo dovrieno in Jje
Cerkev utrjena, preneha biti misijonska de-
7zela in postane redna cerkvena pokrajina.

Nacelo je popolnoma jasno, V posameznih
primerih je pa véasih teZko dolociti, ker
vedno ni mogode jasno dokazati, da je Cer-
kev v kakinem kraju zares utriena, kot je
treba.

Nastane pa pri tem tole vprasanje,

Mi vemo, da je Cerkev le ena in izven ka-
toliske Cerkve ni nobene prave cerkve, Toli-
kokrat pa sliSimo govoriti o vzhodnih cer-
kvah in protestantskih cerkvah. Kaj je s
tem? Ali so to prave cerkve ali ne? In &e
uiso, ali so ti kraji misijongki kraji?

Ce je Cerkev ena sama in je katoliSka
(‘erkev tista edina prava Kristusova usta-
nov~, je najprej jasno to, da vse druge ‘“cer-
kve” niso prave cerkve in sploh cerkve niso,
cdeprav se tako imenujejo in jih tudi mi obi-
¢ajno tak'o imenujemo,

In c¢e niso cerkve, potem je jasno, da v

krajih, kjer strnjeno Zive protestantj ali
pravoslavni, tako da katoliSke Cerkve tam
skoro ni, ali ¢e je, da je Se odvisna od drugih
deZel, se nima domade duhovidine in doma-
¢ih skofov itd., da v tistih kralih edina pra-
va Cerkev Se ni utrjena in zato tam Se vedno
misijonsko vprasanje ni reSeno in je potem-
takem tista deZela misijoska deZela.

Kakor se zdi ¢udno, je vendar resni¢no.
Povsod, kjer Cerkev ni utrjena, je misijonski
svet. — Seveda nas moti, da imajo n, pr.
pravoslavni svoje prave duhovnike in Skofe,
da imajo skoraj isti nauk, da imajo celo
presv. Evharistijo, a kljub temu niso v Cer-
kvi, ker so lodeni od nje. Nekdaj so njihovi
predniki bili v pravi Cerkvi, pa so se logili
in na mah so vse pravoslavne deZele postale
misijonske.

Papez Pij XII. v okroznici o skrivhostnem
Kristusovem telesu jasno uci: “Med ude sve-
te Cerkve smemo dejansko steti samo tiste,
ki so bili prerojeni po krstu in izpovedujejo
pravo vero ter se niso niti sami nesreéno
lo¢ili 'od sestava tega telesa, niti jih ni za-
konita oblast zaradi velikih pregreh izob-
¢ila. Zato pa taki, ki nimajo iste vere in
istega cerkvenega vodstva, ne morejo Zivetl
v istem telesu in ne od istega boZjega Duha.”

Tako na temelju, ki smo si ga osvojill,
pridemo glede protestantov in pravoslavnil
do spoznanja, da so kljub vsemu izven Cer-
kve in da je povsod tam, kjer so preteZno
protestantske ali pravoslavne deZele in kato-
liska Cerkev v njih &e ni utrjena, misijonski
svet. — Zato ni pravilno, fe si zami§ljamo
delo za zedinjenje ali delo za spreobrnjenje
protestantov kot delo za zdruZenje lodenih
cerkva. Ne, Cerkev je le ena. Zato gre zlasti
pri delu za zedinjenje za to, da se lodenl
bratje vrnejo v pravo Cerkev, ne pa da 8€
pridruzi lofena Cerkev. Tam Cerkve ni in
jo je treba sele utrditi. Utrdila pa se bo 8
pridruZenjem logenih bratov,

Iz tega je Jjasno razvidno dvoje. Najprel
to, da vodi obojno delp ista vodilna misel:
Cerkev je treba utrditi. A kljub temu €
treba povdariti drugo, da se namre& delo V
nac¢inu, kako doseZemo glavni misijonski cilds
lo¢i. Nikakor ne moremo in ne smemgo uvVI”
i8ati pravoslavne brate, do katerih svet?
Cerkev zlasti v zadnjih papeZih kaze tolike
ljubezni, med pogane. Saj imajo skoro VS
to, kar imamo mi, le da ne priznavajo P%
pe?a za vidnega Kristusovega namestnik2
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POSLANSTVO KATOLISKE SLOVENIJE

Katoliska Slovenija, posest slovenskih src in rok,
Katolika Slovenija, tvoj prvi gospodar je Bog!

Katolitka Slovenija, muéencev in junakov plod —
Katcliska Slovenija, le v tebi res bo prost nas rod!

Katoliska Slovenija, deZela nasih Seg, postav,
Katoliska Slovenija, postani biser, vzor drzav!

Katoligka Slovenija, Marijina posest in last,
Katoliska Slovenija, izroéi njej kraljevsko cast!

Katoliska Slovenija, na Skali Kristusovi stoj,
Katoliska Slovenija, ¢uj, KriZ naj §¢it in m2¢ bo tvoj!
Katoliska Slovenija, na jug slovanski se ozri,
Katoligks Slovenija, zablod razkola ga otmi!

| Katolitka Slovenija, pomagaj ovcam bratskih staj
Katoliska Slevenija, k Pastirju v pravi hlev nazaj!

] Katolitka Slovenija, do bratoy Vzhoda bodi most,
Katoliska Slovenija, za njih zedinjenje, prostost!
Katoliska Slovenija, otmij jih iz valovja zmot,
Katoliska Slovenija, pokaZi jim k Resnici pot!
Katoligka Slovenija, mirt studenec, mo¢ duha;
Katolika Slovenija, odpahni vrata v mir sveta!

Katoliska Slovenija, v prihodnjost boZjo bodi tir,
Katoliska Slovenija, ko le en hlev bo, en Pastir!

BOGDAN BUDNIK

o .
k :0 Sle Zato lo¢ili od prave Kristusove Cer-
pres “Hub temu, da imamo z ozirom nanle
bit; n_;;_ni_m‘av isti misijonski eilj, mora
veliko ]’_laStO-D.‘ nae govorlenje druga(-.nc?.
Tmegy iubeznijo se jim moramg pribliZati.
B, uistesn, kstolizkega dphs, kakr-
%% o1 z"nel papez Pij XL, ki je ves gorel
Srey u;‘. ze.dln?enje. Zlasti mu je bila pri
Dry Svetj J:l in je sam rekel, da vsak dﬂ.fl
Misli gy g a§1, ko povzdiguje Resnjo Kri,
““‘SOVega usijo, Imeti moramo tistega Kri-
X1, e l?uha, kakrinega ima papez Pil
9, aDri];ellZda] lepo okroZnico o zedinjenju
tom. 944) v kateri kli¢e loGenim bra-
€do naj tudi, da nas navdaja ista

kot Nage prednike in da s svojimi
Wi molitvami in pro&njami pred-
V"nilep:tat;im k;‘-"liil‘lflimc), da bi se sretno od-
' ovire in hi konéno prisvetil oni
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1

dan, ko se bodo vsi v eni sami &redi zdru-
7enj sloznega srea pokorili Jezusu Kristusu
in njegovemu namestniku na zemljl.”

Da bi jih v gore¢nosti za to zopetno njih
pridruzenje ne zalili, moramo loditl delo za
zedinjenje ‘od dela za poganske misijone,
kakor to lo¢i na nek naéin Cerkev, ki ima za
delo za poganske misijone Kongregacijo Pro-
pagande, za delo za unijo pa Vzhodno kon-
gregacijo.

Pozabiti pa ne smemo, da vodi oboje ista
misel, zato so tudi v Cerkvi organizacije, ki
vrie ‘oboje hkrati. Tako je n. pr. Duhovnigka
misijonska zveza ustanovljena v oba na-
mena. Pri nas pa je bolje, da se vrii vsako
zase, da ne bomo v neprevidni goredtnosti in
ljubezni do Cerkve svojim lo¢enim slovan-
skim bratom otezkodali pot k zedinjenju.

Frane Sodja CM (“Lijubimo Cerkev'")



1z cerkve

v Cerkev

(Luc jim je v temo zasvetila)

Ni lahka stvar popisovati takole svojo
zgodbo o prestopu v katolisko Cerkev. Saj
sleherno spreobrnjenje ven in ven izkazuje,
da je delo bozje Milosti. Kaj tezko tedaj v
jecavi ¢loveski govorici govoriti o bozjih
stvareh, Vrh tega pa je spreobrnjenje vselej
podoba stiske, ki jo duhovnemu razvoju ¢lo-
kovemu nanese dvojna, nasprotujoca si
miselnost v njem. Tako se mi tedaj narav-
nost abotno zdi na skopo odmerjenih stra-
neh popisovati pot mojega spreobrnjenja v
vsej ¢udni pestrosti njenega niza, A rad bom
vseeno poskusil; morda utegne moja zgodba
marsikomu biti na Kkorist,

Naj zaénem z otroskimi leti. Verni in
dobri so bili starsi; mati Se posebe. Veder
na veéer sem jo gledal, kako dolge ure pre-
moli, Ne enkrat me je vedla s seboj na po-
kopalisée, kjer je poéivala ena mojih sestra;
Tanja so jo klicali; v Sestnajsti pomladi jo
je pobrala smrt. Bila je prikupna, plemenita
deklica. Ni¢ na svetu ni moglo veg potola-
Ziti starSev ob tej grenki izgubi, le v svojem
globokem kriéanskem prepriéanju sta nasla
mo¢, da sta zmagala érno Zalost, Sest let
komaj mi je bilo, ko je Tanja umrla, pa je
vendar v meni vse dni Ziv spomin na Ijub-
ljeno sestro; premnogokrat sem v odloéilnih
trenutkih zavestno c¢util njeno pomog, da,
celo v brezupu.

Trpkega jesenskega dne neko& je bilo, ko
sem prvi¢ zadel ob. katolisko. resnico o, edi-
nosti Cerkve, Fantié¢ dvanajstih let ali kaj
sem bil v cerkvi pri neki poboZnosti. ¢udo-
vito jutro! Sonéni prameni po svetiZu so
se tkali v bleséedo pajéino, sveéenik pa je s
povzdignjenim glasom klical: “Molimo, da
bi bili vsi eno...” Tolikokrat Ze sem &ul
_to molitev, zdaj pa mi je segla v Srce, Se
nikoli tako! In vendar. ..! Kako teika vrsta
let je §la mimo mene Se, preden sem se od-
zval navdihu tega bozjega klica. . .

V letu 1913. sem opravil profesorski izpit
na petrograjskem vseugiliséu. Kandidatu zgo-
dovinsko filoloske fakultete se mi je Se po-
sebe priljubil studij srednjega veka in zgod-
nje renesance, V neksnem seminarju smg se
s profesorjem vred zaglabljali v dela in mo-
drost velikih srednjeveskih duhov. Zivo so me
prevzele “Confesiones — Izpovedi™ svetega
Avgustina in njega razmisljanja o “Civitas
Dei — Bozja drzava’, S prav svojskim zani-
manjem, pa sem mimo tega tistikrat prebiral

tudi knjigo o svetem Franéisku Asiskemy
i’aul Sabatier ji je oée; od tistihh dni mi je
bil najljubsi svetnik, danes ta dan Se vedno.

Po ruski navadi so me potem za dve leti
poslali na tuje, da bi obogatil vednost v svoji
stroki in pripravil doktorsko tezo. Izbral
sem si Rim. Prav za prav tole ni bilo kai
posebno pridno mesto predmetu mojil razi-
skavanj, saj sem namerjal obdelati medi-
cejski éas. A nekaj nezadrinega me je vieklo
v veéno mesto. V zadetku 1914 sem se tedaj
odpravil v prestolico katolistva. Kje mi moé
popisati tisto, kar se je v menj zbudilo?
Uroéen ves sem hodil po mestu in v zamak-
njenju gledal rusevine starodavnosti strmec
v slavo starega Rima. A bolj od vsega so m€
prevzeli spomeniki prvih krséanskih stole-
tij. Muéeniska kri mi je bila mnogo drago-
cenejia od vseh cezarskih zakladov. Korak
na korak sem sredaval zimagoslavje Kriza-
Rimu so res vtisnila stoletja svoj pecat, &

njegova é&uda, cerkve, palaée, podobe, spo-
meniki umetnosti, dragocene knjiZnice i

drugo vse, kar $e sem gledal, je bilo plod
krséanstva. Zarves pravo Kristusove mesto:
sem pobozZno prevzet umoval sam pri sebi
mesto, ki je odlo&eno, da po njem svet Kri-
stusa spozna. Z zgodéim veli¢jern me je pre”
sunil oltar na Foru, posveéen “Deo Ignot¢
— Neznanemu Bogu'’. Ta nepoznani Bog
poboznih poganov je bil nag Bog in Kralj
Jezus Kristus, Rim pa prestolica njegoveg®
casnega kraljestva. Je bila mar to zZe kato-
liska miselnost? Kaj kmalu sem se imel 3¢
na tesneje seznaniti s svetom katoliskih na*
ZOTOV.

V Rimu je tistikrat zivel rojak Vladimir
Zabuhin, V Rusiji se nikoli nisva sesla, &€
prav so se najini starsi poznali. Isto snov
sva $tudirala oba: zgodoving italijanske re€*
nesance. Tale Zabuhin je bil prvi ruski K&
tolié¢an — se razume, da vzhodnega obreds#
— ki sem ga spoznal, Gestokrat sva delal®
izlete v rimsko okolico; tudi v samostantt
Grotta-Ferrata, kjer je bilo bogosluzje 3¢
po vzhodnem obredu v grikem liturgi¢ne
jeziku, sva bila neenkrat v gosteh, Meni vs&J
so obredi Velikega tedna 1914, leta v Grottd”
Ferrata pomenili veliastno doZivetje. Zab®
jal sem tudi v rusko-katolisko cerkvico SV€~
tega Lovrenca, kier je Zabuhin nedeljo 7
nedeljo sluzil za diakona. Bogata Zabuhi-
nova knjiznica, ki se.je postavljala tudi *
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E:atlr?n';gi.‘“i deli slovitih katoligkih modre-
%0 ’Se -_1(* bila vedno odprta. V tistih &asih
likeg# m‘l posebno moino l]l'ikll..lpili spisi vé-
Mirg gluskega. katoliskega filozofa Vladi-
8152 olovjeva.

Zalf;::::m;(i "tiﬁi. ki ga je bil v mojo dusevnost
‘ll'obn‘ abuhinov katolicizem, je zdaj, zdaj
. 1121( zameglilo p.onaésmje nekega ruskega
e e eg.a d.ulmvmka v Ri.mu. Mnogokaj je
Ay _e“-lk 1fnol. kar me je zares odbijalo,
L8 ;‘3 'dﬂ‘lec ni bil naglavni razlog, da ni-
ligk,, 9(“ tistern 1914. letu prestopil v kato-
s :erke\'. Da tega nisem storil, je bilo
rivo moje slepo zakoreninjeno prepri-
O pravovernosti pravoslavja. Ni¢ ne
o t‘enda se r_ni je rimsko katoligki ustroj
2o B ega .?_hcest;ra izkazoval mnogo, mno-
imej l:)l“f‘-.lsl od pravoslavnega. A vtis sem
\.s.m;u a._ ima pravoslavna cerkev navkljub
1_iStuSO"E‘llﬂlarle pray vse znagilne poteze
erne (,“-G- ust.anore.; vse zakramente Ma-
% nienelelk\'p je delila, zmot pa tudi ni bilo
v M nauku. Res, sem si govoril, tudi v

Canje
ajim,

I‘-Pa‘. 2

oslavin & e =

i peSla"IU je zveliéanje, Nekaj drugega me
S| s
tilo! Takole sem umoval: &e je vnanja

Oblik
4 pravoslavjy razmajana, je paé moja

Sy

.-‘#_t& olznost, da skusam te poke odpraviti,
#I;:“::;I“' dt_‘lam naj za zedinjenje cerkvi.
t‘“"na / '3. mojo vnemo kar brz razkalila sve-
Vojng I.;‘}.fll:l z \'S(-.‘II-], kar je .]-n-inaév:tla. Po
sf)()[}a;ta h‘e. !].l'lh'ﬂ,]t'. in roparija lm's.cvuniq"lu-.
eYolue .a“:— lfl jima je botrovala h(i]jSt'\'l?kil
memeni: ' ]ltkazu‘lu ved kot ‘n.n'?la za vsakrsno
‘\"hl('ija ‘f mt.cn,le.' A l}v ||1ls'ljte'. da sta re-
ko 7-“01111!1‘ nje prileznik bolj$evizem _kuk()r-
: lagila mojo versko vnemo. Kje ge?
“:ell:) ikdla:i seim 7,(’Ia,i hodil v ('”k.ef' vera
nig ﬂ\'o;l:] "1!? trdnd tl(’zlllali‘]:]lV?.. Nic._ pl’a“'
“""l‘ag k1 mhfem veé: boljsevizem je bil
bos iy rvavega ruska cerkevy — stvaritev
Zjih poy,
3a q;diril: :ll kra.iu.lluls). leta se je hil‘ vihar
ey mg“ © razdivial; prav res, da niti tre-
r““g()\‘m-li:".l bil veg varen na sovjetskih tleh.
drugin; % Sem tedaj vse, Kar nas je bilo v
Mg g ;t'l:; }"""-‘-': l)!ll so vendar minili Se pre-
Ujel "-g!)d." in kaj g‘l‘fnki t.edni, preden smo
Sirok, o )_’:’ """‘J- Nogem sicer na”(}olg:n in
e lsla U‘P-tl tele nase tvegavidine; ne-
S¥RLL m‘j bom nakazal. Z bratom vred
ki g u'{';lldruzlla- Stirim finskim tihotapcem,
nil§ "Sa;(I _"‘0".it‘tski1n jeéam in se pes name.
Tingk; V svojo rodno dezelo &ez zaledeneli
2 l.zall\-_ Zena, svak in svakinja naj bi mi
ng je sledili na s: sl Jse s 3 5
53 B0 poze) a s lllt:h. P{..mm_lll smo  Se,
Zing, o ie eden onih &tirih prigel po dru-
S8ED, reo denarje smo mu 'morali plagati

Iz Pog, celo premozenje.
1l 10 rograda smo na Finsko usli v nogi
= Ma 13, febrnarja 1920, leta. Ker sem

— 157

bil vse prej kot sportnik, me je tale izlet
veljal naravnost nadéloveske moéi. Tisoé in
enkrat mi je zdrsnilo na ledenem zrcalu.
Korak na korak sem se opotekal, pa si za-
trjeval znova in znova spet, da moram na-
prej. Saj sem dobro vedel, da bo ta beg od-
logil usodo mojih najdrazjih. Tako sem te-
daj hodil in spet hodil... Ne enkrat smo
tekli, ée smo 8li mimo sovjetskih straZnic.
V tistih trenutkih, ko me je obup Ze sko-
raj davil, pa se je nekaj cudeinega prigodilo.
Na svoji desni sem ugledal dvoje svetlo bez-
nih postav, ki sta hodili, bolje — drseli ob
meni. Njuna prisotnost mi je bila v pogum
in tolazbo za muéne tesne trenutke te poti.
Kdo sta bili? Nagnil sem se k bratu na levi,
pa mi je zaéuden odgovoril, da vidi le one
&tiri tihotapce spredaj in ni¢ veé. Jaz pa sem

_ge dolgo, dolgo brez besede, osupnjen veS

gledal obe svetli senci,

vali ob 'meni.

ki sta druozno pla-

Se zagonetnejse pa je tole: Bratu je zdrs-
mnogo veékrat kot Naenkrat pa
je s tolikéno ledu, da Jje
oblezal brez zavesti, Poprosil sem glavarja
nage tihotapske druséine. naj za trenutek ali
kaj poéaka. Se k mari mu ni bilo! Kraj je
bil na mo& nevaren: ne gakati, marveg teéi
bi bili morali! Tako sem z grozo zaznal,
kako se mj oni &tirje bolj in bolj odmikajo.
Kaj zdaj? Oprtal sem si stokajocega brata
in se pognal za njimi, In_.. éudo bozje —
ni¢ veg¢ nisemn omahoval! Celo uro in vec
sem tako s tezkim bremenom cez rame Spe-
&il v mrzlo no& in ni enkrat mi ni zdrsnilo.
Ni mi, da bi popisoval se druge zgode s tega,
meni in vsem mojim res sreinega bega. Tale
kaj tvegani podvig mi je Se danes pravi
gudez. < tiho, globoko hvaleznostjo v sren
sem zahvalil neskongno Usmiljenje, ki nas
je resilo.

Zbiralisge vseh ruskih ubeznikov, ki so
uspeli gez finsko mejo, je bil tistikrat Terri-
joki. Tam sem se tudi jaz S svojo Zenp usta-
vil; stanovanje mi je dal protestantski Zup-
nik tistega kraja; kaj kmalu naju je vezalo
iskreno prijateljstvo. Prav ta novi moj pri-
jatelj je dosegel, da so me obginski oéetje
ravnateljin kraljevskega Kkole-

nilo meni.

silo spolznil po

postavili za
oija v mestu,

S srcem in z duso sem se zdaj predal no-
venya poslu; Zrtve in éas sem preziral z na-
smeheom, ko je $lo za nravno in versko obli-
kovanje mojih prestevilnih gojencev, Tisto
poldrugo leto v Terrijokiju mi je minilo ¥
nenehnem delu, izgraditi hotel svoje
strokovno in cerkveno znanje. Prav posebe sta
‘me tistj éas mikala zgodovina prve Cerkve
in zivljenje Jezusovo. V Terrijokiju so mi V
roké prisle tudi “Kleinen Schriften”, ki jih

sem



je bil malp prej napisal Harnack: z enako
vnemo sem prebiral druge protestante. Mno-
g0 novega so mi odkrili, a njih pojmovanje
o Cerkvi sem precenil za zmotno, da, narav-
nost kvarno. Prenekaterikrat se mi je na-
merilo, da sem v prijateljskih razgovorih
dobremu pastorju razkrival svoja verska na-
ziranja in vzvisene misli o edinostj cerkva.
Do6kaj globoko je bilo njegovo znanje, a
kar katolistvo zadene, je taval v tezkem ne-
znanju, Kot za edini svoj odgovor na vse
moje besediéenje mi je priporogil knjigo iz
Iastne knjizne zbirke. Bil je ta spis kaj
nestvarno zol¢enje proti katoliski Cerkvi; ko-
pica bedastih trditey v njem, vse do ene
¢isto brez mozga, me je vznevoljila.

Ko sem leta 1922 prisel v Neméijo, so me
mimo vseh vej moje stroke se posebe vlekla
verska vprasanja. Globoke in mogoéne cérte
so moji miselnosti zarisali spisi prestevilnih
protestantskihh pisateljev; krona vsem je bil
Harnack s svojim najnovejsim vélikim delom
o naukih, ki jih je v svet vrgel Marcion.
Njegovo pero mi je razkrivalo vzrok teh ve-
likih zgodovinskih zgod, katerih priéa sem
sam bil. Boljsevizem je tedaj — tako sem
umoval, ko sem obrnil poslednji list — iz-
rodek Satanov, pa tudi ves ostali svet ki
se je bil s kakrénokoli zavezo tej Krvavi rdec-
kariji vdal. ne zasluzi milejse sodbe. Trdil
Jje Marcion: “Svet je delp krvoloénega bitja;
kraljestvo Kristusovo je stvaritev drugega.”
Z vsem kipeéim mavdusenjem sem se Zatap-
ljal v mistiko kot v &arobno, skrivnostno
morjé, ki mu ne vidi§ dna; bral sem in bral
spet vse, kar je bilo kdaj napisano o krican-
ski, budisti¢ni in poganski mistiki, Kaj pe-
ster je bil tako moj verski nazor: osebno-
sten in univerzalen hkrati. Osebnosten, Ka-
dar sem o veri sklepal po lastnih dognanjih,
univerzalen spet, ker so se v mistikj tako
prepolno  prepletale vse vijoli€no preseine
érte, v svoji osnovi skupne vsem verstvom.
Prav v tistih &asih sem napisal knjigo o ver-
skem modrovanju Florentinea Ficina.

Pa sem se kaj Kkmalu ovedel nevarnosti,
v katero sem malo prej nezavedno rinil s
temi svojimi brezglavimi sprehodi. saj je
taksna osebnostna, samolastna razlaga raz-
liégnih verstev kaj oéito grozila, da bo brez
vsakegn pomisljanja strgala z mojega Ziv-
ljenja sploh vsakrino verovanje. Mar ni bil
prav isti véliki greh Lutrovega odpada? In
duh protestantskega bogoslovja nasih dni
taisti? Hotel sem prodreti v sréiko in duha
tedaj zacel
Lutrovem zivljenju. Nig nisem
dvomil veé. Doktor Eck je bil resnici mnogo,
mnogo blizji

reformacije: na drobno

brskati po

Sem

od Lutra. Tako sem se v raz.
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sezno polnih krogih bolj in bolj blizal ka-
tolifkemu pojmovanju cerkve.

Leta 1923, so se novi ruski begunci na-
gnetli v Berlin. Profesorji, ki jim je sovjet-
sko samodritvo zaradi njih protimarksistiéne
miselnosti obljubljalo smrt. Bil je med njimi
tudi ruski katolican MKuzmin Karavajev.
Cuden spomin se je prebudil v meni, ko semr
éul to ime: podoba akademika s petrograj-
ske univerze v mojih visokogolskih letih; za
zagrizenega boljSevika smo ga tistikrat vsi

drzali. Le kako zastrmel sem, ko sem V
zdajsnjem beguncu prepoznal boljseviskegs

visokogolca onih dni. Kuzmih Karavajev jé
bil namreé prelomil s komunisti, sprejel ka-
tolistvo in zaradi svoje verske vztrajnosti
celo jedo pretrpel. Kaj kmaluy naju je vezalo
globoko prijateljstvo. Ves zavzet je pritrdil
moji misli o edinosti cerkva; skupno sva
tedaj zasnovala druzbo, ki naj bi Sirila to
visoko zdruzitvi katolidanovy I
pravoslavnih v eno samg cerkev,

hotenje o
Na vso nesreéo pa sva morala ze po
kratkih mesecih vsak sebi. Metropolit Tihon,
glava in vodja pravoslavnih v Berlinu —
njemu sem svoje globoko nagnjenje h ka
tolistvu razkril — je kot prvi svoj pomoéek
moji dusni zdvojenosti tirjal obljubo, da
vsaj tri leta Se ne bom dal slovesa pravo-
slavju. Zaupal sem se svojemu spovedniku
in drzal besedo. Vse, kar je v meni katoliZki
Cerkvi v prid govorilo, je brstelp iz Evan-

gelija, pa iz naukov o edinostj Kristusove
Cerkve in o vrhovni oblasti Petrovega na

slednika. Vrh vsega pa sem svojo zavzetost
pojil Se z zgodoving samo, saj mi Jje bilo
prav po nji ocito veé kot dovolj, da je bils
prvotna ruska cerkev zdruZzena z Vesoljno
Cerkvijo in da se je logitev, do katere 1€
mnogo pozneje prislo, izvedla le “de facto’
nikoli “de iure’”,

Leta 1924, sem se, poslusen unkazom skoff
Tihona, na javnem razpravljanju sprijel 2
Kuzminom Karavajevim, ki je vpriéo 3te
vilnega obéinstva branil edinost Kristusové
Cerkve,

Po visjih zavezah sem dokazoval, hoteé
njegovo trditev spodnesti, da je bilo pravo-
slavje “dubovni plagé” ruskega naroda, T2
moj preblesteéi odgovor je ljudem izvabil
hrupno odobravanje, Pa sem vendar sam PT
sebi zavestno priznaval vse napihnjeno pul”
lost svojega govorstva; pobit in zle volje set
obrnil dvorani hrbet, ne da bi &akal na 0%
Zovor svojega sogovorca, Saj sem predobr?
vedel, da je resnica trdndé na njegovi strant
navkljub sumnemu valovanju ploskanja,
je meni veljalo.

Vsa naslednja tri leta so &as moje naj-
bednejse sréne stiske. Do poslednjega viakn®



:: Sem hil katoli¢an, a ona mrzla obljuba mi
dala, da bi slednjic Ze poslednje vezi
B]::;t:'_l‘otit‘:gal. A vmoja notranjost se je tej
letiy, 3.1 sili qu.j cud_no uprla: v teh treh
"')\'an'hem.sv. izneveril sploh slednjemu v(j/
JW. S silp so dusili glas vesti v meni,
i’l’:ﬂ;"ﬂ‘_ mi tako tudi vero skoraj zadusili. A
mi B, ‘Tf'l? llanl'l(Z(ke,]sll.l urah teme in nm_k
g..zna“?] ni odtegnil svoje roke. sestr.a, me je
gk k& z dr, Bergom. 'D{Oi je bil Kkato-
l':‘!‘g .aII)lan .ruskih herlln.canov. Ta}e dr.
-i“mﬁ] Je \'e-n in ven z odl_n-trmi'rokmvl-n spf"e-
Stiske }':").le‘ l)ei].nevsort),]ake '}n tesil I.IJIh
dugng _“* je llf,]x'ec mogial. :\,legnva veliko-
T in nvsel{)_lcna p(:moe, ki ni d'elala 1az
iy ‘ed katoliéanom in ,p'l-av_nslavmm, 11355 Je
ske I_I"‘N'Zt.ala. Bogata dejania prave krscan-
: Hubezni, ki so jih nemgki katoli¢ani na-
ina'}l;::].i Ill-'vavnslavnim Ru.::i}m. so mi bolj
k*“'lli;k Ill'l::aln o tem' w_‘.vls(’nemv‘ap.os'tolatn
t-i"anim-e (e.rk\‘e, ki_cut: s i.rpf.cnm in za-
550, I, naj bodo kjerkoli po Sirnem sve'tu
h‘"(':e L"M brez razlike 'objamc v svoje lju-
gﬂsla""_(e, nenehno v boju ]'n"oti zlu”za %maf
fln]w(, J-P dobrote p(‘) vesoi,]m. zen-ﬂ,]n. Kako
"aih-,- Se .bom (l\'(?llll]? Mati je 'kh(‘&‘llil{ Di[ar
Ne;:] -:l nnl:}s(i upiram S§e llapre,]'.’ Neodloéen
"“'“i. al, La‘res, prav lli()ll_)éf‘ll in .l‘u.\-l‘a\'llnst
Koq l‘"]!nm',tcn sunek je moral priti od ne-
* I je prisel; takole:
LV leseni leta 1927
'\(a"'llik A
Slayy o c

je 8kof Sergej, pred-
in glavar ruske pravo-
Zem | ‘?"’f\'t'. h‘\'("lll. ornanil, da se b()]jét'\'-i-
é““lv:- “‘"’.}E‘ll]“h(-lt.t‘ll',lll od nm?sp cerkve v l'l-i-
Sploy, "]!‘e loci, Nil,l.'-itl'ﬂh()tl?("-.lsi"-., kar je
i oglo nameriti! Boljseviki so v krvi
nét(‘\,‘}i"j-u t}‘]!(uli Kristusovo (‘el'kt—‘\',- brez-

Je bilo temelj in vsebina sovjetstva.

I‘Q b 2
: kaj naj zdaj ob tej grozoti storim? Pre-
Mngg; . g

patriarhov

se

ahap, In':n'ostfu-ni Rusi !-‘-n.lll‘{'tl','.{ali s patri-
nd\'is]: ve':‘_""'.in: ustanavljali so I‘:::.-.me ne-
Skop I:I““'fﬂ"v. Diugi spet so trdili, _du je
my ‘."“” pred strahovanjem 1*(!«51!,1.(-];,
"[“lli. thnmh'ini rezim tak razglas lzslhl:

: Je upiralo oboje, nobene teh poti
' Mogel sprejeti. Saj vendar nihée ni
oy + da je bil Sergej postavni a'lm‘a‘r —
Svety I.l.li'a\'usl.a\'ja ali pa da bi bila Kje na
tist,, ":" ':‘, ki bi cerkey zmogla, se pravi
S rkev, ki je od zgoraj imela obljubo,
ake, I.N*klenskn vlada ne bodo 1)1'enr¢}gala:

% Sem  tedaj vrogicen ves zagel iskati
Vorg F:H 1|e:4.111a<TPLii\'u «-erkc"r, o kateri go-
Semy ; angelij. Kratko iskanje; brz, bri sem

oy bil trdné in do dna odloéil.

:g':;.l.mk jesenskj veger sem iztaknil nekje
semy . Metropolita Sergeja. Na vse Jutro
Slow. POtem zaupal svoji Zeni, da bom dal

® Pravoslavju in sprejel katolidtvo,

" beseda je eno, dejanje drugo. Vso na-

slednjo noé nisem spustil vek. Kako grenka
odpoved to: &ez no& pretrgati s cerkvijo, na
katero so me priklepale tako globoke vezi,
tako ljubki spomini! Le koliko tednov Se je
minilo od tiste no&i, da so se mi slednji&
vendarle odprla vrata v pravo Cerkev. Cas
najtrse preizkusnje bi jih lahko imenoval.
Najvi§ji pa me je prav v teh trenutkih ne-
vidno krepil z moskim pogumom, Lepega dne
nekog je sla zena kupovat; ko se je vrnila,
sem med papirji, v katerih je prinesla za-
vite kupljene stvari, naletel na c¢éasopis, ki
je v drobnem é&lanku govoril o Terezi Neu-
mann. Prvié sem éul o nji. Ob prebiranju teh
vestic me Je od vsega najbolj prevzela vest,
da je Terezi Neumann najljubge branie Ziv-
lienjepis svete Male Terezike Deteta Jezusa.

Spet nova neznanka ta svetnica. Taisti ve-
cer se sem nekega Kkatoliskega duhovnika

poprosil za to knjigo. Obljubil je. Kako pa
sem se Sele zaéudil, ko sem listal po neki
drugi knjigi z njegovihh polic, pa je iz nje
neradoma zdrknila podobica te ljubke re-
dovnice, Naslednje jutro sva dobila zazeleni

zivljenjeris, Dan na dan sem se ji zdaj z
vroéo molitvijo priporoéal; in od tistega
éasa ne moja “druzina, ne jaz ne nehamo

prositi njene pomoci.

15. oktobra 1927. na god vélike Spanske
svetnice Terezije iz Avile sem bil sprejet v
katoligko Cerkey po rusko bizantinskem
obredu. Kaj redki se mi namreg zdé primeri,
da bi se nekdo, ki je kot jaz zrasel v rusko
pravoslavni cerkvi in ga je bila milost spre-
obrnjenja zatekla ze v moskih letih, na Ljubo
latinskemu  odpovedal éudovitemu vzhod-
bogosluzju, molitvam in po
vsem svetu znani globoki poboznosti krséan-
vzhoda. Jaz sam kar obred za-
dene, s sreem in dugo vzhodnemn vdan, moje
katoligtvo ni obsodba moje pravoslavne pre-
teklosti, marveé nje dopolnjenje in precisce-

V éem sta tedaj vsa vrednost in vsebina
mojega spreobrnjenja? Sveti Luka trdi v
Evangeliju (1V, 4), da se ¢lovek Ze s samo
bozjo besedo povsem nasiti. Jaz pa sem éul
hozjo besedo o edinosti cerkve; prisluhnil
sem ji in bila mi je zivljenje, Verujem nam-
reé trdno. da bo verni, ki z vso iskrenostjo
pritrdi bozji besedi in po nji svoje zivljenje
ravna, tadi vse zapovedi Gospodove sprejel
in jih v sveti pripravijenosti z Zzivljenjem
potrdil. Tako tedaj tudi moje spreobrnjenje
ge dolgo mni poslednji korak mojega notra-
njega duhovnega Zivljenja, marveé je le
prva stopinja do konénega cilja, Ki naj je
krona vsega c¢lovekovega prizadevanja —
veéna sreéa v presijajni Nebeski Domovini.

Profesor doktor IVAN PUZYNA
Poslovenil; —NJ—

nemn prelepim

skega sem,



SVETA OLGA

kijevala knesnia

Temni Dnjeper se vije krog stolbis¢; tezko
poln &arnih skrivnosti in pravlliénega éada
polzi v dalje, ¢rno modrikasti trak, ki se je
odtrgal prav tam v koprnecih sinjinah son-
&nega boga Peruna kot poslanec vsega do-
brega, glasnik plodnosti teh brezkon&nih
ravni, ¢uvar rodov, ki so se nagnetli v zelene
stepe in bdé pri svojih ¢éredah, NoE& je na
siroka razprla svoje svilnate peruti. Iz njih
neviden rosi vijoliéno sladki sen; ljudje to-
nejo vanj, zvezde na visokem nebu Sepecejo
neslidno pesem bajk, v skrivnostnih lokih se
spuialo na vodno gladino in se poljubljajo
v nji. Zemlja spi...

Mesedina ge toéi po lesenih ostresjih Kki-
jevskih, tke se na bi&je ob reki, z obeh bre-
gov sili v sredo in stvarja srebrne mostove
prhkih niti, ki jih v tisoferih podobah zgiba
selestni vatre, prhutajoé iz globine ravni.

V ¢adnih tolmunih se budé rusalke, z me-
sécénim srebrom si posipljejo dolge lasé, na
upogibajoéih se mostiséih nebesnih odsevov
o druzijo v raj in neslisno plovejo po Teki
dale¢, daleé: potem srinejo kot Sopi iskrivih
kresnic visoko pod svetlede se neho, spuiéajo
se kot mavriéni privid in tonejo v rahlé po-
zladenem morju Zzitnega bilja. Vedomec se
huli ob temnih bregovih, v dalji zavija vol-
kodlak. ..

Kijev spi, spi ob zibajogem se traku mod-
Tega Dnjepra,

*

V jug se trgata beli postavi zaviti v dolge
plagée. ¢rnj lasje ze jima kodrajo v noénenmn
vetru. O¢i so trudne, ustne stisnjene, roka
se oklepa dolgega, srebrnega kriza na prsih,
v sreu bridkost razocaranja, trpkost neplod-
ne poti jedko zge. ¢

V tihih poZirkih ju pije noc. ‘

Ko sta dale¢ od vode Ze, se ustavita. Sredi

specih zitnih gred se poslednji¢c obrneta K
mestu, ki ¢rni v dalji kot temna gmota.

Moza gledata in molita.

“Kdaj, Gospod?...” Sepne eden od njiju.

Drugi pa moléi, le velo roké visoko dvig-
ne, obraz se mu zjasni, kot da so se mu ofl
zagledale v privid,

“Ne tozi, brat,” dahne, kot da se boji zbu-
diti speco lepoto, “tudi tej zemlii bo prisla
Lué... ne po naju, midva nisva vredna.. .
Tujca sva jim in tujea jim ostaneva...'”

V grenki trpkosti se mu trga beseda,

“Glej, koliko precutih noci, koliko zZrtve.
kaksen trud in ljudje Se vedno molijo Pe-
runa, slavé Vesno in trepedejo pred vedom-
cam, volkodlakom in Skrati...”

“Vsa dolga nalina pot brezplodna...”
tozi prvi, “dolgi, dolgi meseci izgubljeni...”

“Bozja misel ni naSa misel. Dejal sem ti.
da nisva vredna. Bog hoc¢e, da pride iz njih
samih nekdé, ki bo odprl vrata sonecu in pri-
zgal vo3cenko prave vere, da bo za vse fase
svetila 3 plameni razodetja tej lepi zemlji.,”

In roka mu seZe visoko v noc¢ni zrak, kot
bi hotela samim neskon¢énim zvezdam iatr-
gati blagoslov in ga razliti na te bridko
opojne ukrajinske ravni, ki spé v temi. Po-
tem pa s kretnjo bednega misijonarja, ki ne
obupa nikoli, zarise reinje zZnamenje od se-
vera na Jjug, od zapada na vzhod. Veter se
prihuli k tlom, brezmoéna tisina ovija svele-
nika.

“Glej, znamenje!"”
dremavice, .

Oba se zagledata.

Nad kijevskimi strehami so se spustili me-
secni prameni; v baladni mogocnosti tko
pocez in povprek tanek, prosojen srebrn kriz.
ki lega kot oznanjenje od samega obzorja
prav na globoki Dnjepr.

In v njunih odeh je zdaj globoka vera.

Verujeta, da njuna pot ni bila brezplodna.
spoznavata, da je njuna molitev segia do sa-
mega krizanega Boga. ..

Visoko zravnana toneta v no¢ kot zma-
govalca. Dolgi senci njunih postav se poljub-
ljata z upogibajodimi se pseni¢nimi stebli in
se izgubljata dale¢, dale¢ na jug, v Bizanc.

zbudi druga iz Zalostne

*

Cez knezje vrtove kijevske se smeje jutro-
Smeje se v pomladni iskrivosti, v razposa-
jenem soncu, v opojno dehtedem cvetju, V
barzunasto mehki travi, v strobljajodem PO~
totku, ki se kotali po kristalnem kremenju.
smeje se v oteh kneZje deklice Olge, ki s€
urno kot metulj suCe med drevjem.

Zdaj je sedla na poloZno reber ob potockl
in iztegnila belo dlan, kot bi hotela vy nlo
zaleti vso kipe¢o pomlad.

Na zivo zeleni trati prav blizu jo zacuden?
ogleduje gazela, Zivalica, ki je Olgi tako
ljuba. Zvedavo gleda deklico, sprozi se k nil
in poloZi glavé na njeno iztegnjeno dlan.

Olga z gazelo; kneZji otrok, ki sanja prav
ljico zive pomladi. ;

In deklica se oklene Zivalice kot prild’
teljice, ki ji hoce zaupati vse, Prav v uho JI
Sepede: boji se, da bi %e kdo drugi ne vedel
za njeno hrepeneto sréno skrivnost. gt

“Si jih videla, gazelica moja, bele moze
ki so prisli ze v drugo? Od dale¢, dale¢, pra¥



= Jutrovega pravijo, da so... iz Bizanca.”
om,];-hca, se zastrmi z o¢mi polnimi prica-
. %e%)% v daljo, ¢ez potok na oni breg. Sa-
2daj i dahne, kot da se ji bo resni¢no prav
n Ol_rfi?‘_kl‘llc t_o prelepo mesto, o katerem
'L niti sanjala ni.
IBlzanc,_." dahne sama sebi.
v klilj }}T‘GDeni v Bizanc, mala kneznja Olga
wuovskem gradu,
€5, se spet nagne k gazeli, “ti zdaj po
X jeg?"or_‘é.ﬂ"l)ohri m‘sij_e: s0; pravili so mi.
n d;e.\t‘c.n, mogodénejsi Bop‘. kot nas Pe-
smo L Je lep$a Gospa kot nasa Vesna: da
vsi ljudje otroci tega Boga in da je ta

hagse

0s ; : P
liublllia matj nam vsem; daje ta Bog, ves
ii\m]-a moja, na svet prigel, pomisli, da bi vsi

1}11 kot ‘bratje...”

e Kneinja sanja, sanja o tem ¢&udeznem
a4,

¥t ]1)('11 ie h'?dil DO zemlji in dobrote delil,
bit marl stragen in grmec kot Perun, ki Je
vsi brat\(ec vsem brat in J.v_hotel. da smo si
riz pr'Jle" _liq so ga lastni izdali v smIt, na
Skalne ibili, in ki je, o ¢udo nesluteqo. iz
Zareg {5?' groba po lastni moci vstal in se
Mmest Zv dvignil v nebo, kjer je pripravil
tug; Olne_'skonc_ne srete vsem, ki 8a ljubijo,
£i, mali kneZnji Olgi...

In " j
m sanja o prelepi Gospé, ki je mati sa-

@
Je g‘ﬁ‘a BOgU._ pa je vendar ¢lovek, dd, deklica

“Fon neko¢, kot je zdaj Olga. ..

Ol-gaa' lovek, pa mati samega Boga?. ..
ga'zelici r}e ume. Az;uudeno se :cagl_eda svoji
mzhl‘ati‘ modre o&i, ku:_ut da bi v njih hotela
Prhn, odgovor. Zivaliea pa trzne z glavo,

€ in zbe#i, . .

I 3
il gl; ?L}';a' Je sama s svojim vprasanjem. Kdo
d”"iteva resi? Kdo ji 510 dna razkrije tega ¢u-
Drelepe Boga, kdo jo do kraja nauti tiste
Delj beli"emll].o ‘Ocetu_\'seh 1judi, ki so ii jo
Zaney, mozje iz daljnega, pravljicnega Bi-
“Ot njenem, res, prav njenem jeziku:
al‘({g lnaé, ize esi na nebeseh...”
8 ji 24 €po, Olga je trudna od lepote. Vse
N xy alllliloi- l;d]kd kakrine Se svoj ziv dan
r‘f‘,peﬂenje; istem trenutku Jje v nji Zgoce
me a S"‘)Jega knezjega strica poprosim, naj
gd Vv Bizanc! V Bizanc...!
Dote, a_hf’fj@ v Bizane, v pravljiéni grad le-
ki gg OJZ(: faste tega tujega, neznanega Boga,
’i g ma“J‘cE.JO beli moZje s srebrnimi krizi.
EizanCa enda prav iz Jutrovega prisli, iz

Wlpo. doo
]lllh; Sanja ¢ Bizancu, sanja ©

. dobrem,
1 Bogu, ki ga ne pozna. ..

*

o H L
In Iszlsélg';' lf)ll:’itxl:n te v imenu Oc¢eta in Sina
Se sk‘oll),g(.! Visoko kupolo Svete Modrosti, ki
01 a, Seé dotika samega neba, sklone knezja
da g ,‘nﬁl Helena, glave... Ofigtuioa vo-
n diakha V njene zlate kite,
dvop 1 hOm in presbiteri, metropoliti in ves
TSI, v rokatu, z zlatom in srebrom zasut.
Zigg Vogémm hvalnico bozji Dobroti, ki pri-
I‘Okahennk.? vere daljnim ruskim rodovom
lga 1Jlm_llh. kneznje, Olge kijevske...
Jene q; in se ziblje na oblakih kadila.
e e“Je so zdaj resni¢nost, vse, vse.
izﬂnc_l" nelg tisto dolgo pot od Kileva
‘A, pa neskon¢ne mesece in dneve

Vse

a
do

pricakovanja v belem dvoru ob skrivnostnem
Bosporu, vse je zdaj zivljenje. . .

Olga zivi; sveta Helena, ki objema Kriz.
kot ga je Olga sama pravkar objela, jo bla-
goslavlja. Nebo samo se je odprlo nad njo.
stoteri svetniki na stenah mogocme katedrale
so oziveli in ji iztezajo svoje roke, kot da
ii hodejo povedati, kako je njihova odslej,
visoko pod sinjim nebom pa se na soncnih
pramenih zibljejo jate belih golobov. ..

Kne#nja Olga, je boZji otrok...

Helena je prizgala Lué¢ ruskim nomadom!

#* * W

VvV dolgem sprevodu se vraca kneznja Olga,
odeta v preprosto volneno haljo vzhodnih
samostaniéic, ez visoke Lomske gore, glo-
boko skoz Sepetajote gozdé, slednjic sredi
polnega sonénega dne daleé prek neizmernih
ukrajinskih step, blize vsevdil] Kijevu, ki
kot rjavoZarna proga raste vidnejsi bolj in
bolj iz modrikastega pasi zlobokega Dmnjep-
ra.

Olga moli!

Moli za blagoslov tej zemlji, moll za res-
nico svojega rodu, moli za Lu¢ viem, ki s0
in e bodo rasli iz tzah polj in lok in bregov,
za Lud&, ki jo prinaSa ona, kneznja kijevska.
zavita v nevidni plasé zavetja syoje nebeske
patrone svete Helene. ..

In Kijev klone, maliki padajo, Perunovi
srtveniki se rusijo, volkodlak in vedomec
sta pregnana, Skratje so utonili v Dnjepru,
poganska reka zdaj obliva sto in tisoce ru-
sastih glay Olginih bratov in sestra kot
krstna voda. . .

Nad Kijevom zare krizi na vizokih kupo-
lah, knezja higa casti kriz, v malih nomad-
skih domovih brlé lucee pred ikono Bogo-
rodice, ki ven in ven bdf nad narodom,

gvedeniki oznanlujejo besedo bozjo v do-
matem jeziku, odmevi bogocfastnih pesmi se
dvigajo prav do Zornega ukrajinskega neba
in cez: da, tudi ¢ez kijevske mejé gre bozja
pesem, z njo Kriz in beseda oznanjenja.

Bog se je razodel slepim, o¢i se odpirajo
soncu, ki ne mine.

Kneznja Olza pa kot angel plava med bhed-
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niui. Njena bela dlan siplje dobrote, tolazi

bedne, celi rane, 'obla¢i raztrgane, poji Zejne,
ué&i zaslepljene, Njen boZajo¢i materinski |

nasmeh odpira trda srea. Cesar niso zmogli
prvi uceni boZji poslanci, opravi zdaj sam

dobrotni sij iz mehko globokih oé&i Kijevske POZNATE JO — STEZ0?

kneznje. Poznate jo? — stezico trnjevo?
In Olga je srec¢na! Na njej vzdihuje potnik Zalostno:
Njene roke se oklepajo kriza, kot roke spotakne se, pogleda v prahu gor:
svete Helene. . . OkrajSaj tek, Gospod, omagam skor.
Ukraljina, zivi v Kristusu po Olgi, ruzke Poznate jo! — stezo,
sirjave molijo Oceta vseh ljudi. .. ki vodi v sveto nas nebo.
“Otée na§, iZe esi na nebeseh,...” L
In nad Kijevom se zdaj plet6 kite belih “Father, brz! 1Senu gre h koncu!”
golobov kot nekoé nad kupolo Svete Mo- Hitro. re¢eno, pa ne tako brz storjeno.
drosti v Bizancu, da znanijo mestu in svetu  [§ep umira tam dale& za dvema rekama. Zju-
¢udeZ neskonéne Milosti boZje, ki se je raz- traj po sv. masi je priSel sel. Pripravim kolo
lila ¢ez Dnjeper in bo segla skoraj, skoraj in potnisko bisago, pa hajdi na pot. Pet milj
prav do uralskih goSé. . . je §lo izvrstno., Potem je zadelp prsiti. Ob
Kot daljni, skrivni odmev utriplje v be- nekako sedmi milji deZevati. Kolesa so se
lem zraku son¢nega dne na ruskem nehu vi- zablatila. “Potunkam” Xkolo v ribnik, izmi-
denje prvih, zavrnlenih misijonarjev: jem blato — §lo je par sto korakov. Zdaj
“Glej, znamenje!..."” je zacelo kar mocno deZevati in zelezni koni
Beli golobi, ki se nad kijevskimj Kupola- je spet zastal. Se enkrat ga umijem, potem:
mi prepletajo v bles¢eéih se krizih in prhu- pa se podam vedrit v bliZnjo kocéo, Dei je
tajo v slavo svetnice Olge Helene Kijevske. medtem blatno cesto tako razmodcil, da ni
bilo ve¢ misliti na “potrkaé’”, Zaviham woble-
U] KA ko in jo udarim pes. Ob eni popoldne sem
Nocoj so se beli golobi pripeli na srebrno flol]odlll.. - ‘IS'en je bil Ze zdavnaj mrtexv.
meseéno roso visoko pod grozotno krvavim izdihnil je, ko sem se jaz Se na pot odprav-
N : l.]_:}]_. _Sp!.’l:m_u se v kolibo — vhod. je bil v
k vi§ini nekaj nad koleni — blagoslovim trup-

~daj so se dvi‘gnili kot silen kriz, razpell 1p se za par minut vsedem v bliznjo cerkvi-
su nebo in spletajo lestev do samega boZjega co, pa hajdi nazaj v Khari, Medtem je sonce

prestola. pokukalo izza oblakov, izsuSilo cesto in trud
Njih svetla senca je padla nad vso rusko nemu potniku olajsalo hojo.
zemljo in oznanja odresenje. .. Ob &tirih popoldne pridem do kraja, kjer
Res, kijevska knezZnja Se zivi! sem bil zjutraj pustil kolo, Se énkrat je ro-
Zdaj prosi pri Bogu za dan zmagoslavja malo v obcestni ribnik, potem pa je §lo po
svojemu mestu, dezeli in vsemu svetu! suhi eesti kot po asfaltu — za pet minut.
0O, sveta Olga, prosi tudi za nas, ki smo ti Silna ploha mi je zavrla pot. Kaj pa zdaj?
bratje po krvi! Ob cesti niti ene kolibe. Pot blatna. Kolesa
Prinesi spet Lué¢, zaceli rane, razirgaj ve- se sploh ne vrtijo. Zadenem Kkolp na rame
rige zasuZnjenim! in jo uberem naravnost na nezorang polje.
Daj krizanega Boga Kijevu, Rusiji in ki je bilo narahlo s travo prerageno. Tu sO
vsemu svetu! kolesa spet poprijela. Plohe noc¢e biti konec.
MIKLAVZ TRPOTEC sledil je naliv za nalivom, prav po monsun-
skih manirah. Slo je s kolesom -— pe§ se-

Opomba urediistva: Gor- veda -— ¢ez drn in strn, kar v polni obleki
nja ¢rtica je napisana po In (zgv]th._ kot na vojagkih stl‘ﬂ'paclh._\" po-
skopih, a verodostojnih zgo- polni temi sem jo pozno zvecer prlmahall
dovinskih podatkih o za- Vc]om‘m'. Nobena, stvarcica ni _ostala_suha: vse
setkih kr&Ganstva v Rusiji ~do Zepne ure, ki sem jo bil zavil v Zzepn!
v desetem stoletju po Kri- Tobec in je v njem plavala do doma. Na
stusu, pri cemer je knez- usnjati torbi so Sivi popustili, od talarja s¢

nja Olga igrala od- Je odcejala modra barva, od Stole, ki :qenl_
viogo. jo ves éas nosil pod obleko..., pa kaj bl
nasteval. Potniku je tudi Ze sapa popusiZala.
Edina nepoikodovana stvar je bil medaljon-
Gek z NajsveteiSim, ki sem Ga moral nazal
prinesti. BoZji Misijonar je bil na poti ve®
¢as z menoj. Prav po tisti:

Ko v Zzalosti sree medli,

tolazZhe ne pozna;

Kruh angelski me razvedri,

modc¢i spet nove da!

Za popravek ure je bilo treba odsteti
rupij, ki so vredne ‘'osem USA tolarékoV:
torbo sem moral kupiti novo, sestra zakrl
stanka jo je morala nanovo oskrbeti z vsem
potrebnim, obleka in ¢evlji? Zadosti!

Ko sem se kasneje enkrat spet z biciklom
zabaval na poplavljenih stezah in poljih, semnt
na nekem takem potu nalagé Stel, kolikokrat

locilno

2o
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63 ireba stopiti s kolesa, Nastel sem samo:

Tat! In to na 20 do 25 miliah poti. Na
© Strani, tja in nazaj, to znasa 126. S tem
jo +& ni vse povedano. Nekateri prehodi zna-
uroltl Se vse prej kot prijetni. Nekje sem si
Zmoéi_{ar za vrat privezal, da se mi spet ne
L. K sreéi tistikrat ni deZevalo.
% J: Poznate jo — stezo,
1 vodi — skoz Bengalijo...!

ZRTEV LJUBEZNI

leyy Yasi Bodipur v kharijskem okrozju_le

fole ‘}378 umrl poljski misiJonar Fr. Miiller,

i
§] uib
ékap

8 let star. Umrl je za kolero, ¢isto sam
domagini. Padel je kot Zrtev ljubezni v
I bolnikov. Pred smrtjo je Se prosil za
ulir ki so mu ga bili po pomoti odvzeli,
Veng, Pa je z misijonskim krii.em in roznim
quem v roki katehistu naro€il: “Povej lju-
$Voje da zanje umrjem in da rad darujem
Zivljenje za njihovo spreobrnjenje.”
Dozn, od_dobiti spomenik? Osebno mi dobro
V. hani holandski misijonar Fr. Stanislaus
aaren S. J., ki je vefino svojega ZiV-
Dreq prebil v tem misijonu in so £a 'Qele
Velik par letj pokopal v Ranciju, Je "1me1
ia, 0 spoitovanje do pokojnega Fr, Miiller-
°kr0v9 je bil imenovan za misijonarja tega
va_n)zJ"f“ (ki so ga takrat od drugod oskrbo-
» Je zacel pridno iskati pokojnikov grob.
U&ng ga je odkril. Spocel je misel, da bi
vy @ Velikanu 1jubezni do bliZnjega posta-
SDetDnmfﬂ'e“ nagrobni spomenik, da groba
M Ne izgubijo. A kje dobiti sredstva? y
¥y & Ford pride na pozoris€e. Tiste Case le
i an Haaren v Casopisih bral, da “ze ho
Ijakm“‘l'lonarja Forda porogila z nekim Po-
n‘?m . Takoj je romalo pismo &ez morje.
by g?m je misijonar Mr. Forda opzooril na
sko Jo mozitev njegove héere v odliéno polj-
tug; d}}”uz.m‘o, Preminuli Fr. Miiller da je bil
Fp 1. liak in kako lepo hi bilo -— je pisal
FU‘rd an Haaren Mr. Fordu — ko bi mu Mr.
Shey kot tast polijskega Zenina z lepim Dpri-
850, 011_1 pomagal do skromnega nagrobneza
rj. "ehika, Mr. Ford je prav hitro odgovo-
—_ “Dear Reverend Father. zal mi je, a jaz
Rimam pohene héere!”
Te Jub}‘len ne pozna zaprek, Fr. Van Haa-
Zapg Dripominja (vse to sem nagel v starib
Piskih) . «pydi ta nepovoljen odgovor me
Fo-"a.zol‘oiil_" e ne bo &lo s pomocjo Mr.
bk, a, bo §lo z bozjo pomod&jo. “Zgrabil sem
odp Za roge, nalozil 1000 opek na ¢oln in jih
®ljal 25 milj dale¢ v Bodipur, kjer sem
vedir_“bu Fr. Miillerja postavil kriz, da bomo
1, kje podiva.”
nlisi% je z grobom sedaj? Na grobu molimo
Jonarji, njegovi nasledniki, Spominjalo
80 n‘i sedaj dobrega Fr. Miillerja vaséani, ki
s 1 celp v cerkvici na zid obesili spomin-
“N §D°_SVetitev z obljubo, da ga ne 1)oza,l3140.
Jayyj, ¢ in ga ved me pustimo od sebe,” iz-
ajo v gpomenici, ki so jo celo tiskati
SijoilaNf%lZmerno ponosni SO, da_DO(':ngJO mi-
lerje Tieve kosti v njihovi sredi, — Fr. Mi-
S VF) Zrtev je Bog sprejel.in O_bdarll.
Vag; oo 0@ poganska druzina je ostala V
do letos, Celo protestatie, se zdi, da Zze

lean

'g BENGALSKEGA MISIJONA

dneve Stejejo, kdaj bodo postali katolicani.
7Zidana cerkvica s stanovanjem za misijo-
narja je postala Ze zdavnaj premajhna. Ko
se v vasi mudi misijonar, sta ob nedeljah dve
sv. magdi. zal, da poslopje, ki je bilo zidano
e ob ¢asu Fr. Miillerja, razpada. Treba Di
ga bhilo poSteno popraviti, cerkvico po raz
giriti. Ali bo spet treba iskati kakSnega Mr.
Forda, tak3nega seveda, ki — ima h&er:?

Pige p. Stanko Poderzaj D. J. — (jornja

slika kaze, kako zanjejo v Indiji riz, spodn ja
pa Moniko in njenega otro¢ka Avgustina ki
ju je p, Poderzaj krstil.

Ll




Na potu proti gobavski naselbini

Spostovani gospod urednik! Pred nekaj
dnevi sem Vam pisal, pa se ze zopet ogla-
sam. Upam, da bo tole pismo Se naslo pot
iz Kine, predno se potegne tudi preko nas
rdega Vieraj je padel Weiling, tri
dni hoda od nas v provinci Kveijéov. Pot
pelje od tam v HKuming, Chungking in
Chaotung, Nacionalni vojaki so pobegnili in
je en del danes prisel v Chaotung, Tu je Ze
vse pripravlijeno na sprejem novih gospo-
darjev; nacionalna vojska bo kot povsod
— odsla brez strela. Od danes imamo tudi
policijsko uro in po 6 zvecéer nih&e na ulico
ne sme., Vse se boli, da bi nacionalni pre-
kmalu odsli, ker bi roparji predobro izko-
ristili interregnum. &uti se teza ozraéja —
megleno vreme to §e poveéuje, vendar mi
ne &utimo toliko, ker delamo naprej, Kot da
nas vse to skupaj ne briga.

zaves:a.

“okrepéevalnici” . . .

Po rentgen gredo: v
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RENTGEN 50

Imeli smo skromno slavje, Popoldne J€
prisel mons. Kerec blagoslovit nag novi rent-
gen, Uredili smo vse potrebno in Ze zageli
s pregledom bolnikov. Po blagoslovitvi rent
gena in elektriénega generatorja smo imell
“kaj $vej" — zakusko — z mons, Kerecoi
sestrami in Kkitajskim dr.-jem Changom. ST
prednica se je monsignorju zahvalila za po-
mo¢ pri nabavi aparata, saj nam je on omo”
go&il posojilo, Povedala je, da nas nistd
gnala osabnost in napuh na dolgo in nevarn?
ot, ampak ljubezen do bolrisnice in bolnikov:
Spomnili smo se Vas in vseh nasih veliko-
dugnili prijateljev, ki so se ali se se bod?
odzvali poziva za nas rentgenski sklad.

Veger pred blagoslovitvijo smo kramljali $
sestrami. Govorili smo o razmerah, govorili
o tezavah, ki se nam blizajo, govorili o rent

genu... Med drugim sem jim rekel tudi
tole: Kupili smo rentgen v &udnih &asib:

Vesel sem tega koraka, ni mj 2al strasn€
poti in mi nikdar ne bo zal, da smo to st0
rili, pa naj se zgodi karkoli. Morda bom?
enkrat prisiljeni oditi. Ne bo nam tezko:
ker bomo uverjeni, da smo storili svojo dolz-
nost. Ko ne bom veg v tej bolnisnici, se 1
bom pogosto spominjal in vedno rekel: nval?
Bogu! Tisti zdravnik, ki sedaj v njej deld
ima skoraj vse, tudi rentgen, ne bo mu treb'f
s prsti stikati za Zelodéno rano, ne z uses
ugibati za pljuéno kaverno in ne z noso™
iskati krogel ter drugih tujih teles, Ne l’?
bila dovolj samo zavest, da smo pomagal
tisoéem v bolezni; morali smo tudi za D&
predek bolniZnice storiti, kar nam narekunié
dolznost,

Misijonarjenje danes ni tako romantién?®
- : s . ¥ U
kot smo morda véasih ¢itali, ko je vse drle

g : = : i if
.za misijonarjem. Narodi so se prebudili !

vse z rezervo sprejemajo. Misijonar mot?
pri ljudeh vzbuditi zanimanje za pravo ver®
adunati  mory z  njihovimi nacionalnim®
éustvi; dokazati jim mora socialno strat

: Ry ey } BT, il
“svoje veré  in “teznjo za izboljSanjem M)

stanja; prinagatj mora mednje ves napr®
dek v znanosti in vrditi karitas. Par ta-ble_
v potni torbici misijonarja je dobrodoglib,
centrih pa morajo biti zavodi, v kateril ~
bolnikom more nuditi vsa pomoé sodob_“e
medicinske znanosti!! H kakovosti holniéﬂ‘ce
spada v prvi vrsti oprema in izveibano 057

je, ki ga je treba ne le temellito seznanitl
delom v bholnisnici, ampak tudi =z moral_ﬂg
stranjo tega poklica, H opremi bolnidni®
spada tudi knjiZnica za zdravnike in Sf'.re'z
nigko osobje. Higijena bolnisnice v misijor”



NAaGosLovIL

skj 4

stv:!lge?l"h Jje ‘:"'if" ¢initelj, radi prebival-
l_'ldi 04 ttr _holmsl_m-e zahaja, in mnogokrat
je Sver ., k‘lmmt:-;klh razmer, saj vsakdo, ki
kak,, B fvlt)]}s-klh' alj poltropskih krajih, ve,
t"‘i.ia i 5:\‘"'._;. Jje Ze osebna higijena, Koliko
fli':*“nin_-;u. :lg:_aellu .'_ikllpl.]l).\(i — zlasti v bol-
: nepri.lik'],or.s" stekajo vse mogoée bolezni
a"‘pal.— v-(.‘ﬂato zdravnik ni le zdravnik,
t‘unkoii ‘.:*_m,lh m‘_”_.l“’“(‘aj- poleg drugih
n"e“id;,',,‘ ‘;m“ polnfl,;skn sluib:'; mora Vvrsiti
t"‘iéa_ii -d' a ne l)l‘I(]ff. v- konflikt z raznimi
nog i;l a mu ne oéitajo kaksno tujo uge-
bmi§e, podobno. Ne reéi: takole bi bilo

L
Nalhi:nl Sem predale¢ in zacel pogovor S
seboj. Kdor bo misijonski zdravnik,

»
ahk T ¥ T

kaj \'e') na svoji kozi obéutil vse to, morda

Bt vec

" e od mene., — Prav danes smo dobili

iz B boste, morda zadnje, Prisla je posta

L Vo 3 p .

"“li'nm Pe, Amerike in Kine. Iz vseh pisem

el da nam prijateljev ne manjka, zal
caﬁ & o o ) al,

he 4 €Ce ¢udno pot in niti odgovarjati vec
. re; oot = 5
‘tomi!_ Mo vsem. Gim bho to mozno, bhomo

. Vsip Sy o

fagq . am dajejo v pismih korajzo za tezke
z s

Ky, i agotovila, da se nas bodo spominjali.
e =

Ty, nam ne manjka, zavest, da se nas

By Shoamin ia s &
n"i.ietn bominjajo bo prijetna, zlasti nam je

A 8’ TeS i i ij

hstuni I)f“‘-“t' da je toliko prijateljev med
“mlluk. Ki so 3li po svetu me za kruhom,
kak radi  svojega prepriéanja in vedo,

€
P ':héll'l::[ ..iE. ta vsakdanji kruh. ..
Nag Ng ull"o']_(’q_ naj nas ne pomilujejo in naj
Sty fpee Sojajo! Ne, kar moras, kar mores,
Dra, tl:; doli!'!n. .. in konéno, ali ni imel

T m;‘; ki je zapisal: Neziv ziveti — ali
S skrunitev Boga, ki je Zivljenje?
b(,kuo c.lo"ek jezdi preko Kitajskih polj proti

Naj nas

B Ex ey : s
Sloy,, Scu ali gobavski naselbini, ko gleda »

S0 - PR A A
dne Nca za Kkitajskimi gorami in Konec

JVa’
ha].od' 0 opazuje zivljenje in umiranje tega
tej Tle’ Se porodj svojevrstna filozofija. O
Ste 2a Y pisaril, saj Vas ne zanima, prevec

élove m’fleni — in vsako pismo, ki Vam ga
v jiﬂ'nQI:se' je oddano v strahu, da bo zaslo
Vijo, da t I.’lsati za javnost ni lahko — pra-
i P ;\0.](‘-}.’;& jezika ne znag, da si laznjivec
Poi O trdijo, da si neumen postal,
ko ik .&m‘zol)et par slik. Imam veliko zbir-
mvf‘]-l‘lmv — &koda bi bila, da bi se to
tl'il‘eaj ;ie za Vas uporabno, samij veste
moj Vse slike, katere Vam posiljam,
Migne ‘(;llz".od, sam sem jih posnel in so
: o islim, da so taka tudi moja po-
he ?.n;,usn'! nimam pisateljskega talenta in si
" izmisljati romanov.

duhovnikom obiskala

bolnika

S kitajskim sva

Naj konéam. Pravkar smo dobili telegram,
da so za bolnignico dospela zdravila, poslana
od “Catholic Welfare” prigla so iz Kvangsija
v Kunming. Z vso naglico se pripravljata sr.
Mihaela in kitajski zdravnik dr. Chang, da
jutri odideta v Kunming. Midva s Sr, pred-
nico svo e zmucena od rentgenske poti in
bova ostala doma, Njima bo lazje, ker bosta
na ohe stranj §la z avtom, seveda zopet skozi
1dege kontrole. Upamo, da bo 3lo vse po
sregi. Zdravila so za nas silno vazna, saj so
podarjena za tezke éase, ki so pred nami,
zato smo se takoj odlogili iti ponja, Danes
ned pi:-'a;:jenl pisma, so mij priglj povedat,
da smo med kosilom Zze rdeci postali, proti
koncu pisma so pa prisli novico demantirat.
Naj vas srecno najde e to pismo. Pozdrav
vsem, prav vsem!

DR, JANEZ

Chaotung, 2. 12. 1949,

Pri kamilijancih v gobhavski naselbini



Misijo

Iz ‘Glen-Cowie-ja (Juzna
Afrika) nam pige 20. XI,
1949. misijonski brat Valen-
tin Poznié¢ F. S. C. sledece

prijazne vrstice:

“Veliko let je minilo, odkar
sem dobil zadnje VaSe pismo
iz domovine, Ko pa je v me-
secu februarju prisel k nam
novi slovenski misijonar bp.
Kladnik, mi je povedal, da se
Vi kot begunec nahajate Vv
Argentini. On je kmalu do-
bil iz Sev. Amerike slovenski
¢asopis, meseca julija pa mi
je zadela dohajati tudi “Svo-
bodna Slovenija” 'od vas in
kmalu nato “Duhovno Zivlje-
nje”, Tako sem bil tega le-
pega slovenskega branja tudi
jaz deleZzen. Pred nekaj tedni
pa je bil p. Kladnik prestav-
ljen na drugo postajo in sva
sedaj kakih 180 milj narazen
in ne morem ve¢ brati teh éa-
sopisov. Zato bi Vas prosil,
bi-li mogli tam med rojaki
najti kakega dobrotnika, da
bi zame placeval ta dva lista,
da bi vsaj nekaj slovenskega
imel, ker iz domovine ne prej-

mem nobene slovenske poste
veé¢. V nekem pismu sem
namre¢ malo preve¢ Tita

“hvalil’’, zdaj so mi pa v za-
hvalo vszako zvezo z domaci-
mi odrezali.

8e boste #aleli kak dopis za

“Katoliske misijone”_, sporo-
¢ite, bom Ze kaj popisal, 3
Meni gre kar po navadi

dobro. Zdrav sem in zadovo-
ljen tudi v mojem poklicu.
Zdaj ja prislo k nam ve¢ no-
vih misijonarjev iz Neméije;
kot sem &ul, pride spet nazal
tudi p. Bratina (ki je preje
%e skoro deset lot deloval v
Juzni Afriki, op. uredniitva).
Tako nas bo precej misijo-
narjev in bo &lo misijonsko
delo lepo naprej. Od meseca
januarja imamo svojega mi-
sijonskega §kofa. — Vas in
vse rojake prav iskreno po-
zdravljam!’’

Prvi glas iz rdeée Kine, —
1z Sanghaja se je oglasil
vsem znani slovenski misijon-
ski brat Ciril s pismom, na-
pisanim 4. X, 1949. Iz njega
izpisemo nekaj vrstie, ki bodo
zanimale tudi nase bralce!

“Kaj bo z ubogo Kitajsko,
je znano samo Bogu. Zaenkrat
je Se precej vse po starem.
Tudi misijonarjl so povedini
ostali na svojih mestih, ka-

narji

kor je doloéil papedki inter-
nuneij. Tudi nasi amerikan-
ski sobratje in usmiljenke v

Kanchowu so ostali. Tukaj v
Sanghaju je ve& slovenskih

misijonark, ki jih od ¢asa do
¢asa obi§¢em. Usmiljena se-
stra Jug delujs v novein mo-
dernem dispanzerju, njena so-
sestra pa vodi oddelek v bhol-
nisnici sv. Ludovika. M. Ka-
lista, franc¢iskanska Marijina
misijonarka, je tudi spet tu
in vodi veliko 3olo, zaenkrat
Se kar nemoteno. Druga fran-
¢iskanka, m. Gebhardina pa
tiho in skrito deluje v splosni
bolnignici. Po misijonskih bol-
niSnicah in zavodih kitajsko
sluzabniS§tvo vedno bolj dvi-
ga glave in skusa nagaj*® i, kar
Jim tu in tam uspe.

Tu so se pred kratkim pri-
pravljale velikanske sloves-
nosti v proslavo zasedbe
Sanghaja po sedanjih ‘oblast-
nikih. A tisti dan je vladalo
nad mestom tako neurje, da
je bilo brz skoro vse poplav-
ljeno. Ko sem na angelsko
nedeljo po glavni ulici ga-
zil vodo do kolen, sem Kko-
maj sreéno prisel do an-
gleske cerkve k vedéernicam.

Misijonski brat Valentin Poz-
nig, ki ze lepo vrsto let deluje
v Juzni Afriki.
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e WV &
Vcéeraj na praznik naSe misi-
jonske patrone sv. Terezike.
torej po ve& dneh, so se vode
zacele odtekati, Danes na
praznik sv, Franc¢igka Asi-
Skega, je Ze veliko bolje; Zel
sem k francé¢iSkanom in priso-
stvoval 4 masam,

Ravno smo prejeli “Kato-
liske misijone”. Bog placaj!
Po vsebini in obliki prekasa-
Jjo vse prejsnje, hvala Bogu!
Ko je ¢lovek takole v tujini,
pa mu pride slovenski prija-
telj — list v roke, oh kako
to dobro dene! Hitro pregle-
dam, potem pa pohitim z dra-
gocenim zakladom k sloven-
skim usmiljenkam, ki vedno
7Ze tezko ¢&akajo, kdaj kaj
zlovenskega berila prinesem.
Vas se dobro spomnijo, ko
ste jim pred odhodom na Ki-
tajsko v Ljubljani v govoril-
nici na Taboru Se kot bhogo-
slovec navduSeno govoril in

jim dal pobude za korajZo.
Nadaljujte z listom, ki je nase
najveéje bodrilo v tezkih
dneh!

INDIJA SE OGLASA

Klerik g. Nace Kustec se
je pred ¢asom iz Bombaya
preselil v Tirupatur, kjer dela
drudéino Juriéu in Kespretu.
V naslednjem objavljamo dve
njegovi pismi, ki sta sicer
starejSega datuma, a zanimi-
vi. Prvo je Se iz prejSnjega
mesta, drugo iz novega.

Na5 misijon je popolnoma
odvisen od bozje Previdnostl
in smo véasih brez pare v hisi-
Pa vendar nam potrebnega ne
manjka in e mislimo na Zzi-
davo novega poslopja, kajti
prihodnje leto 7e ne bo vec
prostora za vse novince in fi-
lozofe. V Tirupaturju, kjer sta
Janez Kefpret in Branko JU-
ri¢, imajo 250 aspirantov (s€-
meni&¥nikov), 200 sirot in J€
okrog 30 sobratov, pa za Vs€
skrbi — gozja Previdnost.

Jaz sem se tu 7e zelo udo-
madil in se prav dobro potl-
tim. Letos sem se lotil angle-
s¢ine, po BoZitu se pa Fe ta-
mili¢ine oprimem. Res da 1€
zelo malo &asa ali nid za uée-
nje jezika: a pravijo; da S
Slovenei naut¢imo jezika, tud:
fe se ga notemo. Semkaj J€
prisel v noviciat eden iz Bul”
me in pravi. da nad Joiko Kra



mf‘f_'_izn;'ed. vseh tamKkajsnjih
Misijonarjev najbolje obvlada
Imansgki jezik. Torej pogum!
‘\‘ut'ri nas se vsak dan bolj
?ivll' pptreba bo izboljsanju
“Vljenjskih prilik nasih kri-
PEJ&“({V_, ki so navadno iz maj-

nejsih slojev. Ni dovolj,
_°b1:0 jih pouditi v veri in jih
,Jg'flti, ampak jim je treba
DOnl gospodarsko in socialno
;- agati na noge, s tem da
nim nudimo strokovne, teh-
ai(ne in kmetijske Sole, Le
ba 0 dobe katoli¢ani dobro za-
20slitey in ne utoneio v po-
paskem  morju. Kot dobri
;‘lrst_}ani in specializirani de-
o € t'er mojstri nasprotno ce-
.0 dvignejo ugled kristjanov
o ahko pomagajo pri misi-
‘Ohskem delu.

Solsk juniju smo zaceli novo
ljsv(-) leto, ki ga bomo za-
Ugili 13. februarja. Sem

Egner:‘llni as_isten[, Zraven pa
dne“}ll nalozili Sest ur Sole
2 -'0o. §i lahko mislite, ko-
0 0 Prostega Casa mi ostaja.
stihDPtﬂ} zjutrai do pol enaj-

Zveler véasih nimam niti
prostega. V
: smo imeli duhovne
dihe ‘1_11 po njih dvadnevni od-
bile. hribih, Prav lu$tno je
ta.rn' a_skoraj bi bil pustil
mojo malenkost.

T‘r?ha' ¢elu mojih fantov sem
Olinod]] prenekatere hribe in
g €. In glej, ravno ko jo
nij Amg ez lepo cvetod trav-
o'mzaéutim_ da. nekaj leze
Nige 0Jem hrbtu, Nig dosti se
no ;n menil za to in kar mir-
"alicntmam z roko ubogo Zi-
lot 0. Le-ta ge z vso silo za-
ha drugo stran mojih
i se ustrasim, d&e§,
ko je strupena kobra.
kas 4 ODozorim fante kako in
njiy, _Rmngumnejﬁemu izmed
bi , velim, naj mod&no zgra-
ap 3 0K0 talar in kago, ali
tak,, € Ze pod talarjem, in naj
dug; FSOEUO stisne, da Jjo za-
u—pn etindvajsetletni fant si
Otflif V_’sak tranutek je lah-
v : Ofilen. Zato kar pred
= fanti odpnem talar in
N M pogledati, kaj se godi
kzmoggfm hrbtu. Tedaij za-
u Slavo hudo strupenega
2a§${3&”.a— Hkrati tudi fantje
N“Drl'e' “Kuséar. kuilar!”
Me kletno odkritjie in vpitie
noteﬁsl‘eéf ni spravilo iz rav-
depe - tako da so fantje kar
im 1 O gledali. Fantu, ki je
¥ dva metra dolgo

T palec d-helo palico,
- naji % njo udari ku-
- Fant se ohotavlja, ker

.spostuje predstojnike in
ve, ¢e bo udaril kuséarja, bo
tudi Brother Ignatius deleZen
buske. A ker gre za Zivljenije,
se kmalu vda in z vso mocjo
usede. .. Kusar pade na tla;
na Nacetovem hrbiu se pa Se
danes (po poldrugem meescu)
vidi modra ¢érta. ..

Popoldne jo udarimo proti
zapadu, kjer se srecamo =z
opicami, To je bilo veselje ne
samo za fante, ampak tudi
zame. Takoj se vname bitka
med fanti in opicami. (Skoda,
da nimam fotografskega apa-

rata...: &e bi nasi Ameri-
Fanci enega poslali, bi jim
bil prav hvaleZen: koliko za-

nimivosti!) Opice so bile pre-

magane in moji zmagovalei
e veseli vrnejo, — Od tu jo
urezemo v dolino, da bi obi-
skali tamkajs$njo elektri¢no

centralo. Se Zze mraci, a se ne
ustragimo poti. Kon&éno pri-
demo do cilia; toda ker je Ze
pozno.. ., nam 'ne dovolijo
vstopa, Potepeni kot kuZek,
ki so mu vzeli klobaso, se obr-
nemo proti domu. 15 km z
na pol mrtvimi fanti in po
nedi, ni ni¢ kaj prijetno. Za-
énemo moliti roZni venec kot
oktobrsko poboZnost. Po roZ-
nem vencu dodamo eno zdra-
vamarijo, da bi onrisel kak
avto in nas popeljal domov.
&- nismo konéali zdravema-
rije ko zaslisimp ropotanje
tovornega avtomobila. Cez
p-r trenutkov nas dohiti in se
ustavi: povprasajo nas, kam
smo namenieni, in nas takoi
rovabiio zor. Cez pol ure smo

7e sedeli za mizo pri nasi
skromni wvederji.
Dre 22. novembra nas je

nbiskalo naihuiSe neurje, kar
jih pomni bombavska zzodo-
vina. Na tisote liudi je osta-
1n brez strehe, Vse mesto je
hilo tri dni brez lucéi in brez
zadostne hrane. ker je bil ves
promet ustavljen, Ne hom po-
pisoval moijih doZivljaiev Vv
tietih urah, ker bi iih hilo za
celo kniigo... Vo#éila in po-
zdrave vrem! — Nace.

In g. Branko Jurig pise:

Pog Vam placdaj za vnodo-
bice Ne morete si misliti, ka-
ko dragnecsn dar je to bil za
nas in kako smp ga bili ve-
seli Podite nrepri¢ani, da bo-
do fantje vedno molili za Vas
in 7a vse, ki so kaj prispevali.

Midva z Janezom (KeSpre-
tom) sva prezaposlena, saj
dobor del noéi prebijeva pri
delu. Zato ne moreva veliko-
krat pisati. Vzlic temn Vam
bom .na kratko opisal .Jane-

iR

zovo in moje delo med po-
gandcki.
Janeza vabijo na levo in

desno za vsak praznik, da jih
“gor jemlje”. Seveda vsakdo,
ali bolje, vsak ravnatelj hoce
ravno njega, to pa ne le zato,
ker je uradni inspektorijalni
fotograf, temve& tudj zato,
ker se je zelo proslavil s svo-
jimi posreéenimi posnetkij ter
s hitrim razvijanjem in dobav-

ljanjem slik. Z vseh strani
prihajajo naroc¢ila na veliko
in na malo. Tako na primer

iz Bombaya 500, potem dru-
eih 200, iz Madrasa za =kono-
ma 800, za inspektorja 300,
za sestre zopet 500; potem
tukaj za zavod 2000 enkrat,
1200 drugi¢, itd itd.... Ubo-
gi Janez hoCe viem ustreci in
dobro vem, da ga sonce zju-
traj pogosto najde Se pri de-
lu. Seveda Janez (cetudi dela
vse v vetjo cdast boZjo) vse
fotografile do picice lepo za-
racuna; in to zelo dobro zna,
saj ni bil zastonj nekoé trgov-
ski pomoé&nik. In prefekt mi
je zadnji¢ rekel, da Janez pri-
nese s svojim delom ve¢ de-
narja kot vsa mehanikarska
delavnica z vsemi svojimi
stroji in fanti vred. V okle-
paju povem, &e &e mne veste,
da smo mu mizarji napravili
razen dveh povedevalnih apa-
ratoy tudi nov <ufficio”, ka-
terega je zelo vesel in v ka-
terem bo morda Se vel denar-
ja in nebes zasluzil kot vsa
moja mizarska delavnica. Po-
leg tega ima tudi asistenco
pri mnajmanjsih “gmrkavcih”
v zavodu, ki mu vzame dober

de] dneva. Fantje, cetudi so
aspirantje, so zelo navihani,

pa Janez 7 njimi zelo potrpi,
zato ga tudi vsj zelo radi ima-
jo -1t

Jaz pa vedji del dneva pre-
bijem Vv mizarski delavnici;
pred enim lstom je bila Se
ucilnica za studente, a sem Jjo
v kratkem ¢asu c~premenil v
mi7arsko delavnico. Ce hi bila
malo ve&ja. bi se lahko me-
rila 7 marsikatoro v Evropi.
Na desni strani delavnice je
oddelek za zunanjz delavee
(8 po stevilu, med njimi 4
rogani), a ra levi je strojni-
ca § & stroii, ki so zelo pri-
mitivni, sai smo jih skoraj
vse nanravili iz lesa. Fantie
»daj delajo izvite, a za izpit-
no nalozo v prakti¢nem delu
an dobili nn&nn omarico Ni-
kier v #zivljenju nisem videl
fantov, ki hi take liubili delo
in hili tako nridni. kot so
~pii mizardéki O%renem sn tu-
di zelo nadarjeni.
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In drugace? Zadnjic sva z
Janezom igrala na odru tisto

znano pantomimo 2z maza-
njem marmelade. Za tukajs-
nle fante in sobrate je bilo
nekaj ¢&isto novega, Ceprav
nisva, kdove kaksSna igralea,
so nekateri fantje in pred-
stojniki izjavili, da se niso
nikoli v Zivljenju tolikop sme-
jali kot tistikrat, Za ravna-
teljev god sva zopet nasto-
pila. Pripravila sva vendek
slovenskih narodnih pesmi.

Janez je pel, jaz sem ga pa
spremljal na harmoniki. Ob-
lekla sva se kot kranjska Ja-
neza s puselicem za klobu-
kom. Ploskanja ni bilo ne
kraja ne konca. Fante sva na-
ucila tudi gorenjsko zdravi-
co “Bratei veseli vsi’”. Zapeli
smo jo Stiriglasno g pristnim
slovenskim besedilom. Kot te-
nor in bas sta pomagala dva
meckaca, ki sta si ob sloven-
skih besedah skoraj jezik zlo-
mila.

T1Z SIAMA smo dobili od
znaneza br. Jozefa Bevca, sa-
lezijanca, posto, ki nam v njej
tole pove: “Paé¢ nisem niti slu-
til, da bi mogli v teh razmerah
kje izdajati slovenske ‘“Kato-
liske misijone”. A Vi ste vse
to lepo uredili, in tako bomo
mogli tudj mi, slovenski misi-
jonarji, %e katero ziniti.
Minila je vojna, a rane se Se
niso zacelile in se tudi Se ne
bodo tako hitro. Mi v Siamu
sicer vojne nismo tako tezko
obéutili kot drugod, a vendar-
le je bilo precej teZzav veé kot
sicer, Celo manjse versko pre-
ganjanje je za nekaj ¢asa na-
stopilo, a potem minilo. Jaz

sem bil Se pred kratkim v se-
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meniscéu, sedaj so me pa po-
slali na po Stevilu katoli¢anov
drugo misijonsko postajo v vi-
kariatu, Radi velikega po-
manjkanja duhovnikov je tu
en sam duhovnik, Imamo tudi
manj$o sirotisnico z okrog 30
fanti¢i brez starsev, ki obisku-
jejo liudsko Solo. Pridejo na-
vadno kot pogani, pocasi pa se
spreobrnejo. Priporo¢am se ge
vnaprej za liste in lepo po-
zdravljam!

Pred medavnim smgo prejeli
od istega misijonarja Ze sle-
defe pismo:

V “Katoliskih misijonih"”
veliko piSete o Kitajski, kako

jo komunizem pouZiva. Tudi
Siam ima nemajhno &tevilo
komunistov, ki, zlasti odkar

je sovjetski poslanik v Bang-
koku, delajo, da je veselje.

Tu Vam prilagam sliko ¢.
£. Roberta Rotana Khutrahul,
ki je bil pred dobrim letom
posvegen. Vidite ga, kako
svoji poganski materi pred
lursko votlino daje novomas-
niski blagoslov. Studiral je g
jezuitskem Lkolegiju v Hong-
kongu, kjer je tudi diplomi-
ral, zraven pa Se je spreobrnil.
Ko se je po koncéanih Studijah
povrnil v - Siam, je vladalo
ravno versko preganjanje in
njegov oc¢e, bangkoski vele-
trgovec, mn je stavil ali —
ali: ali budist ali pa ne ved
niegov sin. Mladi moz si je
izbral drueo. Dobro se Se spo-
minjam, kako je prifel v nas
novicijat.ves ponizen. a z Ze-
lezno voljo. vztrajati! Mnogo
ovir je moral premagati na
notu do cilja. A za je dosegel.
Sedaj je nastavlien kot pro-
fasor in pomozZni svetnik v
nasi gimnaziji v Bang Nok
Khueku. Dul boZji veje, kjer
hode. . .

7 daljnje Japonske nam pi-
e usmiljenka s. JoZefa Zu-
pangié:

Kakor vidite, Vam ne Dpi-
sem ved iz Osake. V zaetku
oktobra. sva z neko predstoj-
no sestro (iz Sanhaja) odpo-
tovali na novo misijonsko po-
stojanko Maiko, dve uri od
Osake, pol ure od Kobe proti
Kyushu. Pot gre ob krasnem
morju;, kakih' 5 minut nad
njim, med malimi gri¢ki. Na-
§a druzba je tu na Krasnem
kraju kupila ob8irno pose-
stvo, kjer ho¢e ustanoviti ja-
ponsko sestrsko semenisce.
Imamo Ze nekaj poklicev in
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bomo morda zaceli z novicia-
tom Ze v marcu, Sedaj sva tu
jele dve sestri, prednica in
jaz, ki sem ji bila dodeljena
kot tolma& japonséine, Sedaij
imamo polno delavcev, ki pre-
urejajo poslopja v nase na-
mene, Na posestva Smo nam-
re¢ nasle tudi 10 his, ki pa
nisg vse uporabne. Le ena Je
#z nadstropjem in po evropsko
zidana: ostale so éisto japon-
ske hisice, Za kapelo sva na-
menili veliko dvorano, ki sO
jo dosedanji prebivalei upo-
rabljali za ples, zdaj pa si Jjo
je boZji Misijonar izvolil za
svoje bivali¢e, Kapela DO
pripravljena za sluzbo boZjo
malo pred bozicem, tako da
bomo od tedaj naprej imell
na misijonu stalno Najsve-
tejse. Sveta masa je sicer Ze€
vsak dan, v sestrski sobi, Ma-
Suje nas gospod misijonar la-
zarist, ki smo mu tudi ze pri-
pravile lepo Jjaponsko higico-
Po rodu je Irec, sedaj se prid-
no bavi z japon&éino.

Upamo, da nama v sv. letd
1950 pride ved sester iz EV-
rope ali Kitajske na pomoc-
Na Japonskem je nastopild
doba velike Zetve, a delavceV
je vedno premalo, dasi priha-
jajo vedno nove skupine i
Evrope in Amerike, Tukaanj_I
okraj je %e povsem poganskl.
Pol ure od nas pa je misijon-
ska postaja, kjer ze 30 let de_—
luje francoski misijonar. K1l
stjanov pa je le mala pescica-
a kar jih je, so zelo goreéi in
zvesti. 'Prav danes, 11. decem”
bra 1949. je bila v cerkv!
prvi¢ birma s kakimi 20 bir-
maneci, malimi in velikimi. P2
birmi smo povabili prevzvise
nega gospoda 8kofa tudi ma
lo k nam. On je Japonec 1B
zelo vabi razne druzbe, 42
pridejo na pomoé v njegovl
skofijo.

Dasi sva Sele dva mesec
in ge nismo niti zageli z mis
jonom, %e prihajajo k nasé
mu kricanskemu nauku -J&
ponski otroci. Zadnjo nedell?
jih je bilo 48.

g tu

Sporoéim naj Vam se (O
da je nekaj mesecev pred MmO
jim prihodom semkaj prisl2
v Osako s Kitajske s EfI0°
zina Katarina Janéar, tako d2
sva bili nekaj tasa skupd)
Ona je sedaj tam ostala P
se mora kajpada ugiti japo™”
§¢ine, — Pozdrav vsem!
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KAJ NAJ BEREM

.Lahko bi vam povedal zgodbo o dihurju,
- B0¢ in dan zre knjige, da se izrazim DO
v:ﬁi‘%movo. Prederen je hotel zbosti Copa,
i hdna uélenosti, ki pa sam ni pisal. Cop
tla'(‘hn;'ﬂ-l.vehko. a kot vsak znau_stvenik, po
g iin -to, kar‘je spadalo v njegovo stro-
0. _VSak izmed nas pa pozna drugaéne di-
D:'l](‘e- hotem reci ljudi, ki Zro tisk vse V
g b_rez _kakrsnega koli izbiranja in po-
gotol.dma' Gim bolj je knjiga prazna, &im boli
VO spada med plaZo, tem raje jo preli-
»ai:;ajo' Ti ljudje si nikoli ne zastavijo vpra-
Z'ast:' ka.] naj berem: pa bi si moral danes
vljati to vpraSanje vsak pameten Clo-
he i_n si po odgovoru nanj uravnavati svoje
anje,
sg;(‘;es je tiskanih proizvodov brez Stevila.
R do wve, da je vsebina modernega tiska
L9 razligna: da se ne govori v njem le
8k prideluje se krompir najbolji; kako
Pravijajo se oveam garje’.
‘,Eeg‘;"orili smo Ze o tem, da nikar ne berimo
i V prek. Kadar n}i glas vesti ali cer-
%o, o zakon prepovedujeta brati kako knji-
& p he. smem vzeti v roke, smo rekli. Toda
‘ na. sicer, kadar ne gre za tako prepoved.
Dovedad takra? b‘er_em vse vprek? Ali drugace
g iillo: ali naj se ravnam pri izbiranju
Mo € Do nadcelu, (.13 ne berem tega, kar mi
°Va.tiv "fI‘SREIn ali naravnem pogledu Sko-
zitivno' ali pa obstoji §e kako drugo, bolj po-
K n_aéelo o izbiranju d¢tiva,
itg ‘;i’lla"nam pove, da kaka,_ knjiga more
“.arnoodl]lva, gepray ne vpliva naravnost
Vv nravnem ali verskem ‘oziru ali ni
ami‘:k\re prepovedana. Mnogo &tiva Jje
ooy takega, da nam kvari 1iterarni. okus,
ray nl_z #ivece in krade ¢as, ne koristi pa
D?a.V]j; - Branje take Iit'era_ture je samo za_-
it Inie Gasa, Tako branje je le fino pri-
emen‘OBa..Kdor bi ves boZji dan roke
Veor drZal in sanjavo zrl v daljave, bi si
v enOb?emara le ocital, da je dan zapravil
Ty Kdt:n‘ pa zat.)ije dan z branjem praz-
3 tal?&korlstFe knjige, zveder navadno  ni-
bl‘&nju ezﬂ- oGitka. Dan je paé “posvetil”
- Ce pa hotemo biti odkriti, moramo

bl'a;ed& ie oni lenuh na boljsem kot ta pridni
ite) zd Prvi se je vsaj odpolil (fe se je

Gesa), drugi pa si je cel dan mudil

1, by . '
Nimj azburjal zivee in polnil fantazijo s praz-
! slikamj,

Nekateri knjige kar poZirajo. Tako Branje
je brez vsake koristi, ker ne pusca Vv dusi
nobenih vtisov. Bravec takoj pozabi, kaj i€
hral. Samo njegove o&i so trpele, Drugi zo-
pet ne berejo ni& ali skoraj nic. Vsako
ukvarjanje jim' je ljubge kot branje. Zelo
veliko je takih, ki precej bero, a nikoli nié

- resnega,

Moderni &lovek mora brati, veliko brati,
tudi resne stvari, vedno pa umerjeno in po
izbiri.

Kaj naj torej berem, da, bom imel od bra-
nja korist ter se bom izognil skodi, ki Jjo
prinaga neprimerno &tivo. Prav gotovo je to
vprasanje pametno in zelo resno. Odgovor:
na vprasanje pa je bolj zamotan, kot se na
prvi pogled zdi.

Po starem nadelu, da je treba natancno
razlikovati, ¢e hotemo dobro poucevati, bo-
mo razdelili étivo v ved skupin,

DUHOVNO CTIVO

Na prvo mesto postavljam duhovnp ¢tivo.
Ta jzraz nam zaznamuje knjige, ki naj vzdr-
7ujejo nago direktno zvezo z Bogom. Bere se
to &étivo po malem in premisljevaje. Je ne-
kak&na premigljevalna molitev ¢ez dan, V
to Gtivo spada zlasti branje evangelija, Pav-
lovih pisem, pa tudi drugih delov sv. pisma,
poglavia iz KempZanove Hoje za Kristusom,
dobri zivljenjepisi svetniSkih oseb in druga
ascetiéna in misti¢na literatura.

Bilo bi dobro, &e bi se &im veé katoliskih
ljudi navadilo vsak dan opravijati svoje du-
hovno branje. Zlasti pa je potrebno kato-
liskemu inteligentu; prav tako pa vsakomaur,
ki hodée poglobiti svoje dubovno zivljenje.
Ali ne veste, da je Gospodova beseda “pelji
na globoko” ukaz nasega &asa? 8 poloviénim
katolidkim zivljenjem, ki smo ga tolikokrat
srecavali doma, se v tej za svet usodni uri
ne da dose&i nidesar. Zato se ne cudite, &e
moramo postaviti v program sviojega branja
na prvo mesto duhovno &tivo. ;

V svetovnih jezikih, zlasti v Spanskem,
je napisanih silno veliko del, ki so primerna
za duhovno ¢&tivo. Segaj po niih in jih pre-
biraj! § Gasom se bos navadil. Marsikatero.
uro dusnega trpljenja si bod s tem prihranil
ali vsaj olajgal. Glavno pa je, da bo8 drzal.
zvezo z Bogom. Spoznal bos, da zivljenje le.
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ni tako prazno. Dati mu more§ globoko vse-
bino, Ob velikih mislih bo% sam rastel.

€TIVO, KI IZOBRAZUJE V VERI

Duhovno &tivo je namenjeng zivljenju po
Bogu (= poboZnosti), to pa znanju v stva-
reh vere in nravnosti. Oboje je potrebno, po-
boZnost in znanje. Danes je vera marsikoga
v nevarnosti prav zaradi neznanja. Nauk ka-
tohske ‘vere je treba Studirati, ¢e ho&es, da
si bo% vero ohranil Zivo, zdravo in ¢isto.
Morda se bo to komu zdelo novo, a nié ne
de, je takd. Je to naloga, ki jo preisnji &asi
niso zahtevali s toliko silo in v tolik&ni meri.

V svetu, v katerem Zivimo, je toliko filo-
zofskih in verskih zmot, da si ne bomo
mogli ohraniti vere <&iste, e se ne bomo
prav ni¢ bavili s preudevanjem katoliékega
nauka. Kar smo se verouka naudili, ga bomo
stazom pozabili. Svoje umevanje verskih
stvari bomo zaceli spravljati v sklad s filo-

zofskimi in verskimi zmotami, ki Jjih sre-
¢ujemo vsak dan.
Ce poslusa§ katoliske ljudi, tudi sloven-

ske, se mora§ zgroziti nad zmotami, ki jih
pripovedujejo, ob&udujejo in zagovarjajo.
Skoro ni veé poglavja, kjer bi ne bilo zmot!
Primanjkuje solidnega osnovnega znanja,
zato toliko nespametnega govorjenja, Brez
osnovnega znanja katolikih moralnih nadel,
postavim, se ne da pametng govoriti o Krs-
canski resitvi socialnega ali zakonskegza ali
druZinskega ali kakega drugega vprasanja,
ki zadeva ¢loveka kot umno bitje v zasebnem
ali druzbenem Zivllenju. Brez osnovnega
dogmati¢nega znanja ni mogode razpravljati
o Bogu, krsicanskih sKkrivnostih, odnosu med
Bogom in ¢lovekom. Ce nimag solidnega vsaj
osnovnega znanja o katoliski apologetiki, te
bo zmedel vsak Se tako preprost ugovor o
navideznem nasprotstvu med vero in zna-
nostjo. Kaksen katolitan bos, ée ne poznas
najbolj osmovnih stvari o sv, pismu, njegovi
veljavi in njegovi razlagi. Ali ne ves, da pro-
testanti zelo studirajo sv. pismo, &eprav na
napafen, nadin. Ge prav nié ne poznad cer-
kvene pravne ureditve in cerkvene zgodo-
vine, bog ‘osramoden v zadregi stal pred ¢lo-
vekom, ki bo Cerkev napadal; ali pa bo§
celo potegnil z njim.

~ Svojo vero moramo §tudirali, ge jo hoge-
mo ohraniti. Gim bolj se poglabllas v kako
drugo znanstveno stroko, tem bolj se moras
zanimati tudi za osnovna verska vprasanja,
da boS ohranil v sebi prave razmerje med
vero in znanostjo. Prav ni¢ ni potrebno, da
bi bil tehnik obenem medicinee in filozof
obenem jurist, toda nekaj teologa, bogoznan-
ca, pa mora biti v naSein ¢asu vsak kristjan.
Vero si moras in mores 'ohraniti le sam.

Ctiva, ki izobrazuje v veri, v svetovnih jé&
zikih ne primanjkuje; v slovenskem jezikt
pa ga na Zalost ni zadosti. A Se kar smo &%
imeli, nam je danes zvedine nedostopno-
Srefnega se more Steti, kdor ima Ugeniéni-
kova Izbrana dela in niegove knjige iz NaSé
poti. Zato naj bi preugevali vsi Slovenci ¥
tujini vsaj élanke v Duhovnem Zivljenju-
Ne undajajmo se duhovni lenobi =z izgm'orolﬂ:
da jih ne razumemo. Veékrat jih le razumet!
nogemo, Tisti, ki sté soodgovorni za versk?
znanje drugih, ne nasedajte modi, ki hoée:
ustrezajod duhovni lenobi, poplitviti vS&
kar je duhovnega in nadnaravnega. Versk®
resnice in skrivnosti so za vse ljudi.

Za mnoge pa &lanki v Duhovnem zivijeni®
in drugih slovenskih naboZnih listihk, ne bod®
zadostovali; ti bodo pa& morali segati po oF
sirnejsih delih iz tujih literatur,

STROKOVNO cTIVO

Med literaturo s svetovno vsebinpg mora
mo na prvem mestu priporoditi strokovde
knjige. Te so ceveda po izobrazbi in strok
Gitatelja razliéne. Iz dveh razlogov j. taksn®
branje koristno in tudi potrebno. Prvi razlog
je praktiéne narave. Ce hodes v svoji strok!
napredovati in jo s &asom obvladati, mor¥
preucevati strokovno literaturo. O tem P
ni treba zgubljati besedi. Toda ¢emu naj pres
ucéujem stroko, ki me je veselila in sem si jo
izbral za svojo, & pa v tujini ni moznosti
da bi naZel zaposlitve v tej stroki, Tudi v
tem primeru, ki je na Zalost tako pogost
med naSimi emigranti intelektualei, ne K&%
opustiti izbranega strokovnega Studija.
resni strokovni knjigi ho§ pozabil na %8
lostno - realnost, za proste ure boi nase
plemenito zaposlitev in ne bog se odvadl
misliti in napenjati moZgan.

Veliko 1judi je takih, da zapro strokovi?
knjigo, ko so dosegli diplomo. Za nje 1
diploma samo spric¢evalo, da so nekoé ﬂekﬂ,
mislili in morda nekaj znali. Danes pa DB°
mislijo ve¢ in znajo vsak dan manj. Kdor 3
se ni navadil resno misliti, ali pa se je 0‘(;
vadil, se preda plitvosti in povrinosti. Nld
veé ne razlikuje med vzroki in uéinki, M€
Gustvenimi in racionalnimi momenti, Hiast®
za dnevnimi novicami in sen%acijami. N¢
voljen, naravnost bolan je, e jih ni. POI¥
goma zguhlja zmoZnost. presojanja. Post*‘”"a
velik strateg, ugibovalee, ali bo vojska
ne, in napovedovalec terminov,

Vezakemu ¢lanu  inteligencnega FOK
zlasti pa pravemu intelektualeu je strokov?
&tivo nujno potrebno, da si ohrani notra®
ravnotezje. Beseda inteligent pride pal O’r
glagola, ki pomenj brati znotraj, misliti, B
udevati.

licds
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Pri preucevanju strokovne literature pa
Morag zaceti, ce hote§ imeti pravi uspeh, pri
98noynj in potem prehajati k posebni. Stvar,
i jo gtudira moras razumeti in si jo Do
Notranje osvojiti. Hlastanje v branju, pre-
almkovanje in nedoumevanje prebranih mest
S pry branju strokovnih knjig bridko ma-
.SE“-TEJ"O. Bolje: malo a dobro, kot pa valiko
n povrano.
~ Tisti med naSimi emigranti intelektualei,

1 jih veseli znanstveno delo, naj bi se mu
¥ prostem @asu posvecdali, ¢e le koli¢kaj
zl?m"ejo. Samostojno znanstveno razmilja-
Nje koristi namreé¢ znanstvenemu misljenju
Veliko ves kot pasivno prisvajanje vsebine
U€ vem Kkoliko tujih znanstvenih knjig.

8 preucevanjem strokovnega c&tiva in sa-
rn“"tﬂ.fnim gnanstvenim razmisllanjem se bo
®Migrant intelektualno ohranil v svojem in-

ligengnem krogu in, v njem na primerni
'“éi“i- kljub temu da si mora sluziti kruha
“delom, ki zanj ni primerno.

ETIVO, KI RAZSIRJA OBZORJE

Prav praq priznam, da strokovno ¢étivo, o
l:‘-t\“t‘em smo govorili, ni za vsakogar poO-
trzin?' Ve&ina nafih emigrantov ga ne pPO-

uje, ysaj v kak8nem ve&jem obgegu ne,
uflpmv bi priporo¢al vsakomur, da bi vsaj

%asa do sasa bral kaksno bolj resno knji-
80. Pray za vsakogar med nami pa je danes
E:t"e‘hno Ztivo. ki nam posreduje splogno

anje, ki si za moramo pridobiti ali je vsal

OTising in prav, Ge si ga pridobimo.
nekv‘ﬂ.iko je danes stvari, ki jih mora§ vsaj

Oliko poznati, ¢e se hodes gibati zlasti v
Wem gvety, v naravoslovnih vedah, v fiziki,
®miji in medicini si slede ‘odkritia dan za
s:;f“.‘- Vse govori o razbitju atomov, o spro-
CUtvi atomske energije, o atomski bombi, o
Pehiciling in streptomicinu in tako dalje. e
€ ve§ o teh receh prav nidesar, v druzbi ne
% napravil dobrega vtisa.

ri5li smo v dezele, ki so ne le po zemlje-
“:?i legi, marves zlasti e po svoji zgodo-
. Om, k}llturi in civilizaciji zelo dale¢ od naZe
odg Ovine. V domatih Solah smo se o teh

aljenih deZelah le malo ucili, tudi sicer
ah“b redko kaj bolj tehtnesa o njih sligali
‘l.iihrah' Sedaj pa smo prisiljeni bivati v teh

dezelah sredi tujih ljudi s tujo kul-

'O in civilizacijo. Vse nam je tuje, Pamet

zl:asf'-na korist nam narotata, da naj se.!
ate:;umo s temi deZelami in ljudstvi, sredi

h hoZes nodes moramo Ziveti. Kujavo
’0&:1 Ob strani in se zamikati v naso pretek-

» bi bilo zelo nespametno. Dosti boli

r0 je jemati v roke knjige in &lanke, ki
. "13 opisujejo deZele nasih novih bivalis®

Udstva, kj v teh deZelah prebivajo, njih

zgodovino, Xkulturo, slovstvo, umetnest in
znanost. im veé bomo o teh dezelah in Lju-
deh vedeli, tem bolj domage nam bodo po-
postale, Razumeli bomo marsikaj, kar nam
danes ne gre v glavo. Ker bomo veliko ra-
zumeli, bomo tudi marsikaj oprostili.

CGe ho¢es v tujini napredovati,. moras po-
znati jezik, ki ga tam govore, Znati dobro .
tuj jezik, pa ni tako preprosta stvar. Poznati
moras ogrodje njegove slovnice, zlasti nje-
govo sintakso, prisvojiti si nacin izrazanja v
njem. Zato je treba Jezik Studirati, ne samo
po posluhu si ga prisvajati. '

Se marsikaj drugega je, kar spada v Ctivo,
ki razsirja obzorje, toda naj bo zadosti. Ne
opuitaj v revijah poucnih in informativnih
¢lankov; pa tudi sicer vzemi v roke veékrat
kako poljudno znanstveno ali celo znanstve-
no knjigo, ki ti bo nudila potrebno znanje.

ETIVO, KI RAZVEDRUJE

Kdor sprasuje, kaj naj bere, pricakuje zve-
¢ine odgovor le glede povesti in romanov,
ali bolje refeno glede &tiva, ki naj razve-
druje. Skusali smo dopovedati, da je poleg
zabavnega ¢tiva §e drugo, ki nam je bolj po-
trebno in koristno kot prebiranje romanov
in povesti, ¢eprav notemo re¢i, da nam tudi
to me utegne biti potrebno ali koristno.

Povesti in roman‘ov.z razli¢nimi podvrstmi
je v raznih jezikih brez §tevila. Dan za dnem
pisatelji izdajajo nove. Pregleda cez vse
te literarne proizvods nihe ne more imeti.
Yovesti in romani ‘morejo imeti mmnetnisko
vrednost, seveda v razliéni stopnji, ali pa so
brez nje. Eni kakor drugi morejo biti versko
in moralno neoporeéni ali pa ne. Ce je po-
vest ali roman z moralnega staliéa slab, ga
zaveden katoliéZan ne bo bral, pa mnaj ima
dotiéni literarni proizvod Se tolikino umet-
nigko vrednost, Reditev duse je prva stvar!
O tem smo Z%e govorili na drugem mestu.

Vpraganje je le, kako ugotoviti, da sta po-
vest ali roman moralno slaba. Docela se da
ugotoviti to, sele ko knjigo preberes. Takina
ugotovitev pa je prepozna. Zato so sestavili
o vedini bolj znanih pisateljev nekake mo-
ralne vodide, ki ti oznacilo, koliko je z mo-
ralnega stalidéa vredno to ali ono delo. V
Franciji je ugotavljal to znani abhé Betle-
heem s svojimi sodelavei. V juZni Ameriki je
sestavil podoben vodi¢ v skrajSani obliki
meksikanski jezuit Cardoso pod naslovom
Cuatrocientos novelistas bajo el prisma del
dogma y la moral cat6licos (México 1946).
Ge pa takega seznama nimas ali knjige, ki io
hoce§ brati, v njem ni, bodi previden, ko si
izbiras berivo. Vprafaj skufenega Cloveka za
svet! Ge pa tudi tega ne mores, vsaj na vsak
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naéin odloZi knjigo, ko zadutis, da ti postaja
* . .
nevarna. Z vero in gistostjo se nj igrati!

Tudi glede povesti in romanov, ki jih ni
m'ogoée obsoditi z moralnega ali verskega
stali§€a, naj bi bili previdni. Veliko med nji-
mi je takih, ki nimajo prav nobene vred-
nosti. Na prvi mah se jim pozna, da jih je
avtor pisal povrSno in naglo ter le za denar.
Svet in Zivljenle na njem predstavljajo ¥
nerealni ‘'obliki. Je to nezdrava literatura,
ki mnoZice zastruplja. Kdor se je navadil
takega branja, je kakor zapit delavec, ki se
je predal Zganju. Vedno mora stati “pod
paro”’. Postane nerealen kakor stalni obi-
skovalec kina. Realno Zivljenje v svetu je
¢isto drugaéno kot tisto, ki ga opisujejo take
povesti in romani ali predstavljajo filmi.

Ko si torej izbiram étivo, ki naj me raz-
vedruje, bom prvié pazil, da delo ne bo
moralno slabo, in drugié, da bo imelo kako
literarno vrednost., Sunda ne bom bral brez
potrebe, Je Skoda mene in mojega &asa za
tako branje. Saj je toliko moralno neopored-
nih in umetni$ko vrednih literarnih del, za-
kaj bi se hranil z odpadki.

Razume ge samo po sebi, da po dnevnem
delu za oddih ne morem prebirati del, ki
spadajo v tisto visoko umetnost, katero ra-
zumejo le literarni strokovnjaki, Ta dela
niso za vedino izmed nas. So pa poleg njih
se druga dela, ki niso brez literarne vred-
nosti, a so kliub temu razumljiva in prijetna.
Pri branju- takih del se duh odpodije in
dvigne. Ko tako delo prébere§, se zadutid
‘olaj8anega. Spoznal si zivljenje od nove stra-
ni in ni ti Zal, da Zivis.

Clovekova izobrazba se ne meri po tem,
koliko knjig je prebral, marveé po tem, ka-
ko jih je predelal, Zahteva se torej kakovost,
ne kolikost. Ce velja to za vsako branje, ve-
lja Se prav posebej za branje leposlovnih del,
zakaj tu je nevarnost vedja kot drugod, da
bi le hlastal za koncem, da bi zvedel, “ali sta
se vzela ali ne”. Pravi uZitek bom imel le
tedaj, ¢e bom bral s premislekom. Tudi du-
hiovni kruh mora &lovek uZivati v trudu in
znoju, pravi lepo Malebraneche,

SLOVENSKO €TIVO

Tudj slovenska leposlovna dela bomo radi
brali v tujini; nekateri Se rajsi kot doma,
‘Toda tudi ta dela bomo presojali po gornjih
‘nacelih. Ni Ze zato najboljSe, ker je nagSe.
Ni izvzeto izpod zakonov morale, ker je slo-
vensko delo, Ne bom za to prebiral sloven-
skih del, da bi se vdajal bolni sentimental-
nosti in brezplodnem domotoZju, marveé zato,
da ohranim svoj slovenski jezik, slovenski na-

&in misljenja in Gustvovania in ljubegen 40
slovenske domovine.

ZAKIJUCEK

Velik del tlovekovega dulevnega zivljeni®
obsega branje. Od &tiva se duSa hrani. P&
met in sku$nja morata &loveka voditi, ko 9{
izbira telesno hrano. Hude bolezni bi si Iiﬂ_‘
kopal, kdor bi tolaZil svojo lakoto in Zel?
s Gemer koli, kar mu le pride pod rokO:
Ponovno moramo izhirati duhovno hrano, &8
no¢emo trpeti §kode na dusi.

Razliéno &tivo moramo uporabljati, da %€
bo harmoniéno razvijalo nase duhovno Z¥
ljenje. O vrstah &tiva smo zgoraj bolj ob
g§irno govorili, Opaziti smo mogli, da vlad®
med njimi vrednostni red, ena vrsta je poll
potrebna kot druga. V vsaki pa naj vsakd®
modro izbira, kar je zanj najbolj primerno:
Niso vse dufe uglafene na isti ton.

Clovekovo zivljenje je Tresna zadeva. Sai
je vsakomur izmed nas zaupana neumrljivé
dusa. Po “boZji podobi in sli¢nosti” je vsakd®
ustvarjen. Zato more ¢lovek Ziveti pad bref
kruha, brez vina, brez ljubezni, brez sreté
ne more pa Ziveti brez skrivnosti, kot Iep?
pravi m'oderni francoski Kkatoligki plsateu
Leon Bloy. ¢loveka narava sama nujno ter
ja skrivnost, nekaj, kar je za materialnil®
svetom, kar je za grobom, duhovno in vedno
Mnozo tega nam posreduje dobro branié
Zato je jasno, da bolj biti ne more, da B
smem g ¢tivom uzivati strupa, marveé 18
zdravo hrano. Moram izbirati.

Duhovno zivljenje mora imeti prvenstv®
Se dale¢ nista vse dolar in peso. Tudi lastB?
stavbise in dom &e nista vse. Veg kot teld
je du8a, in ve& kot telesno Zivljenje je iV
lienje duSe in duha. ¢tivo je moéan siniteld
v razvoju dusevnega in duhovnega zivljeni®
Zato ga ne smem pusdéati v nemar,

Dnevnik in noviee v njem ne more pith
vsa moja duhovna hrana. Dnevnik me 18
informira o tem, kar je novega v svetu. PT®
sojati pa moram kritiéno sam, ne nasedal
reklamno velikim naslovom v dnevniku,
je Zeljan le senzacij. Mojo duhovno hran?
mi mora nuditi drugo &tivo,

0d ravnanja po pravilnem odgovorn ™
vprasanje, kaj naj bere, bo v veliki meri 2%
visen razvoj v duhovnem Zivljenju vsak
izmed nas. Zato naj bi se vsak ustavil za tre”
nutek, premislil in presodil. Gre za ve
re, prav za prav za vse. “Kaj pomaga &%
veku, ée si ves svet pridobi, na svoji dusi
skodo trpi.”

DR. A, ODAR
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NASA DOSVETOVAINICA

7 raznih strani so nas prosili, naj bi odprli posvetovalnico za du-
hovne stvari. Marsikomu vstane kako vpraSanje z verskega in cefr-
kvenega podroc¢ja, na katero bi rad odgovor, a ne ve, kam bi se obrnil.
Kar na nage uredniitvo pisite! 8e bo vpraSanje zgolj zasebno, boste
prejeli odgovor v zasebnem pismu. Ce pa bo vprasanje taksno, da bi
odgovor zanimal tudi druge, ga bomo kratko obravnavali v mnaSem
listu pod zgornjim naslovom, Ce pa bi hilo vprasanje $e vaZnejSe in bi
zahtevalo dalj%e in bolj splo§no odgovarjanje, bomo priob¢ili o tem

poseben ¢lanek. Vsakdo se sme oglasiti.

X

..:akfi.i s0 v Argentini poboZnosti v cerkvah

jog‘:lcne k_ot pri nas, n. pr. roZni venec mo-

Dobo rugage, popoldanske oziroma veéerne

eum:nﬂsﬁ so cisto druge, Tuje se zato po-

’-'nuglo v argentinskih cerkvah. Ali bi ne
a4 biti katolifka Cerkev bolj enoina.

PodObne misli so vstale Ze temu ali onemu
ﬁnnami, odkar smo morali zapustiti do-
aj dro' P'cn:sod smo sre(:avali v cerkvah ne-
dﬁma ligaémhv pohoér}ostl, kot smo jih imeli
Vlta{i--T&k“.Ze na Koroikem, Tirolskem in
i n-e“‘ celd v samem Rimu. Zato ne bo nic
ot 54, e tudi v Argentini ne bo vVse tako
Smg 'l nas doma.
0 meq

Na drugem Kkontinentu
Ocagy, narodom z drugaéno Kkulturo,
megq as loci, petnajst tiso¢ kilometrov lezi
skip, Namj in domovino, s koroskih in tirol-
80ra pa smo mogli gledati vanjo...
by ;rn;e vprasanje vsebuje ve¢ stvari, Tre-
mnoa bo razstaviti, da bo mogode nanj pra-
odgovoriti.

je gbOZnosti, ki se vrée po cerkvah, imenu-
ja\'fe k‘-ll‘t ali bogocastje. Ta kult more biti
ODPaV]'a]:l zaseben. Javen je takrat, Ce ga
Gel.kylalo zakonito dolofene osebe v imenu
Izka.zoe z dejanji, ki jih je Cerkev uvedla.
svetnu:at‘ ba se mora Bogu ali Mariji ali
Smg Om oziroma blaZenim, BlaZenim se
113.]'0 € Vv omejenem obsegu. Ce kult ne oprav-
dy 0‘.23_- to zakonito dolofene osebe (n. pr.
aj éeﬂlkr). ali se ne vrdi v imenu Cerkve
Weqpy dejanje, ¢ katerim se opravlja, ni
seh Cerkev, je kult zaseben. Da bo tak
rae. o0 kult po raznih krajih razlicen, je

v
Jaye, lalllko razumeti, Toda nas zanima tu le,

l; kult, Zakaj ni ta povsod isti?

dep, ' '3Vnem kultu moramo razlikovati dva
Lit ’rn“?ﬂlreé liturgijo in ljudske poboznosti.
hoinogll_ﬁ sestavllajo uradne cerkvene po-
n]lg:}tll' k_i g0 popisane v obéih liturgiénih
I‘judsk' ki jih odobruje samé sv. stolica.
Vadp, € poboznosti pa so tiste, ki imajo na-
Jip B izvor pri poboZnih posameznikih, a
Dobgy. €je cerkvene oblasti potrdijo. Ljudske
Jim n.°st1 morejo potrjevati tudi Skofje, &e
Njj, o' 0 posebej prepovedano. Nove lita-
Dohoy, PT. Ce bi se uvedle, bi bila ljudska
Ekogjeno‘“v toda po kan. 1259 § 2 cerkv. zak.
% o De morejo potrditi novih litanij, ki bi
f{ozuogie javno moliti, Zgled liturgiéne po-
htatlij je sv. masa, zgled ljudske pa n. pr.
€ Matore Bozje, sv. rozni venec.
azZlike, ki jih pri sv. opravilih v cer-
Obazujemo, se tidejo Ijudskih poboz-
Stey e er se narodi po izraZanju svojih &u-
Pﬂzuml‘ﬁd sabo razlikujejo, je samo Do sebi

Mvo, da gs pokaZejo razlike tudi pri

Urednistvo

izrazanju poboZnih d¢ustev. Drugade izraza
¢ustva Italijan in drugade Nemec. Zato ni
Zudno, ¢e bo kaka ljudska poboZnost, ki je
nastala med Italijani, imela drugacen Zna-
¢aj kot pa tista, ki je nastala med Nemei.

Liturgija je nadnarodna, univerzalna, ob-
¢edloveska, ljudska poboZnost pa ohranjuje
poteze narodnosti, ¢asa in kulture.

Katoliska Cerkev je univerzalna, name-
njena vsem narodom in vgem &asom, zato je
v svoji liturgiji nadéasovna in nadnaravna;
zna pa se cudovito prilagoditi ¢asu in ljud-
stvu, med katerim Zivi; znaki tega prilagoje-
vanja se razodevajo v ljudskih poboznostih.
Gim dalje v ¢asu Zivi kaka ljudska poboz-
nost in &¢im bolj se je razdirila po svetu, tem
bolj postaja delezna nadcasovnosti in nadna-
rodnosti, ki sta znaéilni za cerkveno litur-
gilo,

Nam se toZi po 1judskih poboznostih, ka-
kor se opravliajo v nasi domovini, To je pac
razumljivo; toda zameriti ne smemo, &e dru-
gi narodi prav tako po svoje opravljajo ljud-
ske poboZnosti. SkuSajmo razumeti in se
uziveti.

Nad ljudskimi poboZnostmi bdi sv. stolica,
zato se ne uvedejo vanje stvari, ki bi bile .
nedostojne ali v opreki s kako versko res-
nico ali pa v nasprotju s splo3nimj cerkve-
nimi naceli in zakoni glede liturgile.

Ce pa sv. stolica za kako ljudsko poboi-
nost nakloni odpustke, velkrat tudi doloci,
kako se mora opravljati ta ljudska poboZ-
nost, da bo delezna odpustkov. Zgled za tak
primer imamo prav pri roinem vencu, ki se
v nafem vprasanju posebej omenja  Molitev
ro’neza venca se opravlja, kakor vidimo,
na dva nadina, ali tako da se nova skriv-
nost napove le v zaletku vsake desetorice
ali pa tako, da se ponavlja Za vsako zdravo-
marijo. Pri nas doma smo molili roZni venec
po drugem naéinu, v romanskih dezelah
zlasti pa ga molijo po prvem nacinu. 0Od-
pustki pa, ki so bili dani za molitey roZ-
nega venca, so po doloébi papeia Pija IX.
iz leta 1859 veljali le, e se je roini venec
opravil po prvem nadinu, Tisti torej, ki so
molili ro#ni venec po nage, po tej doloébi
niso prejeli odpustkov. Na prosnjo avstrij-
skih Skofov pa je bila za staro Avstrijo dana
izjema, L. 1921 pa je sv. stolica izjavila, da
go vnaprej dobijo odpustki tudi, ¢e se oprav-
lja roZni venec po drugem nacinu,

2,

Oprostite, ée se Vam bo zdelo éundno tole
vprasanje, ki mi veckrat prihaja na misel:
ali bi se ne dale resnice nase vere pojasnje-
vati drugaée, kot se doslej. Svetni ljiudje
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danes drugaée mislimo kot dubovniki, Ves
na¢in nasega izobraZevanja, nasega mislje-
nja in izrazanja je drugaéen. Zato nam osta-
ne, kakor mislim, tako tuje veékrat vse po-
jasnjevanje verskih resnic, Da, resnica sama
nam je blizja, kot taka njena razlaga, Ko
bi nam kdo razlozil po nage!

Ni¢ ni éudno Vade vprasanje, Redi moram,
da je zelo aktualno. Bogoslovni strokovnjaki
sami se zlasti v Franeciji in Spaniji zadnjla
leta mnogo bavijo z njim. Tako se je
“IX Spanski teolofki teden”, ki se je vrsil
od 16. do 21. septembra 1949 v Madridu,
bavil z vpraSanjem o takozvani novi teolo-
giji; Ze ve¢ let pa se zlasti v Nemd&iji govori
o oznanjevalni (kerigmatiéni) teologiji “No-
va teologija” sicer ni isto kot kerigmatiéna
teologija. Izhajata pa obe iz istega skupnega
vpraSanja, ki je zgoraj =zastavljeno: Kako
naj namre¢ teologija pojasnjuje verske res-
nice, da bo postalo njeno pojasnjevanie kar
najbolj dostopno modernemu é&loveku, Vpra-
Sanje je veliko globlje, kot se na bprvi po-
zled zdi.

Kerigmatiéna teologila reSuje vprasanje
bolj preprosto in le bolj po vrhu, da tako
recem. Pred o¢mi nima toliko razglabljanje
verskih resniec kot njih ‘oznanjevanje. Pre-
ucuje zlasti tiste strani na verskih resnicah,
ki za njih oznanjevanje bolje sluzijo. To sta
zlasti njih lepota in primernost. Verske res-
nice so vendar tako silno primerne &lovegki
naravi, v njih se skriva toliko lepote, ki tako
silno privla¢uje ¢&loveSke duSe. Vzor vse le-
pote pa je Kristus. Zelo toplo zato govori ta
teologija o Kristusovi osebi in jo postavlja
v srediife vsega oznanjevanja, Kristus, Bog
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in ¢lovek, je sredisce vse dogmatike, vsé
moralne teologije in ascetike, vsega svetoV
nega dogajanja. Ob Kristusu pa stoji NI
gova in naSa mati Marija. :
Nova teologija pa si reformo bogoslﬂ‘”i
zamiSlja drugade. Takole modruje: Danaél}j
znanstveni bogoslovni sistem sta posta\ﬂl”‘
sv. Albert Veliki in sv. Tomaz Akvinski, P
je delo zacel, drugi ga je dokoncal. Zgodil®
se je to v XIIL stoletju. Ali prej ni Dil®
znanstvene teologije? Bila je, saj se je z”;_
Gela Ze v III. stoletju. V &em pa je novos
Albértova in Tomazeva. V tem, da sta PF'
vzela za razlaganje verskih resnic Aristot®
lovo filozofijo, ki sta jo prej odistila P‘;
ganskih zmot. Znanstvena teologija lﬂ'e[
njima pa je bila zgrajena na novomatonﬂk
filozofiji, ki ji je odprl pot v teologijo z18%%
sv. Avgustin. Sv. Albert in Tomaz sta D¥
pravila teologiji neprecenljivo korist, ko 5*
postavila v njemo sluzbo aristotelsko fil?
zofijo, ki si je takrat zadela osvajati svet.

Moderni ¢lovek pa veé ne izpoveduje aﬁj
stotelske filozofije. Misli drugade kot ta
lozofija in izraZza se drugace. Aristotel?"’f
filozofija mu je postala popolnoma tuja. I
to se pristasi nove teologije sprasujejo, ’-"a_
bi ne kazalo sprejeti modernega 111i§lj€11]_
in izrazanja. Na ta nagin, mislijo, bi t&
logijo moé&no pribliZali sodobnemu éloVQKK'
Vsi 50 prepri¢ani, da bi bil ta poskus teZ3”
sam v sebi radi razbitja moderne rilozofids
tezji kot Albertov in TomaZev, toda nié P?
drzen kot onih dveh cerkvenih uéiteljev:

Spanski teoloski teden vpraSanja o 0o
teologiji ni resil. Predavatelji na njem 1
niso vjemali, kako pojmovati novo teologl]
Je pa zanimiv poskus.

AR
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GLAS PASTIRJEV

Sveti ofe je sprejel konee januarja skupi-
no ameri§kih ¢éasnikarjev, ki preiskujejo po
Evropi, kakSne plodove prinasa Marshallov
nacért. Vporabil je to priliko, da je spet krep-
ko oznacil vaZnost tiska. “Resnica potrebuje
glasu, da se izrazi; najjagji gls pa, ki dan-
danes doseze vse ljudi, je tiSk... Kdo ne ve,
kako more &asnikar hoté ponarediti dejstva
ali oslabiti njih resniéni pomen, ali celo
skritj resnico?... Cestitam vaSemu poslan-
stvu, ki z njim naklanjate Stevilne in nepre-
cenljive usluge veliki &loveiki druZini, Po-
zivam vse casnikarje k vneti in poSteni sluz-
bi resnice.”
NAVODILA

za Pajvedjo previdnost pri procesih za
ugotavlianje niénosti zakonskih zvez jo iz-
dala Cerkvena komisija, ki nadzira sodiica
o zakonskih zadevah. Opozaria 3kofe na
odgovornost, ko dolo¢ajo sodnike. Izhrati
jih je vselej med najbolj neopore¢nimij du-
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" izkugenostjo.

ol ; y ’ in
hovniki z najvecjo pravosodno izobrazbo

Odloki Apostolske stolice pa 'objilV!jaja
odredbo Svete kongregacije za obrede, ki -
voljuje uporabo elektriénih orgel pri ntgof
giénih slovesnostih, ¢e nima pristojni 5
ni¢ proti temu. »

SVETO LETO
Na poslanico in dar predsednika perons
je papez odgovoril s pismom, v kateren!
spominja velikega evharisti¢nega kongres® o
#zali Argentini po Materi boZji obilnih
losti in pravega napredka. (or-
Pravtako je odgovoril kardinal Schus®™
Pravi: “Vag dar sem takoj izrogil ustan?
“Domus Ambrosiana”, ki postavija hise 4
ljudi brez strehe... A mene veze dolZ™
hvaleznosti, da molim za Vago Visokost
vso Vado drZavo,

s 2l
Vas program: iti med ljudi, je Od!‘é;u
Ljudem je treba dati dvoje stvari, ¥l b

nujno potrebujejo. Za duSo jim je
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ey’ “Magujoz nad duhom teme. ..

dagj

> Boga, za telo pa vse, kar je tvarnih

Otrebssin v clovedki druzbi.”

Drglsta"ka Myrong. Taylorja. Deset let je bil
Stavnik ameriskega predsednika pri pa-
\‘oe;ll' Kot se zdaj ve, je Ze 13. decembra spo-
SV. odetu, da. bo moral zapustitj to
%eg‘“ mesto. Zdaj je to storil “iz nujnih
enlli-h razlogoy”. Izjavil je, kako je pola-
B&pezin zadovoljen, da je mogel sodelovati s
da, "iem pri njegovem delu za nir; papez
diln ma; danes v Evropi in v vsem svetu vo-
je '1‘0 {:nora_.lno_ vlogq." w‘l?redsedmku Trumanu
gmt:ﬂor javil, da je bila slovesnost odprtja
iih €84 leta najbolj ganlliva prireditev, kar
sy 9€ dozivel. Oba, sv. ofe in ameriski pred-
Zasflilii, sta z obZalovanjem sprejela odloZitev
; “Zega drzavnika. Po Trumanovih bese-
kl’izeje Ta}_rlor vriil svoje pos]anstvo v “letih
Cije v ko je 8lo za ‘temeljna natela civiliza-
Ilaj' ‘—deaJ studirajo v _Wa.smngtonu, ali
¢ vol?‘dr.ze mesto predsednikovega odposlan-
daj t\ atikanu. Protestanti so bili Zze od nek-
€mu protivni.

Reka romirjey stalno narasca. Ze v naprej
in Z? celo leto zavzeti po hotelih, gostilnah
bﬁéaaﬂt_)v_anjih vSi prostox:l'_ Vseh I'omarjev
Seter, Ujejo okoli dva miluoqa iz seslemde—
Dl‘ipro '_nal‘odnosti. Organizaeijski 2dvor le
k}&r avil za vsakega ‘“‘romarjevo zalepko™,
kniii'so vizitka, kuponi za zniZano voZnjo,
ny ita, z napevi in molitvami, vodié po Ri-
15 [0 romarski znak. Vse vizitke tehtajo
219 t‘m. romarske knjiZice 140 ton, vodici
s On, zavitki 40 ton — vse skupaj 30 do-

Nalozenih vagonov.

"Rifuaje- treba 3e vpraSati: ¢emy ta naval

* Za milosti svetega leta. Za odpustke.
éa{. Sboved (i sicer izbrige grehe, vsaj del
kazni pa ostane. Vseh kazni te resi
odpustek. “Razlog, zakaj odpustki
» je edinost skrivnhostnega telesa, V
M 50 se mnogi s spokornimi deli dvig-
Nad mero svojih dolgov... Ta zasluZe-
Zlast-o veéja kot potrebna mera vseh Zivecih,
Tom;i)l)o zasluzenju Jezusa Kristusa. (SV.

DODO] e
Veljas On
Katey,
hi]§

tu(ﬁazen_m‘eohilnih nadnaravnih darov —
Iy Za, tiste, ki ne morejo v Rim — prinasa
ay O Se darove druge vrste. Sem spadajo
Odlo‘;{st‘de (seveda drugalne kot titovske):
09 2 O spregledu zapornih kazni, manjsih
20 et, in o skrajSani kazni med 2 letoma
let za eno cetrtino, je izdala spanska
Tl'ld'da izpri¢a svoje katolisko Cutenje'.
je‘lceml brazilska vlada je sklenila, da obso-
Mg, ; > ki bodo v svetem letu prestali naj-
olajﬁatretjin'o kazni, preostanek skrajsa ali
e“élﬁ enem iz odlokov se bere, da se V
Obrogg letu “in v skladu s prastaro tradicijo
uﬁtim aJo Zalitve in se nudijo nove moZnosti
ri] . i se Zele vkljuditi v druzbo.” Govo-
Mesqgi tudi pravosodni minister Adroaldo
Nog; Bta de Costa in izpovedal tiko vda-
D]‘iéanjv- Ofetu in tdko Zzivo Kkri¢ansko pre-
s’laviji ©, kakrinega ministri v stari Jugo-
legg, i Nikoli nigo. Samo en odlomek: “Sveto
dup '® €8s, ki se v njem prenavlja kridanski
; Leto po-
lludmi B‘ffgu. leto miru in edinstva med

Sey,
In Se ®da pa je treba z milostmi sodelovati

.az 3 . s -
anje potruditi. Romarje zavajajo skug-

njave treh vrst. Skusnjava agencij: udob-
nosti, izleti, zabave — nalmanj pa Zrtev. Kaj
bo s spokornostjo takih? Druga skufnjava:
Druzba: skupinska voZnja, sprejem skupine
itd. Kaks$no bo ¢utenje s Cerkvijo takSnih?
Tretia skuSnjava: osamljenje, ¢es romanje
je moja osebna stvar, jaz placam in zase mi
gre. Kaj je z ljubeznijo takih ljudi? Ze v
boZiénem govoru je sv. ote pokazal, kako je
treba romati: “V duhu poboZnosti, ki je pol-
nil vernike preteklih stoletij. Morali so pre-

magati ovire vseh vrst in so pri§li v Rim —

¢esto bosonogi —, da opero grehe s solzami
kesanja, in da izprosijo pri Bogu odpuscanje
in mir. Ozivite to staro vero in to 'staro
goreénost boZje ljubezni, pomnoZite ju in
ju skusajte vliti tudi v druge.”

Med prvimi romarji je argentinska sku-
pina ena najmocnejsih. 3. januarja so zaceli
obiskovati bazilike. S kriZzem spokornosti v
rokah jih je vodil kardinal Caggiano, sprem-
1jali so ga: nadSkofa iz Santa Fe in Cordobe,
skofa iz Mendoze in Corrientesa in duhov-
niki. Za njimi je stopalo ve¢ kot 500 romar-
jev poleg rimskih argentinskih staronase-
ljencev.

14. februarja Je odpotovala iz Buenos
Airesa skupina, ki so jo zbrali salezijanci.
Udelezili se-bodo slovesnosti proglasitve Do-
minga Savia, don Boscovega udenca, za bla-
Zenega.

Duh svetega leta je zajel ves svet. Na ro-
manje se zlasti vzpodbudno pripravljajo na
Javi. Imajo poseben narodni odbor, Za re-
veze, ki zele v Rim, prispevajo domadini tudi
z oddaljenih otokoy del zasluzka, otroci po
katoligkih Solah pa so dali vsak po en novec.
Molitev sv. oteta za sv. leto je prevedena Vv
vse jezike, ki so v navadi po otocdlu.

DOGODKI IN PRIREDITVE,

V Argentini se je vriilo v zadetku januarja
zborovanje voditeljev moske veje Katoliske
akeije, UspedSne in dobro pripravljene §tu-
dijske dneve je zakljudil predsednik inZz.
Arrighi s temi besedami: “V tem svetem letu
moramo v skladu z zeljami svetega odeta co-
delovati v kriZzarski vojski velikega povrat-
ka. Zberimo se na evharisticnem kongresu
v Rosariu in z nami nalvedéje Stevilo moz, ki
jih je mogode zbrati.”” Pater Bonifacij pa je
dodal: “Zavedajmo se, da nismo ni¢ storili
in da moramo mnogo storiti. Delajmo z nav-
duSenjem in optimizmom, ne da bi nas po-
razi, ki nas morda ¢akajo, mogli preplasiti,
saj delamo v imenu Kristusovem in za Kri-
stusa.” — UdeleZenci so se poklonili tudi
kardinalu Copellu in nunciju Fietti,

Materi bozji Mariji, ki jo mi in Poljaki
priznavamo za kraljico, izkazujejo nairodi
¢ast na razne naéine, V Arzentini so ji pri-
znali najvisje mesto v vojski, Pred kratkim
je drzavni predsednik odloéil, da se z vseml
¢astmi poloZijo generalski znaki na Njeno
znamenito podobo v jujuyski stolniei. Slo-
vesnost se bo vrsila 13, aprila, na obletnico
ustanovitve mesta Jujuy,

Kongres za argentinsko cerkveno zgodo-
vino je postavllen v teden od 22. do 29. ju-
nija. Istofasno bo zasedal tudi panameriski
odbor za ustanovitey MedameriSkega insti-
tuta za versko zgodovino in umetnost.

V Rimu e je mednarodni kongres kato-



liskega Uiska vrsil od 15. do 19. februarja.
Na 14. oktobra pa je dolocen zatetek med-
narodnega katehetskega kolgresa. Istocasno
bodo taki kongresi po drugih drzavah. Pri-
pravljajo se razne publikacije. V Italiji bodo
predvsem kazale na nevarnosti protestantske
propagande,

Za papeSkega poslanca na cerkvemem kon-
cilu v Indiji je bil imenovan sidneyski nad-
Skof Gil Roy, Sv. ole mu je poslal posebno
poslanico, v kateri naglaga vaZnost tega zbo-
rovanja neposredno po proglasitvi indijske
neodvisnosti, Potem omenjla ovire, ki jih tam
stavljajo katolidki duhovséini in vernikom,
Potrebno je pomnoZiti Stevilo duhovnikov
domagdin'ov, razviti in razsiriti Katolisko ak-
cijo in ustanoviti katolisko univerzo ter
mnogo drugh §ol.

Novi blazenj in svetniki, Vse kaZe, da bo
sveto leto pognalo tudi mnogo teh prezlaht-
nih sadov. V nedeljo 22. januarja je bil pro-
glafen za blaZenega Vincencij Palotti iz Ri-
ma, ki je bil 1. 1818, posvelen za duhovnika,
potem pa neutrudno delal zlasti za duse
mladine, Vedel je, da ni dosti, napraviti jih
za katoli¢ane, postati morajo tudi apostoli.
Preisnji papeZ je jasno povedal: “Palotti je
videl v naprej bistvo in ime laiénega aposto-
lata, ki je po svoji ideji isto kot Katoliska
akeija... KatoliSka akecija se zahvaljuje
Bogu za novega zastitnika in vzornika.”

V Spaniji je zacela zasedati komisija, ki
naj pregléda in pripravi gradivo za beatifi-
kacijo 95 duhovnikov, od teh 75 avgustincev.
Vsi so bili Zrtve rdecega sovrastva in so
umrli kot muéenci za vero. Vse poizvedbe in
izpovedi pri¢ bodo potem poslali v Rim, kler
se bo proces nadaljeval.

Cast oltarja se pripravlja tudi Izidorju
Zorzanu, rojenemu v Buen'os Airesu 1. 1902,
Trileten je odSel v Spanijo in tam Zzivel do
smrti 1. 1943. Bil je inZenir in steber apo-
stolske organizacije “Opug Dei”

DOBRO IN ZLO

Izpreobrnjenci, Bozja milost je med toliko

drugimi premagala spet veé znanih in vpliv-
nih moz. Metodistiéni Skof na Koreji Tjeng
¢un Son je po 50 letnem bojevanju za svojo
sekto spoznal katolicizem, se poglobil vanj

in po zrelem razmisljanju prestopil z Zeno

vred v pravo vero. Ko so ga radovedneZi
sprasevali, je odgovoril: “Tako kot je le en
Bog, je ena sama tudi resni¢na Cerkev, ki jo

je Jezus Kristus postavil na Petra in apo-.

stole. Edina prava Cerkev Je torej tista, ki
gre prav do apostolov v neprekinjeni tradi-
ciji: rimska katoliska Cerkev.

Na smrtni postelji je bil deleZen neizmerne
boZje dobrote najslavnejsi. nemskj filmski
igralec Emil Jannings. Pripravljal se je na
nov film “Sveto leto’: Zivljenje Bonifacija
VIII., papeZa, ki je prvi razglasil sveto leto.
Med Studijem ga je pograbila bolezen (rak
na jetrih); malo pred smrtjo se je dotedanji
protestantski svobodomislec odloéil, dal po-
klicati duhovnika ter prejel prve in zadnje
zakramente,

Se drug protestantski umetnik je nasgel v
Jezusovo Cerkev: najvecji sodobnj angledki
komponist Edmund Rubbra. Po spreobrnje-
nju je napisal latinsko “Mafo v cast sv. Do-
minika’’. Prvo izvajanje je bil velik dogo-
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dek. Med izbranim poslusalstvom je bila tud!
angleska kraljica mati Marija.

Uspehi v boju z nemoralo, Nadskofijsk®

tajnistvo za nravnost v Buenos Airesu J€
izdalo poziv katolicanom, kjer jih opominjd
na dostojnost v ¢asu pocitnie. Posebej 8I€
za dostoinost v kopaligéih, za oblacenje, E
ne bo zalilo Matere boZje, Tajnistvo pripo-
ro¢a vsem vernikom, naj zaustavijo javno n€
srameZljivost in poganstvo z molitvijo, du-
hovnimi vajamj in branjem dulrovnih knjig-
7 milostmi svetega leta bo to najlepge zad0
SCevanje boZjemu Srecu,

V Rio de Janeiro je veé tiso¢ vernikoY
pred Marijino podobo | in
predstavniki drZavne oblasti priseglo, da 5¢
ne bo udelezevalo nemoralnih predstav i?
da. bo delovalo za nravno visino gledaligéa 1
kina. To je bila prva velika prireditev 1€
gije krianske dostojnosti, ki iteje ze prek®
100.000 ¢lanoy,

Na Kubi je Komisija za nravnost v radith
ki je postala del ministrstva, prepovedala od-
daje s spiritistiéno propagando ali z nemo"
ralno vsebino. Dekleta in Zene Katoliske 2
cije pa so dosegle, da so bolje obleklj haletk®
in dostojno zaplesali ob predvajanju nekeg®
glasbenega filma.

Katoligka zavest torej povsod &isti ozracl€
in odstranjuje umazanije.

Za zelezno zaveso za zdaj tega ne mor€
Tam uganja hudi¢ svoja junastva, 169
visokih cerkvenih dostojanstvenikovy jJe nd
tem prostoru; od tega je 34 Skofov in nads
skofov po jegah in taboriséih in izghanstvi”
12 od-teh v Rumuniii, 7 v Rusiji, 6 v Lit¥"
3 na Poljskem, 2 v Jugoslaviji, 2 v Letonillr
1 v Estoniji in 1 na MadZarskem —— kardill
Mindszenti. Kako so tega cerkvenega kneZ®
mudcili prvih 19 dni, popisuje 8§ Swift v knl¥
gi “Kardinalova zgodba’, V sredo 29. decel”
bra 1948 ob &tirih zjutraj se je pricelo Mm%
@enje. Postavili so ga pred mo¢no osvetljen’

belo steno. Trije izpragevalei so ga brez Pre.

stanka bombardirali z vpraganji. Vsake Pgl

ure so se menjavali, kardinal pa Je moF
ostati vseskozi na nogah, V &etrtek ves _
enako. Proti vederu je zadel kardinal 0““’.’_
hovati, Dali so mu dve skodelicj neke P
jace. Nato znova bliskovito zasliSevanje .
40 ur. V petek so Mindszentiju posle 11_1061:
komaj si je Se hranil zavest. Noge so pri¢€”
otekati. V soboto dopoldne se je prvié zgrﬂ’
dil. Oberst Kotley ga vprada, e je pripl'are
ljen podpisati. “Ne!” Ali Zeli videti ostﬂv
zrtve? Ni¢ odgovora. V sobo privedejo dj&
redovnici in kardinalovega tajnika Zahar 5
— vsega v ranah, — [Po 84 urah je Kar®.
nal podpisal neko pisanje. Spet stoji 13 ;
pred osvetljeno steno. Protestirg proti P 6
znanju, ki mu ga narekujejo. Ure df’lif
krite vanj stavek za stavkom, Straze zu?
znajo %e vse na pamet. — Tako junaSko je
je komaj kdo upiral komunistiéni izsil 0
valni metodi. Celo Kotlev je strmel. — eli
tak6 dobljeno priznanje je bilo potem tel®
za obsodbo na dosmrtno jedo. o
Razen te knjige je izSlo o tem Ze 34 drr:_
gih. V New Yorku so predvajali film 0
motnem procesu, Kardinal Spellmann J‘Sdiu.
tej priliki govoril po amerikanskem T3¢ 5
Med Kristusovim in Marxovim naukom

pred najvigjim!
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z:mpl"omxsa, Vsi narodi naj mnogo molijo

A lirditey Kristusovega nauka, ki je edino
Stvo svobode,

ﬁa?fmbek“ v Jugoslaviji je marsikaj pove-

-1 frangigkan Kruno (PandZi¢. V manj kot

aeti_h so Titovi rablji pobili (naravnost ali

,ju;ilzstradar}.}em in boleznimi) nad 300.000

iléu’ med njimi 500 duhovnikov. P. Pand-

dom Se je pred enim letom posretilo uiti iz
Ovine, Zdaj je v USA.

aj_‘Ta. R_egi so z dinamitom uniéili cerkeV
i svf*teJéega Zvelidarja. 24 ur prej so zZup
zap, OPvestili. Cerkev so zgradili 1. 1943. v

llimmi napadi. — Zloé¢incev, ki so ubili
Veq Septembra mladega duhovnika JozZefa
"ednnn‘]() in cerkovnika blizu Zagreba, vse-

2 in vsemod¢na policija ni mogla dobiti.
. O takin in nestevilnih drugih v nebo vpi-
dogodkih dopisniki tujih listov molge,
eta zarota molka! Marsikaj pa sta po-

“a]aa’ dva ameriska casnikarja, ki sta bi-
k

-e:'_ “Ekaj tednov na Poljskem; seveda ni-
n ne izves za njuno ime. Svin&eno vzdusje
Upanja: politi¢na propaganda; temeljita
Memhbs gospodarskega zivijenla,

€za

Sp
e Pozivi-

% hvalg . za to, da se je mesto refilo pred

tev vere. Podoba je torej povsod v velikem
enaka, Tudi to, da se povsod zloba druzi 2
neumnostjo. Na Poljskem so oblastniki do-
gnali, da je veéina dosedanjih otroskih igraé
reakcionarna. Zategadelj so izdali odlok, da
gse morajo zamenjati s progresivnimi. Prod
torej s konjicki, oslocki, preSiCki, zdaj naj
se otroci igrajo z velikimi..., z igracami,
kjer se ti oko vzraduje ob pogledu na Pe-
peta. ali na poljskega tovarisa predsednika
Bieruta. Prav primerne in vzgojne igrace so
tudi paléki, ki pospeSujejo izvedbo Sestlet-
nega plana.

Pravkar omenjeni Pepe DZugasvili je za
sedemdesetletnico prejel tudi darilo, ki ga
res nji zasluzil. Neka mlada gospa Kkatoli-
¢anka, ki je morala beZati iz Litve, mu Je
poslala sveto pismo. Rekla je: “Molila bom,
da bi Stalin bral Gospodove besede. Iz njih
bi se nanéil, da je boZja modrost vecja in
moénejsa kot atomska bomba., Molila bom
zanj, da bi svetu prihranil grozote Se ene
vojske in da ne bi kongal tako nesrecno kot
Hitler.”” — Kako lepo pojmovanje! Ali do-
volj molimo — ali sploh molimo — Za naj-
bednejge nesreéneze, ki pogubljajo milijone
in sehe?

Gavcevdlia dpoved

iila{"a’uChO" je sin te deZele, Po njegovih

LY Se pretaka indijanska Kkri pomesana
Ny ;30 osvojevalcev, Gaucho je sin Pampe.
Maa Jubi mestnega vrveZa in civilizacije.

dunh’?a- koc¢a, “rancho’ je njegov dom, “asa-
in k”] “churasco’ njegova hrana, “mate’”
iy loan.ec_ Zgane pijace ‘“cafia”, mjegovo po-
Vegels, neizogibna kitara za dneve Zalosti in
kot o2 in pa isker konji¢, ki ga ponese
-ve;i@v‘ftf;r med tisoéglave Grede ovac in go-
: “ Zlvine: to je gavéevsko Zivljenle.
ki sa've je sin svobode. Tma Ze svoje postave,
Ija-e veckrat razlikujejo od pisanih, ki ve-
Bogp, 2 druge. Zato nima rad opravka z
Dﬂsku’ ne s svetno ne z duhovsko.
dweuho"s?ta gosposka poskrbi za gavcevske
% kpllkor pa¢é more. Ni lahko! Manjka
1j s"ﬂlkov, daljave so velikanske in to
l‘a,Ztre“'o ne %ivi v velikih naseljih, ampak
DinahS%BO po neizmerni pampi v malih sku-
o Duhovnik ne more pogosto do nlih,
liudsta Ne do cerkve. Vsa dusna oskrba teza
d'levn?a. Ol{stoji v “noveni”, to je devet-
Donekgcl’ ki jo imajo ponekod vsako leto,
Sanjy 4 pa le redkokdaj. O nedavno umrlem
bray 208kem nadikofu msgr. Orzaliju sem
Mg, da je ohiskal kraje svoje Skofije, ka-
€ nj nikdar stopila duhovnikova noga.

-1
-1

Novena je dogodek, ki ima veéjo vellavo
kot Bozié, Velika noé ali katerikoli drugi
praznik v letu. Ti gredo mimo 1judi skoro
neopaZeno, novena pa razgiba vse, [Priprav-
ljalni odbor in duhovnik vabijo bliznjo in
dalinjo okolico k poboZnostim. Oddaljeni se
utabore kar okoli skromnega prostora, kjer
se poboZnost vrii. In potem se zaéne: treba
je cerkveno poro&iti tiste pare, ki so od
zadnje novene sklenili eivilni zakon, treba
jo pokrstiti novorojence ali dopolniti 'obrede

pri tistih, ki so Jih krstili “bautizadores’,
treba jo zmoliti “response” mna grobovih

rajnih, ki so umrli od zadnje novene, treba
je pripraviti otroke na prvo spoved in ob-
hajilo, treba je poudevati in pripraviti od-
rasle na prejem sv. zakramentov, treba je
prevideti bolnike itd.

Dovolj dela za devet dni in za enega du-
hovnika, zlasti ¢e pomislimo, da je treba
radunati v zadetku z nezaupanjem in brez-
briznostjo zlasti moSkih.

Modri &kofje so dostikrat poverili misi-
jonarienje po teh zapuScenih krajih redov-
nikom: dominikancem, redemptoristom ali
redovnikom Bozje besede.

Tako je enkrat, ni §e tako dolgo, imel eno
takih noven vnet, poboZen dominikanec,



Skraja je Slo trdo. Le nekaj otrok in sta-
rejsih Zenic se je udeleZilo otvoritve devet-
dnevnice. Sveti moz je mnolil, vabil, pridigal,
pouceval. Pa se je pocasi razgibalo. Prisle
so matere z dojen¢ki v narod&ju, ki vé&asih
patru s svojim jokom niso pustili do besede,
kapali so poc¢asi moZaki in nazadnje so se
otajali Se fantje, galjoti, ki so menda po
celem svetu enaki.

Poslusali so Ze, poslusali, saj je dobri
pater lepo govoril. Huj%s je bilo s spovedo-
vanjem. Otroke in Zenske je pater ocedil
za silo, dedcev pa kar ni bilo blizu. Sveti
moz je molil- vabil in pridigal posebno zad-
nje dni le za moske in Bog ga je uslisal
Duge so se omehéale in zadnji dan proti
no¢i se je nabralo v skromni kapelici in
okrog nje nad sto moZakov in fantov.

Kaj naj ubogi pater poéne? Jutri po magi
mora hitro na pot, da ne zamudj novene, ki
je bila v drugem Kkraju napovedana. Ce jo
zamudi, se ho vse razlezlo na svoje domove
in kdo jih bo spet spravil skupaj. Ali naj
pusti to st'otino najbolj potrebnih kar tako,
ko je za premnoge morda edina prilika v
Zivljenju, da urede svole ra¢une z Bogom?

Pater premiilja in premislja, pa konéno
e najde resitev. Zbere vso to zaostalo ¢éredo
in ji razloZi svoj naért: “*Ne morem vas vseh
spovedati tako, kot bi bilo po postavi treba.
Brez zakramentov pa tudi ne smete oditi.

Zato bomo naredili “gavéevsko spoved', ki
bo v teh izrednih razmerah tudi veljala.
Najprej se boste spovedali vsi oZzenleni

moZje naenkrat, nato pa vsi fantje!w Fante
je poslal ven, mozake pa -pridrzal v kapeli.
Dobro uro jim je spraSeval vest. Kot dober
poznavalec gaulevskega, Zivljenja je vedel,
kje in kako zastaviti, da bo =zaleglo. Na
obrazih je videl, da so moZaki njegove be-
sede vzeli zares.

Zdaj je prisla pa spoved! MoZake je po-
stavil enega poleg drugega ob steni kapele,
z obrazi proti steni. Kar radi so ga ubogali.
Neznansko dobro se jim je zdelo, da je
pater fantine pognal ven in da so bili sami
ozenjeni notri, “Roke na hrbet,” je koman-
diral pater, kakor kak narednik pri vojakih.
In sto rok, zdelanih in Zuljavih, se je po-
kazalo na ozadjih mozakov. “Ne gledati okrog
sebe, kajti spoved mora biti tajna!’ Dedeci
so se Se bolj pritisnili k steni in $§kilili izpod
dela, ¢e soseda na desni in levi respektirata
spovedno talnost, ‘Tisti, ki zjutraj ni¢ ne
molite, desno roko v pest!” In so se stiskale
pesti, ena za drugo, skoro vse. “Kdor zveler
ni¢ ne moli, levo roko v pest!” Pa se je
stisnilo trop levih dlani v pest. “Kdor nik-
dar ni¢ ne moli, roke navzkriz!”’ In se Je
prekrizalo nekaj rok. “Kdor je Boga pre-
klinjal, naj stegne prste desne roke! Kdor
je preklinjal Marijo, stegni prste leve ro-
ke!” Desnic se je odprlo nekaj, levica pa
nobena: Krio ne preklinja Marije! In tako
je &lo naprei: skrunjenje Gospodovega dne,
napake pri vzgoji otrok, pretepi, pohujga-
nja, pijanéevanje, grehi proti éistosti v za-
konu, tatvine, obrekovanja, prestopki proti
cerkvenim postavam, poglavitni grehi, tuji
grehi, slabe drusdéine in gresSne prilike, ne-
vredne spovedi itd., In moZaki so poKorno
odpirali in zapirali dlani, Steli na prste Ste-
vilo prestopkov, migali in odmigavali, kakor
je bilo pa& treba.

Dobro uro je trajal cel postopek. Nato s@
se zbrali pred podobo svete Device in B8
kolenih odmolili kesanje, prejeli odvezo iR
skupno opravili naloZeno pokoro.

“Que monada, ese padre,” so modrovall
mozaki, ko so zadihali veCerni zrak. “Spla
¢alo se je. Vse sem priznal, pa nisem bil ni€
‘ozmerjan!”’

Nato so prigli fantini na vrsto. Postope¥

je bil ravno tak, Kar zares so vzeli cel®
stvar. Saj jim je 'pater pri izprajevanid
vesti in pri spovedi prav jasnp predodi

grdobijo napak in zablod, ki so lastne fan-
tovski tresoritosti. K

Drugi dan se je zgrnilo okrog obhajiln€
mize vse, kar je spadalo v to sosesko. D€
vetdnevnica je bila kondana.

Ko se je dobri pater na skromnem vozil¥
peljal preko neizmerne Pampe proti kralth
kjer je imel zadeti movo noveno, je tako-1€
modroval: “Ce se ladja potaplja, da d¥
hovnik odvezo vsem skupaj, de gre polk ¥
boj, vojaski duhovnik stori prav isto! Al
ni ta ubogi narod, ki Zivi zapusden sredl
Pampe v ravno takem poloZaju? Sam BOE
ve, koliko med njimi jih je danes zadnjil
v Zivlienju imelo priliko poravnati svol€
raéune z Bogom, kakor so pa¢ mogli. “Vil

gencita ecriolla,” ti pozna& ta narod: piiés
krade, nerad moli, mesen je, tebe pa ne DIt
klinja! Saj bos ti posredovala, da mu P2

Bog milostljiv Sodnik!"”

V SOLI g

ProfeSor: Kako, Jakopi¢, ste ze ozdravell’

Dijak: Da, gospod profesor.

Profesor: Od kdaj vas ni bilo v Soli? ;

Dijak: Od bitke pri Waterloo, gospod pr
fesor.

V TRGOVINI

Gospa: Imate morda nevidne nogavice?

Trgovee: Imam, milostljiva,

Gospa: Prosim, pokaZite mi jih!

RAZUMI, KAKOR HOZES! 4

Oce se igra z malim sinékom in mu do"ollf
da mu sinko jaha na hrbtu. Ko tako Ze bi
belo uro koraca ote po vseh Stirih po sO%*
se konéno navelica in truden vstane. 3

“No, kako ti je ugajalo?” ves poten vPI¥
Sa sinc¢ka? ; . ze

“0, kar dobro,”’ odgovori sinke, “Ali
prijetneje je jahati na pravem oslu!"

MODA .

Poslugaj, Fani, enega tvojih otrok bi Vzelj-
s seboj na sprehod. Kaj meni§, kateri bi _I}r"'
bolj pristojal k moji promenadni obleKi®

RAZLIKA MED STARIM IN NOVIM

RODOM

Prejsnji rvod:
zardela. n

Sedanji rod: Zensko je sram, e zardi.

V GLEDALISEU oi

A.: Oprostite gospa, ali bi lahko sneli S0
giroki klobuk z glave, Nidesar ne vidinm
sem placal za sedez 10.pesov. puk

Dama (odrezavo): Jaz pa sem za KIO
placala 100 pesov!

je

Ge je bilo Zensko sranl
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©oncek je oide{ novo maso

mJOL to je bil Tonéek vesel, ko mu je
Vea'm‘ct_ rekla, da pojde jutri z njo k slo-
dngl_il masi na Belgrano! Tekel je vem,
-:' b} videl, ¢e bo kmalu noé¢. Toda sonce
I ilo ge visoko. Sel je ma vrt in ponav-
]Erm' kar ga je mama nauéila. Vec ko sto-
at je sklenil roké k molitvi in lepo na-
hit'ﬂ kriz. Sonce je zacelo pocasi to-
U6 73, hizami buenosaireskega predmest-
1. Tongek pa Je mislil, kaj bo lepega vi-
v cerkvi na Belgrano.
b Dedeljo zjutraj se je Toncek sam
nig sam obul, umil in oblekel. Praz-
Cho
S0 mu zarele od veselja.
I, sta odsla.
pote‘)zlla sta se najprej z velikim avtom,
%rkm pa s tramvajem. Prisla sta pred
ev. Ty je videl Tonéek mladega go-
el v masni obleki. Beloobledena deklé
dthe dala kriz. S kriZem je Sel z drugimi
pﬂi‘_w"fllki v cerkev. Pevci na koru so
ote Novi masnik bod’ pozdravljen. .’
M je bila pridiga. Toncek se je dobro
kl'i’i(’mnﬂ iz nje to, da duhovnik Jezusa
Ce na oltar, ga daruje za mas in nosi
$Vojih rokah,
hikiotem se je zacela sveta masa. Duhov-
Pa S0 pred oltarjem zaceli moliti, pevei
Peti, Tongek je vlekel na uho, ce bi

J Tazum, ie i &
2um, mel. Toda prav ni¢ ni mogel ra

Qlta:!'-l. Zato je zatel gledati svetnike na
z‘iel'm in steti 1uéi, ki jih toliko gori.
0 se mu je tako lepo kakor v nebesih.
zvmf‘ﬁnlﬂ‘at zapoje zvonéek. Kar naprej
hik Cka, Tonéek vidi, kako mladi duhov-
lepe Poklekne in dvigne nekal belega,
iy 52 V cerkvi je vse tiho. Ljudje molijc
dvi.” rkajo na prsi. Potem je duhovaik
Kal tudi zlato posodo, ki se je svetila
ﬁ sonce,
in ja'll_l zvonéek spet zapoje. Duhovnik
Udje ge trkajo na prsi. Potem pa

Ko pride

obleden je pricakoval mamo. OCi

cdpre gospod majhno hiSico na oltarju. 1z
nje vzame veliko zlato posodo. Kdo pre-
biva v tej hifici? Kaj ima duhovnik v
zlati posoai? Potei: mladi duhovnik vza-
me iz nje nekaj belega, pokaZze ljudem
in jim potem to daje. Tudi mami je dal.
Vrnila se je nazaj in zdaj vsa sreéna moli.
Zakaj Tonéek ne sme prejeti tega, kar je
prejela mama? »

Tondek je zagledal potem ob strani
luéko, prav tako, kakor gori doma pred
Marijo. Gemu gori ta lucka, ko je vse
polno drugih luék, ki so mnogo svetlejse
od te?

V cerkvi je minilo. Duhovniki in ljudje
so odili. Mama je Tonéku pokazala Se Ma-
rijo z Brezij, ki je v cerkvi na Belgrano.
Ko sta zmolila pred njo kratko molitvico,
sta odsla.

Ze na cerkvenem pragu je zacel Toncek
vprasevati: ‘‘Mama, kdo je bil tisti mla-
di duhovnik? Zakaj mu je deklé dala
kriz? Gemu je tista mala hisica na oltarju?
Kaj je v zlati posodi? Kaj je dal duhovnik
tebi in drugim ljudem iz zlate posode?’’

‘“Otrok, potrpi! Vsega naenkrat ti ne
morem povedati. Ko se bova peljala o
tremvajem in z avtom, ti bom vse raz-
lozila.”’ Na tramvaju je zadela mama pri-
povedovati:

“‘Tisti mladi gospod je imel danes prvié
mas$o. Zato mu pravimo novomasnik. Da-
nes je prvikrat poklical Jezusa na oltar,
ga imel v svojih rokah in ga prinesel nam,
ki smo ga prejeli.’’

“‘Zakaj pa jaz nisem: ni¢ videl Jezusa?'’
vprase. Tonéek. ‘‘Zato, ker je skrit v be-
lem krvhu, ki mu pravimo sveta Hostija.
Ge bi ne imeli duhovnikov, bi ne imeli v
cerkvi Jezusa. Ker duhovniki klicejo Je-
zusa na oltar, jih pozdravljamo s pozdra-
vom: Hvaljen Jezus in ne: dober vecer,
dobro jutro, deber dan.’”’

N e



‘Iz Gesa pa je hostija?’’ vprasa Toncek.
“Iz bele pSeniéne moke, Ko duhovnik med
sveto maso rece nad njo besede Jezusove:
To je moje telo, pride v njo Jezus prebi-
vat. Zato ji potem pravimo sveta ho-
stija.”’ ‘‘Mama, ali je to res?’’ ‘‘Toncek,
res!’”’ odloéno odgovori mama. ‘‘To nam
je povedal Jezus, ki ne laZe.”’ Potem je
mama Toncku razlozila, da je imel novo-
masnik kriz zato, ker bo klical na oltar
Jezusa, ki je na krizu za vse ljudi umrl

‘‘Mala hisica na oltarju je tabernmakelj.
V njem Jezus noé¢ in dan zivi. Zato gori
pred tabernakliem vedno lué. Imenujemo

Dragemu novomasniku g. Janézu

“ Ogrinu v spomin na ‘tisti davni tre-

nutek, ko je veéni Stvarnik polozil v

njegovo srce prvo seme duhovniske-
ga pokliea.

Cerkev Svete Lucije pod zeleno Dobréo Jje
'oddaleé podobna koklji, ki &uva svoje pis-
¢antke — bele, rumene in temne higice, ki
S0 posejane po cvetodéj rebri,

Fajfarjeva je bela, z novo rdeco streho.

zeleznikova- je stara, vsa od dima osmo-
jena; pomni Ze deset rodov.

Klanéarjeva je prenovljena., Velika okna
infa. Polkna so 2zelena. Slapovi nageljnov
pripovedujejo, da so dekleta pri hisi:

Minca, Zalka in Rotija so Ze dvalset.

Helenca in Pavla sta dvojéki; jih Se ni-
mata osemnajst.

Franci je star petnajst, Cene tridajst, Ja-
nezek pa jih je v marcu izpolnil deset:

Dvanajst Zlic je bilo treba vedno poloZiti
na Klandarjevo mizo: prvo za dobro babico,
ki je bila kliub sedmim kriZzem Se vedno Zi-
vahna, zadnjo pa za hlapea Tilna, ki je po-
jedel za poldrugega, delal pa za dva.

jo veéna lué. V zlati posodi so svete HO
stije. V njih Jezus prebiva. Ko nam je d;
hovnik dal svete Hostije, smo prejeli v&
Jezusa, Ko bo§ znal veé moliti, ga
tudi ti prejel.”’ ;
Ko sta prifla z mamo domov, so j#
Ze pricakovali na pragu ata, bratca in sé
strica. Tonéek jim je pa pripovedoval ©
novomasniku, krizu, ki ga je imel o J‘f’
zusu, ki ga je poklical na oltar in deli
ljudem, o tabernaklju in o Mariji z Bré
zij. Nazadnje je rekel &isto tiho atu, d#
bi rad postal duhovnik, da bi smel B0
siti Jezusa v rokah, GREGOR MALI

Kakor da se je nebeski kotizek presell
na zemljo, tako lepo je bilo pri Sveti. Lucil
Pri Klandarjevih Se prav posebno, Bili *
dobri med seboj, s sosedi, z Bogom in z B¥
ravo, ki jim je s cvetjem po poboéju 1B
petiem ptickov v Zivi meji za hiso slajsd
Zivljenje, 3
Klangarjev Janezek je bil ministrant. FZ
sebno stare Zenice, ki kljub poboZnosti in Ze
topljenosti v molitey vse vidijo, so vedel
hvalo peti poboinemu decku. Govorili 2
celo, da ga nji bilo Se v cerkvi Svete Lucl;.le
tako za boZjo tast vnetega streznika kot !
bil Klancéarjev najmlajgi. .
Tudi zupnik Gregor so radi pohvalili o
strega deéka. Pregovorili so Klanéarjeve, "Ia_
posljejo nadarjenega sina v Ljubljano V
tinske Sole. o
Ko je neko opoldne pri kosilu padla odl[i
¢itev, da pojde Janezek v Ljubljano, je rnﬁ'to
detko e bolj zahrepenel po oltarju. V mes
bo Sel tudirat in ez vrsto let se bo vrnil go
Klangarjevino kot duhovnik. Takrat PO
drugi njemu ministrirali. Joj, ali bo to 1€ o
Neko soboto popoldne, v prvih dnel ?a'
gusta, ke so bili vsi Klanéarjevi razen ' g
nezka na polju, si je decko postavil V 5.00
meji za hi%o oltar. Hotel je videti, kako
izgledalo, ko bo novomasaik, pil
Iz supe je privlekel staro mizo, jo pl‘&‘g_rmi
z rjuho, ki si jo je izposodil ma babi®l
postelji, iztaknil nekje kriz in dve 57y
ki sta zadnjié 'goreli, ko je umrl dedek]-{ve,
omare je vzel Se stare babiZine masne bugorﬂ
ki imajo tako velike &rke, da bi jih 5% 4
lahko otipal. Za albo je sluzilo mamino #
nje krilo, ovO"
Vse je Ze lepo pripravljeno, Toda n,en,
masni oltar mora biti tudi lepo OKI3% 4
Na vrtu pa skoraj ni¢ roz. Kljub skrbni '; i
deklet so v veliki susi ovenele. Oko mu ¥/
do%feno obstane na lepih visedih nagel
pod oknom:
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nNa Zalkinem so bili trije rdeci cvetovi,
i-; Minginem dva bela, Rotijin nagelj pa je
€l 5o kar pet lepih cvetov, saj je bila tudi
_Starejsih Klan&arjevih deklet najmlajga.
anezek je brZz potrgal vse cvetove, da se
45a zadne in konc¢a, preden se vrnejo do-
Eﬂéi s polja. Najve&ji bel nagelj si je zatak-
I 2a gumbnico, Tudi Cvelbarjev novo-
g‘aﬁﬂik iz sosednje vasi je imel lani lep bel
agelj, ko je pel novo maso.
tem se je zacela “masa’’.
.I,Nalbolj mu je Sel “Dominus vobiscum’.
Udi “B{ cum spiritu tuo’” mu ni delal te-
m": saj je bil ministrant. Pri “Oremus’” se
k‘l it? ustavilo. Dobro si je pa zapomnil vse
Gr. thje, saj je dan na dan 'Oopazoval gospoda
€gorja pri masi.
b ‘Skoda, da ni Se sosedovega pastiréka, da
ko bila peta mada, ki je vse bolj slovesna
Navadna tiha, Ko se vrnem drugo leto
Moy jz gimnazije na poditnice, bom to Ze
try, latanéno vedel, saj se celo leto ne bho
o 4 uciti drugega kot samo maso, Zl?ogom,
éu;mca in radunstvo! Pravzaprav je res
o, da se nekateri tako dolgo uéijo mago.
qoPod zupnik so rekli, da Stirinajst let.
0Vo samo radi tega, da tam v Ljubljani
Jaa-o zrastejo, da so vefji kot ministranti.
n bom vse Ze koj prvo leto znal.”” Tako je
1 “mago’” raztreseno modroval bodoéi
Anfarjey tudent.

* * *

DOTedaj ga je vzdramil iz lepih misli vik
ap2knom:

ﬁalkdo je potrgal moje nageline,” je Kri-

2 Zalka,

,Drjeieé, Marija, pa moje!’” sta wvpili
®k Minca in Rotija.

&Jtok solza jim je drl po ogorelih licih.
“zo U na oltarju so,”” jih je potolaZil mali
«wPod’”" brat,

8 &, ti, smrkavec, si potrgal nageljne,”

Vzi grabljami planile za njim. o
Dl’otidel je, da jih ne sme &akati. Uevrl jo Jje
Moz, 5Tapi. Noge so se mu zapletle.v dolgo
kg -0 srajeo”. Telebnil je kot snop Zita,
ng, 82 prime hlapec Tilen z vilami in vrie
megoz- BrZ se je pobral, Zasledovalke pa =0
Dohg S0lzamj in smehom s prstom kazale na
Ting glega Klandarjevega “gospoda’” v mate-

M spodnjem krilu,
Beaee" Upehan in do smrti Zalosten se je
zagleg v grapi ob starem znamenju., Ko je
Drife al, da mu tede kri iz nosa, kamor je
o otel oh padeu, se je bridko zjokal. Sedaj
nregaZT_lmel zupnikovo nedeljsko pridigo o
wyAjanih duhovnikih.
]i"atf Dreden sem %el v Sole, e moram pre-
% Tl za svoj poklic!”
dy ie huje my je bilo pri srcu, ko Je videl,

Zay t]-ltli nagelj na prsih ves krvav.
bi 21 ni pocakal razjarjenih sester, da
Yoj & %z grabljami pobile, kot so Callesovi
brig;.. PObili patra Proa v Mehiki, kot so
by sgall_ v nedeljo gospod Gregor. Tako bi
Vsem 2] Ze lahko mudenec za sveto vero. Po

SVetu bi se govorilo o njem. . .

vee-

* * *

V !
h“a.sa tri starejsa Klandarjeva dekleta so
Ugzey S Veder odloZno proti, da bi sel Ja-
Studirat. Saj ze sedaj, ko Se ni¢ ni,

potrga vse nageljne, kaj bo Sele, ko se vrne
iz Ljubljane, Kdo ga bo pa krotil! Kar
spomniti se niso smele, da je sobota vecer
in da bodo v mraku pripeli po vasi fantje:
Viznarjev Cene, ki hodi pod okno duhat
Zalkine nageljne, pa Kolarjev Tiné, ki si je
z Minco na roke, in Dolenfev TomaZ, o ka-
terem 3SusSljajo, da hodi k maii z rdedim
nageljnom v gumbnici, tistim, ki je zrastel
pod Rotijinim oknom. Pa je bilo deklidu
k'omaj dvajset let v februarju.

Kako se bodo sedaj zagovarjale pred
fanti?

Preden se razcveto novi, bo pa tudi teden

okrog.
* * *

Tisti veler se je Janezek potuhnil in odsel
spat brez vederje.

Se drugi dan se ni polegla nevihta, deprav
je bila nedelja — dan sprave z Bogom in
1Judmi.

Kako bi mogla dekleta tako brz pozabiti
na sramoto, da bodo morali fantje k masi
brez nageljnov. To se jim bodo posmehovali,
¢e§ gotovo se jim je pri Klancarju podrlo!

Janezka so vsi po strani gledali, Se mama,
ki je morala to pot dekletom prav dati.

Edin'o zaslombo je nasSel Janezek pri ba-
bici, samo ona je bila z njim istih misli, da
se mu je zgodila velika Kkrivieca, ko so ga
“brezboznice” z grabljami podile po bregu,
kar se se v najhujSem preganjanju Kkristja-
nov nikomur ni pripetilo. Dg bi kaks&nega
duhovnika z grabljami preganjali, tega Se
babica ni vedela, @eprav ni bilo muéenika v

- koledarju, o katerem ona ne bi vedela, kako

straSno so ga mudili. Kako ganljivo je znala
pripovedovati o svetem Lovrencu, ki so ga
na raznju pekli, o svetem Bostjanu, ki so ga
S puslcicami prestrelili, o sveti Katarini, ki
so jo na kolo privezali in po bregu spustili
v dolino, o svetem Janezu Nepomuku, Ja-
nezkovem patronu, kako so ga v reko Vltavo
vrgli in potopili, o svetem Vidu, ki so mu
kozo slekli, in e in Se, Le o svetniku, ki bi
ga brezbozZniki z grabljami pobili, babica
ni vedela nicesar...

Geprav je kakSen Klanéarjevih menil, da
babiei Ze na ‘otrocje gre, kljub temu se je
dobra starka zavedala, kako nekaj velikega
je poloZil Bog v vnukovo srce, ko mu je dal
Zeljo po duhovskem stanu, Vzela si je za
posebno nalogo, dobro vplivati na malega
detka in gojiti v njem veliki poklic. Cutila
je tudi posebno dolznost, da kot najstarejsa
na Klanc¢arjevini pazi, da v tem rodu ne

izumre vrsta duhovnikov, na katere je bil
Zadnji du-

njen rod vedno tako ponosen.
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hovnik je bil njen brat Jernej, ki je od
apostolskih trudov zgaran, zatisnil odi pred
tremi leti.. Celih trideset let mu je bila za
gospodinjo, pa niti toliko nista prigospoda-
rila, da bi ona imela na stara leta miren kot.
Ona bi Ze, pa je gospod Jernej vedno vse

sproti razdal reveZem. Se perilo je morala
skrivati, e ne, hi se ob-sobotah niti pre-
obleci ne mogel. Kadar Jje bila babica na-
taknjena, je rada pogodrnjala ez brata, da
Jjo je tako brez ni¢ pustil na zemlji, on sam
pPa se je preselil na bolj3e. Pa ji pri Klan-
carjevih ni ni¢esar manjkalo,

Drugace pa je babica imela moéno v ¢i-
slih svojega ralnega brata in je Boga samo
zZa to prosila, da bi tudi njen vnuk Janezek
nekoé postal tako vnet in gore¢ duhovnik,
kot je bil pokojni Jernej.

Modra babica, je znala tudi s tega vCerajs-
njega dogodka, ki je pustil v mehko&utedi
Janezkovi dusi globoko sled, najti lep vzgojni

nauk. Tega se je naudila v tridesetih letih _

“samostanskega’” Zivljenja pri svojem bratu.

“Ves, Janezek, duhovski stan je teZak stan
in poln preganjanja, kakor je vedel pove-
dati nas% gospod Jernej, &eprav so bili tisti
¢asi tudi za dubovnike Se vse lepsi in boljsi.
Ce hoes kdaj postati duhovnik, morag zZe
sedaj v mladosti okusiti, kaj se pravi biti
preganjan. ‘Gospod Jernej je rad ponavljal:
“Duhovnikovo Zivljenle je ena sama odpoved
in Zrtev!”

“Kaj pa je to — odpoved, babica?"”

“Ce se odreced neki stvari, ¢eprav je do-
voljena, To odpoved potem daruje3 za spre-
obrnjenje gresnikov. Glavna duhovnikova
skrb mora pa¢ biti, da se vsi greSniki spre-
obrnejo k Bogu,” je modrovala babica,

“Hm, teZka zadeva!’' menj Janezek,

“Kaj se vam zdi, babica, ali bi jaz bil

zmoZen narediti tako odpoved?”
“Kako bi ne, saj si Ze dovolj velik in celo
v latinske Sole poides to jesen.”

“Hm...” se je zamislil Janezek, ‘‘tezkd
stvar, ko pri nas ni nobene priloZnosti 3
odpoved. .."”

* * *

Popoldne po velernicah sta Janezek in
babica obiskala botro Lizo, ki stanuje v @%
lini pod vasjo. Doma nj bilo mogoge vzdE
Zati. Dekleta so kar naprej “kuhale rilce :
Cudno, ko bi pravzaprav Janezek moral b
hud! ‘

Botra Liza je imela Janezka posebno radd
Ko ji je babica povedala, da pojde deck?
Ze letos v Ljubljano v latinske Zole, je bil®
I.iza na mo¢ ponosna nanj.

Ko sta se pod: veder poslavljala, Je DO
trca podarila Janezku tri lepo pisane “10%
rentke”. Kar nagledati se jih ni mogel; B¥
hribu nimajo tako zgodnjih jabolk, .

To in ‘ono sta modrovala Janezek in P&
bica, ko sta poéasi lezla v hrib protj dom®
Janezek bi tako rad stekel, da bi bil
doma in bi pokazal lepo botrcino darilo. '
bi ne bilo prav babici, e bi jo pustil sam®
Sedem krizev pravi, da nosi na svojem hrbt¥
Geprav Janezek ni mogel nobenega videt
Gotove stvari zna tudi babica skriti...

Ali ga je skominalo, ko je gledal 1eB%
prvencke. S slastjo bi zasadil zobe v najbold
soéno jabolko, da bi rumenordedi most k&%
brizgnil iz prepolnega sadu in ge sladko
cedil po bradi! 7
‘Pa se je spomnil jutranjega pomenka
babico, ko sta govorila o odpovedi in il'mi

Manezek je Se pravy dobrg vedel, da je 5
poved v tem, da se prostovoljng rodret®
dovoljeni stvari in to potem darujes za SPI®
obrnjenje grednikov. 2

Babica je sopla v hrib, defka pa so I g]t:
kar same nesle. Ves je plaval v navduden!
mislih in delal sklepe, kako bi tudi
lahko danes naredil odpoved. Sicer gre §
za tri jabolka, prs

“Babica, ali bi bila tudi to odpoved.
bi se odrekel tem trem jabolkam?’’

Starka je presenedena obstala, se HP"::
na skrivlijeno palico in hvaleZno pogleda]a
decka. Janezek ni videl isker, ki so se V844
v njenih sivih o¢eh in sta jih potem pogasl
dve debeli solzi. [

“Velika 'odpoved bi bila to, Janezek!
Se Zrtev obenem...”

“Tudi Zrtev?”

“Tudi, Janezek!" . je

Kako je bila babica hvaleina Bogu, Kl 0
ustvaril v njenem vnuku tako cuteso QU3
da njeni nauki rodijo v njej tako hitro
dove.

Zamisljen'c sta nadaljevala pot. g

Janezek je dvomil, da bi mogla Dbiti g
¢e se odrede trem jabolkam, tista velika ‘-Ja
poved, ki mora biti lastna duhovnikom- e
Se v tem je velika teZava, kako naj 10: ie
mur se odpove, daruje za spreobrni€’l
gresnikov. Jabolka prav rad da. Da Pi e

z nlimi grednike iskal, je zanj preteZKO-grﬂg.

bi prej jabolka segnila, kot bi nasel
nike. 1ad?
Pa mu je kot z neba tre3éilo v m

kodrasto glavico: i
“Minci, Zalki in Rotiji, trem brezboZ’y

sestram jih bom dal. Saj vsa bliznja in * ¢

na okolica ne premore ved&jih gresnikoV.

so njegove sestre; hotele so ga kot

Juho¥’
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;‘llika" z grabljami pobiti do smrti. Bog ve,
. 8 bodo spreobrnile ali ne!”
i Ka.jl bravite, babica, ali bi se Minca, Zalka
l’enRot,ua spreobrnile, ¢e bi jim vdal te flov
ilhéke'? Ali niso prevelike grednice, da bi
mogla spreobrniti jabolka?”

dam'ogla skriti smeha, Pa ge je brz zavedla,
lu-d?e sme Zaliti nedolZnega otroka. Prav je
Sabo’ da se bratje in sestre razumejo med
q 0} in pozabijo na neprilike, ki jih nehote
.8 drugemu povzroé¢ijo.
skusi, Janezek! Jaz mislim, da bi se
Preobrnile!
udi babica je v sreu dvomila; vedela je,
na 0 DJihovi dekliti trmasti. VEasih si je mo-

4 tihg priznati, da so prav take, kot je bila

% v mladosti.
da"a.nez‘ék je Gakal ves vefer ugodne prilike,

D zage] s “spreobrnjenjem gresnikov’'.
Ori(}reénice" so bile trmaste in niso ni¢ go-
ruﬁe- Le kakgen sovrazen pogled je padel
Vaty Janezku, kar mu je dalo vedeti, da sestre

ajajo v svoji gresni zakrknjenosti.

‘s 0 50 povederjali, jo Janezek brz zlezel izza
o ;: Docukal Minco za rokav in ji dal lepo
hilano Jjabolko. Najve_éje in nqjlep:‘ae,_kgr je
Pﬁte UQi ona najstarejfa in n_a]bolj 'uza.pena.
ﬂﬂleéh je dal se Zalki in Rotiji. Babica je od-

—~¢ Opazovala Janezkov misijon.

a hk]etom je bilo nerodno in niso vedele,
n § 4] vzamejo Janezkov spravni dar, ali pa
oo OF OStanejo nadalje hude, da si bo smrka-

«“Abomnil, kdaj je potrgal njjhove nageljne.
ka,j-;!,l Je to zato, ker si nam potrgal nageljne,

an s my je oponesla Rotija, ki je bila Se naj”

J huda,
' je bil kratek Janezek. Cudno, da ne
,,T; Za'kaj jim je dal jabolka. .
ﬁeto je za spreobrnjenje greénikov, fe Ze
Spre-c Vedeti, Da bi se spravile z Bogom in
JapOPInile, brezboZnice!” je vneto pridigal
Ilezek

* *

’l;:sti veder so bili pri Klancéarjevih vsi iz-
My, © d0bre volje. Tako iz srca se Ze dolgo
%nasmeja.n. -V sgoboto popoldne “prva”

Tap 2 ¥ nedeljo zveer “prva” pridiga,

M50 je Janepek uspeino konéal svoj “prvi
Sijon’

Ogie Skozi vso noé je sanjal, da je stal pri
Bjge MN€m kupu lepih pisanih jabolk. Okrog
tep- %€ je drenjalo mnogo ljudi. Vsi so imeli
Zusae Obraze, kakor greini Judje, ki so Je-
hg]k, kT_'liali. Ko je vsakemu dal pisano ja-
» J& namah spremenil obraz.
Eoreil.ice je stalo visoko na nebu. Nageljni so
Slog, - D& vseh oknih. Ko je Janezek dal po-
Nk, ¢ Pisano jabolko, ni bilo nobenega gres-
Dhl‘azveé' Vsi so imelj tako lepe in prijazne
Ve rP" kakor apostoli ob Jezusu pri zadnji
f 4 Dotem ko je odsel Judez. In vsi obrazi
]321]0521“ Mincine, Zalkine in Rotijine smeh-
boteze. . .
ljaj-gné“f Zarek. je poZgackal Janezka v 1os,
!i).oée boteze . . .
&mel s je odi.
h*eatem)éni omarici so se v jutranjem soncu

RTedlaj tri lepo pisana jabolka.
Otij

aa 80 skozi vrata planile Minea, Zalka in
“Dot, V8e tri hkrati in smehljajo® voscile:
To jutro, mali “gospod” Janezek!”

JANEZ MERNIK

€prav je bila babica vedno resna, to pot

RTT TR @nﬂﬁ. &efe 5i6[j.2

“Ajaj, ajaj ljubéek moj!
Dete, trudno si nocoj.
Ajaj, ajaj, dete moje,”
ziblje mati in mu poje,

UUUU U AR

“Pridi, pridi, grlica,
dete bos mi zibala;
dete moje mehko spalo
in ne bode se jokalo.

Zunaj lepo jagnjice,
jagnje lepo belo je,
jagnje bode priskakljalo,
moje dete pozibalo.

Lepo rozice cveto:

belo, modro, pisano;
jutri bova zgodaj vstala,
bova lepe roz'ce brala,

(RN R NN A RN NN R AN AU R A

Priletite, angelci,

vi nebeski druzeji,

dete boste varovali,
njemu sladko spanje dali.

Kadar pridno dete spi,
1jubi Bog nad njim bedi;
kadar tiho dete aja,

Bog mu sladke sanje daja.”

(§kof Anton Martin Slomsek)
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Skrita prerokba

BOen EEEEE lin PELxx
ME bos$ bos bos TAjil

§tevi.lnica
19, 13, 1, 5 12, 16 — 19, 6 — 15, 1 —
19, 13, 1, 14, 10 — 19, 17, 10 — 4, 6 —
23,.6, 19, 21-— 4718, 16,°23,: 6, 12; 1
— 15, 6 — 21, 6, 25, 10.

RESITEV IN RESHLCI POSETNICE IN RE-
BUSA V PRVI STEVILKI Dz 1950

Posethica: Lesni trgovec.

Rebus: ¢uvaj Bog vas in podpiraj zdrave,
¢évrste v novem letu!

Pravilno so resili: Marija in Alenka Pri-
jatelj (Florida), Barle Janko (Quilmes),
Marijan Grilj (Haedo), Luzovec Kristing
(Quilmes), Turk Milka (Miramar), LuzZovecC
Mira, Avanzo Marija, LuZovec Julka in Mi-
ha Barle (vsi v Quilmesu). — IzZrebanj SO
oni trije, ki je njih ime debelo natisnjeno-
Vsak dobi v upravi “Duh, ZivljenJa” kot na-
grado molitvenik “Kristus Kraljuj".

Regitev v tej stevilki objavljenih Stirib
ugank (Mati, Rebus, Skrita prerokba in Sté
vilnica) je treba poslati Urednistvu “Dub-
zivljenja’’, Vietor Martinez 50, Buenos Aires
— do 15. marca. Trije po Zrebu izbrani ré
Sevalci dobe spet vsak lepo, koristno nagra-
do. (Uganka “Mati"” je na strani 183.)

RADOVEDEN YNUK

Stari ode tozi, da mu je zaspala noga, Pe
teréek ga vprada: “Ce ti noga zaspi, ali mo-
ra§ tudi na svoja kurja ofesa zamizati?'’

Svicarski pisatelj o * Grozdetu in “Crni masi”

Svicarski pisatelj vikar Leon Schmid, ki
je spisal Ze veé lepih del iz Zivlienja mladih
kri¢anskih junakov vseh stoletij in narodov,
se Ze skoro vsa leta naSega begunstva za-
nima za nas Slovence, Sam je prifel iz Svi-
ce v Spittal, da se je mogel seznaniti s slo-
venskimi begunci, g katerimi je tudi %e zdaj,
ko smo v Argentini, v pisemski zvezi. Poleg
drugih del, ki jih je spisal, omenjamo le zad-
nje tri krasne knjige: “Buben im Sturm”
(Mladei v viharju), “Buben im Feuer”
(Mladeci v ognju) in “Die gekroenten Brii-
der” (Kronani bratje). Njegov slog je tako
svojstven in snov tako literarno obdelana,
da se ti Zivljenjepisi mladih krscanskih ju-
nakov bero kot najlepie povesti. Kot pisa-
telja, zlasti pa kot katoliSkega duhovnika,
ga je silno zanimala usoda mladih sloven-
skih pricevalcev, Zlasti pa ga je zamikalo
mucenistvo mladega Lojzeta Grozdeta, Da
bi mogel vso nabrano snov prav obdelati in
pred vsem na podlagi dr. Strletove knjige o
Grozdetu v svojem slogu sestaviti ¢im lepSe
in popolnejSe delo o tem naSem muéencu,
se je zadel uditi slovensko, Da bi se mogel
¢im bolj poglobiti v nag Jezik, je iz Spital-
skega taboriSéa povabil k sebi v Svico slo-
venskega begunéka na pocitnice, s katerim
je lahko slovensko govoril, Tako se je potem
lotil dela, ki je zdaj Ze koncéano, S svojimi
slovenskimi prijatelji v Argentinj je S zme-
raj v pisemski zvezi. Eden izmed teh mu je
poslal “Erno maso”, katero je prejel in se
je zanjo zahvalil v pismu, iz katerega posne-
mamo tele vaZnejSe odstavke:

“Knjigo “Crna maga’ sem seveda Dprejel.
Zares me je navduSila. Sodim, da je to naj-

boljsa peSnitev novega &asa. Ze vse te tedn®
jo ob nedeljskih popoldnevih prebiram, kaf
me vselej notranje dviga. Ravno véeraj sem™
bral prekrasni “Sanctus” in ga poskusil D2
nemgko prevesti — le tako sam za sebe. MO
rebiti pa se celo odlod¢im, da s» zareg lotit
prevoda. Za vse te vesele ure, ki mi jih_’e
ta prekrasna knjiga Ze naklonila in mi JiP
Se bo, se ti najprisréneje zahvaljujem, cudo
vita je v njej sinteza in ¢udovito vzporejend
najgloblje ¢lovekovo poniZanje z veliéast
vom veénega zivllenja. Tako &utim, da im#
knjiga dosti povedati ne le Slovencem, ma™"
ved vsemu cloveitva sploh. Prav gotovo

marsikomu pogled spet obrnila navzgor.

Iz tega razvidis, da sem v slovenséini €
posSteno napredoval. Sicer res marsika_&ter
besedo zaman iem v slovarju, pa mi Zveza_
potem vselej pojasni pravi smisel tiste
sede, Morebiti bi mi sporodil pesnikov I#
slov. Prav zelo rad bi prigel z njim v zvez?
(To se je Ze zgodilo.) :

Morem ti tudi sporoditi, da pravkar ko“e
¢ujem Grozdetov zivljenjepiS. Kar moén0 ja
narastel: kakih 80 strani na stroju tesf:
tipkanih strani. Najvetje preglavice so
delale pesmi. Saj sem moral tudi v preVOdg
ohraniti isti ritem in rimo. Vedkrat sem °
kaki kitici presedel po cele ure, da bi I:iﬂ
godil pravo vsebino v primerni obliki, ne i
bi suzenjsko prevedel. Konec januarja 9
dam rokopis zaloZbi, ki ga Ze dolgo Pﬂ_é’;
kuje. Potem pa bo preteklo vsaj e 6 mxi
secev, preden ho delo iz8lo. Moja sestrs
je bolnidka sestra, mi %e sporoéa o 9%
o&itnih uslisanjih na Grozdetovo priprodni®

KRECE
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OB ZALOSTNI DESETLEEINICH

P 5. marca bo 10 let tragicne smrti rajnega
© 8. 7 Jozeta Kastelica.
. Leta 1933 za Veliko no¢ je prisel v Argen-
LII“U in_ z velikim pl'izm]gvunjem sledn.i_it‘
ral okrog sebe lepo &tevilo slovenskih iz-
"2‘39!1(‘9\'. za katere je imel sluzbo na
“EEllll v cerkvici svete NeZe na Avalos 250.
Kay kmalu je postregel rojakom s tiskano

g .
H

L‘fsrrlo ki je izSla najprej kot priloga “Pro-
“h bl pozneje pa samostojno pod naslovom
5 Uhovno zivljenje”, ki je v letu 1934 po-
Stalo tednik za nekaj mesecev,
gpoicY Je futil, da je delo za enega preo-
mﬁ]?‘“l(). zato je }'edﬂn pr).C;in;}! na dnhovske
Ot‘-illdm v domovini poziv, naj bi se kdo -od'-
in v za :rmo:q!olat med 1‘0_lzl_ki v Argentini,
L€r ni bilo odmeva, se je sam namenil

de ; - sl
Moy, da nabere duhovnikov po svoji zelji.
.,aiﬂ"« sem se ze prele odloc¢il za Argentino,
Io~0 sem pohitel s svojim 'odhodom. Gospod

Toze |
e

Mg nato pridobil za svojo misijonsko
noi’_(‘_l tudi &. g. Davida Doktori¢a in ge je
SVembry leta 1936 vrnil v Argentino, da

i e et ; : :
Z zdruzenimi mocmi delali za izseljence v

ﬁentlm in za slovenske izseljence sploh,

o €Tt gospoda JoZeta je bil odlizen. Imel
Py do_i)_l‘v zveze s slovenskimj izseljenci v
aneijj Nemdciji in Belgiji, ker je po tistih

hg?gih tudi nekaj casa deloval. Povezati Je
5 '/-."Duhm'nim_ zivljenjem” tudi Slovence
na;":]’l}ertvu na Primorskem in v Avstriji ter

cellence v Severni Ameriki in Kanadi.
B8 ‘nep_rimerno pozrtvovalnostjo se je trudil
n.lesuu“_-enje svojega programa, toda raztre-
13 1 d_robci slovenstva so pokazali malo za-
4ja za to, tako da je ostalo slednjic de-
il glavnem omejeno le na Argentino, ki
dy bl}a_ ni mogla dati zadostne financéne sile,
1 1zvedel v celoti svojo zamisel “Duhov-
katal- Zivljenja” kot sploSnega slovenskesa
Oliskegy izseljeniskega kulturnega lista.
v“kple‘t‘u 1937 in 1938 je izdal nekatere Ste-
* “Duhovnega zivljenja v velikem ob-

segu, ki bodo ostale trajen spomenik njegovi
narodni, apostolski in kulturni delavnosti,
toda imoral je popustiti, Stroski so bili pre-
veliki.

“Duhovno zivljenle” sem tedaj prevzel jaz,
do¢im je gospod Joio delal nove nadérte za
delo med slovenskimi izzeljenei in skrbel
zlasti za povezanost S8 pomembnimj argentin-
skimi publikacijami, kamor je spravil mnogo
¢lankov in slik o Slovencih in o lepotah Slu-
venije.

NA POT PO ZDRAVJE

Sredi mnogotere zaposlenosti je malo skr-
bel za zdravje, zato so Se seveda zalela jav-
ljati znamenja oslabelosti, posebno revma-
tizem: tako je slednji¢, ob koncu leta 1939,
sklenil, da bo %el v kake toplice.

Bil je velik prijatelj planin. Za kot avstrij-
ski poroc¢nik., ko je prezivel dolge mesece v
tirolskih planinah v strelskih jarkih, je vz-
ljubil planine, Bil je nato eden redkih Slo-
vencev, ki je obiskal najvigje alpske vrhove,

tako Grossglockner, Jungfrau in tudi sam
Montblane, Vse clovenske planine je przho-
dil in splezal na vse pomembne vrhove in

tudi v Argentini je stalno mislil na gore in
jih Zelel spoznati od blizu.

Ko je torej prevdarlal, kam bi 5el v to
plice, se je slednji¢ odlo¢il, da gre v Men-
dozo, v toplice Puente del Inca. Kdo ve, ce
se mu ne bi ponudila kaka prilika za kako
lepo planinsko turo!

Zbrala sva vse podatke o Slovencih v tisti
zoni in gospod JoZe je odpotoval.

18, februarja sva se po:zlovila, Ni imel na-
érta, kdaj se vrne, Verjetno bo stopil tudi v
Cile,

Minili so trije tedni brez glasu o njem.
Zacelop se mi je zdeti sumljivo. Tako mimo-
grede sem nekje ujel neko vest o Linkovi
ekspediciji na Akonkaguo: da se }e zgubilo
nekaj oseb.



Kdo ve, ¢e se ni gospod JoZe srecal z njimi

v Puente del Inca? Casopisne vesti so pri-
nasale razne domneve o nesreci, ki je uteg-
nila zajeti ekspedicijo, in da je bil v ekspe-
diciji tudi duhovnik, Slovenec, ki je imel
25, februarja masoe na /Plaza de Mulas in je
bilo povdarjeno, da je to najviSja tocka v

Argentini, kler se je kdaj darovala sveta
masa.

Torej je le res, da se je gospod JoZe pri-
druzil ekspediciji! Temne domnove le uteg-
nejo postati resnica!

23. marca Jje klicala telefoni¢no v Flores,

kjer sem bil jaz tedaj kaplan, profesorien
Ana Palese de Torres, ki je bila tudi v Lin-
kovi ekspediciji. Povedala mi je, kar je ona
o stvari vedela. Bila je pri zadnji KasteliZevi
masi v gorah, toda naslednji dan je odpo-
tovala v Buenog Aires in sedaj je po ¢&aso-
pisju zvedela, da je izginil v gorah gospod
Kastelic.

Ze mnaslednje
ved¢ jasnosti. Iz
dejstva:

25, februarja je bila masa na Plaza de
Mulas, v visini 4.400 m nad morlem. Gozpo-
da Joeta je tisti dan glava bolela, toda na-
slednje dneve pa se je Ze prilagod.l visini
in napravil veé¢ izletov v bliZznjo okolico in
pri tem pridobil spostovanje vseh soudele-
gozpodu Kasteliey spoznali
turista in moZa Siroke izobrazbe
vedenja,

prineslo
sledeca

casopisje
razbralj

jutro je
vesti smo

zencev, ki so v
odli¢nega
in modrega

PROTI VRHU AKRONRKRAGUE

Ker je gospod Joze zadnje éase trpel na
precejSnjem krvnem pritisku, zato mu je
Link odsvetoval, naj se ne pridruzi ekspe-
diciji pri nje odloéilnem koraku na Akon-
kaguo dne 4. marca. Toda gospod JoZe se Je
zanasal na svojo krepko naravo in izjavil, da
bo tudi on Sel.

Prenoé¢ili so prvi veCer v viSini 5400 m.
kjer so imeli Ze za to 3otore, nato so §li na
6400 m, do kamor gredo mule. Naprej jih ne
spravi nobena sila ve&. Seveda v tisti visini
ni ve¢ nobenega znamenja Zivljenja. Nobene
travice, nobenega ptiécka, nobenega =zelenla,
niti mravelj ni ve¢. Ko so si zavreli vodo za
mate, so pili vodo vrelo, pa ni bila ni¢ vroéa,
kajti v tisti visini vre voda Ze pri 700. Tako
zmanjSani zracni pritisk seveda moéno vpli-
va tudi na c&lovekov organizem in ¢&loveka
napravi zelo apatiénega in drznega, da mmu
ni mar nevarnosti.

7. marca je bil krasen dan, zato so skle-
nili tvegati zadnji korak. Vrh Akonkague
je bil pred nlimi, da bi ga dosegel kar z
roko, tako jasen je bil ta dan in tako éist
zrak, Dobro toliko kot od Kredarice na Tri-
glav. Gospod JcZe pa& ni mogel sprejeti
misli, da ne bi izrabil priilke, ki je morda
nikdar ve¢ nc¢ to. Nosil je s seboj lesen
kriZ s pritrjenim kcvinskim, da bi ga zasadil
na najvigjem vrhu Amerike v visini 7040 m
(visina m toe¢na, ker mnekateri trdijo, da
meri 7060 m in nekateri celo, da veé).

Nekusteri deli poti so nekolikp nevarni.
tako da sc¢ se 1ovezali na vrv, vedinoma je
pa pot na Akonkaguc taka, da bi stopal ¢lo-
vek lahko 2 rokam na hrbtu prekrizanimi.
Vs teZava je v redkosti zraka, Ki ovira nor
imtalno dihanje in zniZa zraéni pritisk.

Gesped JoFe je kazal znake utrulenja, Tu-
di ostali so poirebovali pogostega postanka.
da g0 pridli Go sape 1

Ob 14. uri s¢ bili na visini 6950, torel
niti 100 m ni tiio ve¢ do vrha. Tam je pa
precei strmn. Gospod JoZe je izjavil, da n€
gre veg calje. Ostali so nadaljevali pot in
dospeli na vrh ob 16, uri. Ko so se vracall
30 gospoda Kartelica dobili ravno tam, kjer
so ga preje pustill Link ga je pozval, nal
ave z njimi mirdel, toda gospod Joze ni bl
teza munenja. Kriiaj so ga slednli¢ 1)1'Pveri!_l-
da je Sei z njumi de najviSjega Sotora v VI
gini B350 15, Tam je nameraval poéakati na
slednjega dne, ko sta imela priti dva drug?
¢lana ekspedieije, da bo z njima poskn?ll
vot do vrha Skukzli so Se gospodu Jozeid
¢aj. nato ga ¥ raviii v spalno vredo, da b
prespal not varen pred vsemirskim ‘-1:'-17.;;111:
ki v tisti viini vlada pono&i. Potem .o Y
link in seprewm'sevalei (bilo Jjih je sest’
poslovil, gospod JoZe pa je ostal v gorsk!
simaii in ga potem rih&e ved ni videl.

TRAGEIIFIA V GuRSKI VISINI

Naslednle jutro je bilo vreme krasno. G2
spod JoZe je morda ¢akal nekaj Casa na DT
takovane ekspedicijonarje, a se verJeU}l”
slednji¢ odlo&il za pot na vrh. Link je trdl_'
da je prepri¢éan, da je gospod JoZe prisel 113
vrh Akonkague. Vse bi se brez dvoma sreéPv‘
konéalo, ée me bi 8. marca popoldne zadi®
jala strahotna nevihta, katera je zavila 7



=
S0T0 v pesen orkan, ki je divjal nato skoro
JTez prestanka en teden, Minevali so dnevi
strekspedictjonarji, katere Jje vihar zalotd
Dudan od glavnega stana, to je, gospod Joze
et \'rhol_n gore in dva druga dober tisoc
Hy FO\’_ niZe, niso dali nobenega znamenja
mfﬁma- Eepra\'_ so imeli s seboj elektri¢ne

ilke, s katerimi bi imeli dajati dogovor-
®Ne znake.

10novne so poskusilj

resilne ekspedicije,
4 Sele 12,

Kat mareca so prisli do Sotora, v
Oderem sta oblezala prva dva, pokopana
80 cm debelim snegom. Komaj so ju

Texilj,

ha-ja?-] D‘a s.'%{aslvlieell}'? V tem c¢asu S0 pri
jaBnad v nizino pox‘qclla, katera so bila ne-

» kot je bilo nejasno, kaj se je dogodilo.
nano} mar'g? sele S0 trije izvidniki po silnem
y u prisli do Sotora, v katerem je Dstal
mlmal“fc'd zospod Joze. Sotor je bil podrt.
ka"icn.l}m 50 dobl.h spalno vreco, cepin, ro-
goﬂboedm Se nekaj pl:?dmotm'. ki so bili last
Okrop a .loi_e'u}_ I['Fetlsk:l.li so nato Vse na-
0% PE in ;_ms]] do zakljucka, da je gospod
za .-]_eﬂaJhrz;.n ()(i.I'lml na vrh Alfc_)pkaguv, kjer
Deres'zalotll vihar in 2a Ll‘(*;.s‘t'll kot luhnfr
ka-jtiw- i k.ak.'p_re_pm[. Ziv ni mogel ostati,
zmr'zn-‘- t}Stl visini brez spalne vreZfe mora

oMU Elovesko telo.
ms}:'_lllarca je prisla im:ej_ ta vest v ¢aso-
lozj In par dni na to mi je Link sam raz-
ako je bilo po njegovem mnenju,

TRUPLO NAJDENO
VS&:

Ak R iskanje je bilo tedaj zaman, Na vrh
tak f‘f-’:l}e ni bhilo tisto l.qto ve¢ Mogode,
raleede Je skrivnost ;ragedl_]e morala c¢akati
fiahy '3 d do prihodnjega leta, ko bodo v
(lic;‘P‘“Jll in marcu hitele spet kake ekspe-
$blg), Na Akonkaguo. V drugem &asu je vrh
nedostopen,
"“kg;gél. _1‘941 je 8la na AKkonkaguo vojaSka
Np.lc”ﬂ pod vodstvom poroénika Huerto.
Vthe Ako sredi med Plaza de Mulas in
Ko M Akonkague je poganjacu utekla mula.
'l'm,i]g hitel za njo, je naletel na Clovesko
‘-N‘ 19jagki obleki. Kdo bi to Dbil?

kje, ©= S0 takoj poslali v Puente del Inca,
ek"‘DeT- Je nahajal Sempar, eden od Linkove
toy; Ueije, ki je pohitel na goro in je ugo-
Nine % je truply Kasteldzvo, ki je el v pla-
Vojaski obleki, katero je dobil v
€ del Tnca v ta namen.

‘_’-ak np}“‘“te del Ineca sta hila tedaj v sluzbi
Doqy Mahni¢, ki sta tudi pred letom go-
itavlj. Ozetu moéno branila, naj ne IzZpo-
Ko ‘P‘l‘zl"ljf‘nju s tako drznim poskusoni.
Uapg, I€ 12 novica zvedela in ko sta osebno
ﬁupp. :“f‘]?l mrtvo truplo, ki so ga prinesli iz
3 g ni Je Mahni¢ takoj brzojavil in vprasal

- 2Vodily,

“icmfl"‘l_““j storimo? Truplo je bilo v gori
Mg “ISto ohranjeno, toda kako naj ga v
! ka Vro¢ini pripeljemo v Buenosg Aires
q“"Olje haj dobimo v taki naglici potrebna
“krbet~nj"‘- Ni nam kazalo drugega, kot Dre-
ey, Mu primeren - pokop v Puente del
Serdg, ad 0j sem telefoniéne klical patra dr.
?a"od » ki je bil ravnatelj salezijanskeza
ey 2 Vv Mendozi in je slovenski sin (sedal
D0gkyy,s CUManu), Njemu sem naroéil, da raj

Pugy,”

0

kg v 2 primerno krsto, naj Jjo poslje
k0Dan k§t0r0 z duhovnikom, da bo rajni po-

Se spodobi. Za spomenik bomo ze

- 187

preskrbeli, pa¢ pa naj uredi, da se mu po-
stavi na grob lesen kriZ. S tom Je bilo tre-
nutno za silo preskrbljeno.

Ni pa seveda bilo Se jasno, kako se jo
zZaloigra odigrala. Domneve, katere j;:» po-
stavil gospod Link ng podlagi obdukcije, o
sledece:

Gospod Joze je verjetno poskusil drugi
dan sam pot na vrh Akonkague. Znamenja
pa na vrhu niso dobili nobenega, ki bi o tem
priéalo. Pri tem ga je zalotil vihar, ki ga je
zanesel na zapadno poboéje, plazovi pa so
ga pozneje nesli dalje in je bil tako najden
v vidini 5800 m.

Proti temu pa govori cepin, katerega so
dobili pod podrtim Sotorom, kalti brez njega
pa¢ ne bi tvegal pota na Akonkaguo. Tudi
ostale stvari, katere so bils najdene v blizini
Sotora, narekujejo domnevo, da se je zgodilo
vse v veliki naglici. Tam so ostale rokavice,
ena bela in ena &rna nogavica (imel F
namre¢ nujno oblefena dva para nogavic, a
je o¢itno v naglici tedaj nataknil od vsakega
para le eno).

Truplo je bilo najdeno 1000 m nize v le-
denem snegu, leZe¢e vznak in z neznatnimi
poskodbami na zunaj, toda z Znamenji, da Je
dréalo na precejénji razdalji, ker Jje bilv
spodaj nad pasom razgaljeno. Obdukcija je
dognala, da so bila pljuda pocena in telo
skoro brez krvi. To je dalo povod mnenju,
da je najbrze gospod JoZe zacutil Krvotok
na nos. Ker krvi sam ni mogel vstaviti, Je
v naglici vstal, se za silo oblekel in hitel v
nizino po pomod¢, a je bil ta napor za pliuca

prevelik, in so mu pocila, nakar je seveda
oblezal in izkrvavel. SneZni plazovi so 8a

nato nesli dalje, na mesto, kjer je bilo truplo
najdeno 17, marca 1941,

SPOMENIK NA GROBU
Takoj smo zaceli misliti na primeren spo-
menik. Ime gospoda JoZeta Kastelica je po-
stalo znano po vsem svetu, zato je bila nasa

slovenska dolZznost toliko vedja, da se nje-
spominu primerno oddolZimo.

govemu




Naprosil sem arhitekta Sucicéa, ki Je rade
volje napravil naért-za spomenik: blok naj
sestavlja rezano kamenje z granitno plosco,
katero je vzel na skrb slovenski kamnosek
Justin Marusi¢é, Stavbeno podjetje Forn, ki
je tedaj gradilo vojasnice v Puente del Inca.
je prevzelo skrb za pripravo kamenitih blo
kov in za postavitev spomenika.

7% zbirko med rojaki smo preskrbeli
trebni denar in tako je bila 8, februarja
1942, torej skoro dve leti po njegovi smrti
in ob letu najdenja trupla, Zalna slovesnost

z blagoslovitvijo spomenika na grobu Vv
Puente del Inca.
Ob tej priliki je bila. navzofa vecina so-

udelezencev Linkove ekspedicije in Link sam
z Zeno ter mnogo mendoskih in argentinskih
planincev, Slovesnost gem vodil jaz =z asi-
stenco $e enega duhovnika.

Nagrobnik je zares lepo delo. V granitni

ploséi je vrezano besedilo, ki pove nujpl‘ej.i?
po- kasteljansko gldvmne osebne podatke raj-
nega, potem sledi slovensko besedilo:

V miru pocivaj, slovenske zemlje sin,

vneti ljubitelj visokih planin.

Narodu bil si vodnik do nebegkih visin.

Leto pozneje je Akonkagua terjala tud
zivljenje slavnega planinca Linka in njegoVve
%ene, ki sta oba na3la grob na istem poko-
pali§¢u kot rajni gospod JoZe.

Janez Hladnik

Slike: Str. 185: Pokojni Kastelic s slovel-
skimi romarji v Lujanu 1, 1937, Str. 186.
zgoraj: Aconcagua; spodaj: Profesorji sloV:
bogoslovja v San Luisu na Kastelicevem gr10°
bu, — Str. 187: Ob odkritju nagrobnega Spr'
menika. Na sliki med drugimi: Hladnik
in Link z Zeno.

o

potrebno za slovesnost. V SO
hoto pono¢i pa je prisel
“Cuyanom’ (vlakom, ki vo#
iz San Luisa v <Capital) ¥
spremstvu novomagnega £0

-

ARGENTINA

Belgrano.
Sloveniji

na
ga

tega

Nova masa na

Za vsako Zupnijo dneva.

slovesnosti
leta, nismo mogli doc¢akati
Ko se

zacetka

vornika univ. prof. dr. [gna’
cija Lenéka, novomagnik.
jutro sestdesetnice, ki ga J€
motil dez, so se zaceli zbirat!

svete-

je S&kof

L' . : Ay
je Dbil eden najlepsih prazni- Vvrnil, ga je posvetil v seme- S‘I'O'VE‘!]]Cl. od vseh krajev LS'(;
kov nova maga. Od blizu in niski kapeli 5. februarja in ll“t.d]_fl_”l ("‘.(011(““-_ ﬂfl .l-'”’w
daleé so liudje prihajali, da %a naslednjo nedeljo je bila .L_,.t\‘u‘?ejo‘nnjl nu}sl.‘\?hk_o ‘ill
v novomasniku pocaste du- doloena mova masa v Buenos Jih Je nabralo, Iyl Jri'
hovnigtvo. Tudi zunaj domo- Airesu. — Novomasnik je po EOLOND ¥ lrepem LRI HAL puo‘
vine smo vsa leta c¢utili ze rodu Ljubljancan, tam je za- §lo ve¢. Tofno ob 10 ‘5_1“1
po taboris¢ih lep vpliv novih el tudi gimnazijske in kas- sprejeli pre(_[ (~9rkv£.'mml ‘I;E.
mas, ki so vzbudile tudi mar- neje bogoslovske studije, ko PO slov?nskl n_av:ldl “Q"Olgdﬁ,
sikatere nove duhovniske po- 2a Je zatekla vojna, ki Je tudi ",lk”." 1 Of‘dr"l'f'lla ;a 18 je
klice. — Ko smo prigli v iz- Riega bostavila na mesto, ka- Katica 1\0\';1‘(:?"21. ki ‘ mu.or
5@1.‘}9]]5(\;'0, smo prjpp[_]'ali s mor je glo toliko slovenskih }'O }?[JPIH k "]-.tk&'—l-:ll IE:I'%O‘KOt
seboj enega najvecjih biserov fantov. Sre¢éno se je resil in fZI‘OCII_ZL 5"1’01““_“‘]"_‘ 1‘””... pri
svoje slovensko semeniige. potem Vv .lJt‘fJ.UnSt\’Ll nadalje- ﬂaSHl‘vO._'Zlv“‘dge in vir moci ob
Leto za letom rodi movih du- vael Atudije na slovenski bo.,duhovniSkem delu. =y Lrit-
hovnikov, ki svoj praznik slo. oslovni fakulteti v Pragli, vstopu v cerkev ga je D-O‘ﬂl(ﬂé.
vesne prve mage pridejo praz- Brixnu ter dokonal v San \[1? s klom‘ pesem -\_,mqlta‘rar
novat med sorojake naseljen- ILuisu. nik b‘_)d_ pozdravljen'. b je
ce. Ze ved imesecev se je go- Njegov rodni brat bozoslo. a Drav ‘zato 'wdnu 11-\'!)11. eullijé].,
vorilo o posveéenju g. Janeza Vec Anton Ogrin ter prijatelj Vez .tu.lm]e 5‘ (191110_\.111'0. ov0"
Ogrina, pa zaradi odsotnosti bogoslovec Rozman Branko I€ v _duhu leIPll‘lﬁlela_liow
skofa 1z San Luisa msgr. DI sta Ze par dni preje prisla iz ;11';15.mka‘ k 'koltm,uul n_.Ie.-pl_e_
Pasqua, ki je odsel v oktobru San Luisa, da pripravita vse ]vilejlvt:l I;;twtxl'glii 0 Z;};E:‘bo"(.]r;]]us_”'

Kako iz srea je prigla zanj

za nas vse na koneu zahvad
Gospodu: Tebe Boga ln'alilllf’é_
Pri darovanju na koncu mas_
je dal novomasnik vsem i-"
stom in vernikom v cerkvi ¥

ljubiti novomagni kriz, iZVi¥

i . ok, raak
no delo kiparja Ahé&ina. VS?H_

udelezenee je dobil spotl
sko podobico, e
Po slovesnosti v cerkvi !
novomagnik z gosti odsel i
novomasnemnu kosilu, kjer s_
ga pozdravili gg. prof. Le.ﬂn
¢ek, Orehar, ravn. RemeC ie

Rudolf zitnik. Prav iz srcd
je novomagnik zahvalil vS5€ p
ki so kakorkoli prej in ta ae_
pomogli do njegovega [?os\’/
genja in te slovesnostl- _.y
V torek po novi masi Je i



Magevat k slovenskim  se-
Stram na Paternal, kamor ga
Je povabila nova prednica s.
Layrencija. V cetrtek zjutraj
* 3¢ jo vrnil v San Luis. Tudi

Duhovno zivljenje” castita
Aragemu rojaku, in vabi k

molityi za njega, da Dbi ostal
dober duhovnik!

Spremembe v argentinski
brovinei slovenskih maribor-
Skih golskih sester. Imenova-
Na je hilag nova provineciljalka
S. Terezija, ki ima svoj sedez
vV Rosario, ter nova prednica
%3 higo na Faternalu v DBs.
"\it'esu_ s. Lavrencija. Ta je
doma z Gorenjskega, Zivela je
Skoro vse svoje redovno Z1v-
lienje v Argentini, in sicer je
bila dolzo let prednmica v ve-
liki pjihovi higi v Formosi.
TaROJ po prihodu v Buenos
Alres je izreeno povaaria, aa
hoge v @,m vecii merr poma-
Sati pri vzgoji slovenskih o-
lrok ter nuditi vso pomoé de-
letom. Veseli sprejemamo
Njeno ponudbo. Naj bo Fater-
Nd) lep siovenski koticek v Ca-
Ditalu, kjer se bomo rojaki
DoGui1li zares kakor doma.
Pliporoéamo dekletom, ki jih
Veseli redovnigko zivljenje, da
VStopijo tudi v to slovensko
'®doyng druzbo.

Dekligke uvuhovne vaje V
Capitam. vzporedno s fantov-
Sko zyezo deiuje ze skoro leto
dnj Dekligka mladinska orga-
Nizacija, Vsak me:sec vsa] en-

rat zpere sedaj ze nad 10U
deklet ny sestankin, ki Jih
majo v lepih prostorih zavo-
da spanskin sester sv. Druzi-
Ue “Ana Janer’'. Z%a pustne
d“'eW‘, ko imajo skoro vsa de-
Kleta po tovarnan poditnice,
S0 pripravile svoje duhovne
Vaje, Poyabile so poleg ¢&la-
e vsg, druga slovenska dekle-
3. Dy 140 se jih je prijavilo
Z mesta in okolice. Duhovne
t_a_]_f‘ so bile zaprte in so se
'Sile pri nemgkih sestrah sv.
SUha v «zavodu sv. Vinecenci-
Ja Pavelgkega' v Villa De-
Oto. Krasni prostori in veli-
& naklonjenost sester ter
Pristanek vodstva Vincencije-
el konferenc, ki je Vv n:‘;_ih
T ta zavod, so omogocill
r&kletom tih koticek, v ka‘to-
o S0V dneh od 18. do 21
» :ﬁ}t_‘]a pod vodstvom prof.
Do llipa zaklja iz San Luisa
Zlvele mnogo lepih ur z
O%om v gkrhi za svojo dudo.

Ty
Qu,)bﬂa\'lmmo fotografijo z
in = vaj. Spredaj gg. Zakelj

Ol‘phal._ -

Desetletnica “Slov.  Kraji-
ne’'., 11, februarja je minilo
10 let, odkar je bil prvi redni
obéni zbor drustva ‘“Sloven-
ska Krajina'”, na katerem je
bil izvoljen prvi odbor.

Skozi mnoge tezave je mo-
ralo to prekmurske drustvo
v desetih letih svojega obsto-
ja, a izvriilo je dve veliki na-
logi: povezalo je med sebLoj
Prekiurece in vzdrzalo zdra-
vo miselnost mred rojaki, da
niso podlegli rdec¢i propagan-
di in da so velikoduSno po-
dali roko v pomoé¢ novodoslim
rojakom, ki so e umaknili
pred komunizmom, ko je za-
viadal v domovini.

12, februarja je
slovesno proslavilo
setletn.co. Bila je najprej ob
10. uri sv. masa za Zive in
mrive ¢lane v kapeli, Kjer s
slovoenska sluZzba boZja vrsi zo
14 let, nato je Lil pa Zivahen
druzaben dan na drustvenem

drustvo
svojo de-

terenu, kjer je bil asado za
¢lane in prijatelje drustva.
Zbralo se je Il:po Stevilo ro-

jakov in bilo je veliko
selja in petja do vedera.
Ob tej priliki je povzel be-
sedo drustveni predzednik
Bela Preininger, ki je bil dru-
Stveni predsednik v 7  letih
obstoja, nato pa je spregovo-
ril tudi ¢ g. Hladnik, ki je
opozoril na naloge, Kkatere
drustvo ima med Slovenci.
Slika spodaj kaze g, Hladni
ka in ljudstvo med govorom.

POSTNE DUHOVNE OB-
NOVE: na Belgranu na veli-
ki c¢etrtek in valiki petek ‘'ob
7: v Monte Grande v nedeljo
29. marca sv. masa ob 10,
spovedovanje od 8 dalje; v
tamos Mejiji v dneh 2., 3, in
4. marca od 5. do 7.: zveder
tor v nedeljo 5. marca 'ob 7.
zjutraj: v San Justo v nedeljo
26. marca sv. masSa ob osmih,
spovedovanje od 7, ure dalje
in po sv. masi; v San Marti-

ve-

nu v. dneh 23., 24 in 25 mar-
ca od 7, do 8. ure zveter ter
26. marca zjutraj kakor vsa-

ko nedeljo.
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Prav pod sonce se je nase-
lilo nekaj Slovencev, in sicer
s'o bili prvi dubovniki, gg.
Krizman Andrej, Skobe Igna-
cij, Bukovac Janez, Palgi¢ Mi-
lan ter svoj ¢as Ludvik To-
mazin, ki je sedaj v Chile.

Poroéilo o obisku skofa dr.
Rozmana posiljajo od tam.

Dne 28. nov. je prigel z avi-
onom na letaliie, kjer so ga
cakali gori navedeni. Zraven
Se Juan Fischer ter Diaz Gra-
nados.

Odpeljali so se v zupnisce

Presv. Srca Jezusovega, kjer
pase duSe g, Pal&i¢, Zjutraj

je Prevzvisenj maseval med
petjein slovenskih pesmi, na-
to pa je v spremstvu slov. du-
hovnikov obiskal tamosnjega
Skofa, Jose Felix Heredia.
Ta ga je prosil, naj mu pos-
lje Se kaj duhovnikov. Kosilo,
ki ga je pripravila Slovenka
Rakustek, so imeli v ZzZup-
nis¢u in se ga je udelezil tudi
krajevni Skof. Po kosilu so
prisle pozdravit Skofa redov-
nice iz bliZnjega zavoda z go-

jenkami, ki so Skofu zapele
in zaplesale nekaj indijan-

skih plesov, druZina Raku-
s¢ek mu je pa zapela “Nazaj
v planinski raj”. Naslednji
dan je fel obiskat Zupnijo sv.

Lucija, kjer zupnikuje gosp.
Krizman. Na poti so ga do-
macini lepo pozdravljali, h

cemur jih je napotil skof iz
Guayaquila. Pri sv. Lueiji je
mogel videti bogastvo g. Kriz-
mana: njegove d¢ebele. Tretji
dan pa je obiskal delovno
podrocje tretjega slovenskega
duhovnika g. Skobeta v kolo-
niji “Rdefega kriza”. Otro-
¢i¢i so mu zapeli nekaj pesimic
in se v smehu poslovili od
njega. Se g Bukovaca v Po-
sorjo je obiskal na Zupniji,
ki je obmorsko letoviska,
nato pa je Se isti veder Sel na
letalisée, odkoder se je od-
peljal v USA,

HOLANDIJA

razmetani
vojno, Se

Po vsem svetu
Slovenei Ze pred
bolj po njej, so nasli svoje
zavetie tudi v Holandiji. Po
ve: krajih so naseljeni in v
razliénih srediicih se zbirajo:
Hoenskroek, Heerlerheide, Ey-
gelshoven, Waubach, Heerlen,
Rumpen, Nuth, Lutterade itd.
Za slovensko dugno pastirstvo
skrbita dva duhovnika, in si-
cer domadin p. Teotim v. Vel-
zen, ki se je z veliko poirtvo-

valnostjo nauc¢il slovenskega
jezika prav zato, da more med
Slovenci delovati, ter sloven-
ski rojak g. Babnik Nande, ki
je priSel tja iz Svice. Slednji
je poznan zlastj iz Ljubliane
po svojem Kkaritativnem delu
in verskem prizadevanju Vv
predmestjih severne Ljublja-
ne, Zgor. Siska in Dravlje.

Za vzdrzevanje zveze med
slovenskimi vernikj izdajata
verski list “Marija Pomagaj”,
ki je prvikrat izSel kot bo-
zitna Stevilka in bo odslej iz-
hajal mese¢no. Namen lista je
“gojiti med rojaki katolisko
Zivljenje in buditi in ohranja-
ti slovensko narodno zawvest'.
V njem bosta tudi obvescala
rojake, kje bo sluzba boZja in
kdaj bodo skupne prireditve.
Da bi rasla v rojakih z bra-
njemn lizta ljubezen do Boga,
Matere bozje in domovine!

Svojo polnoénico so imeli
Slovenei v Holandiji, in sicer
v Sittarderweg. Ves veler je
bilo spovedovanje, da bi mog-
li vsi navzoci pristopiti k sv.
obhajilu in tako praznovati
Bozi¢ po slovensko. Po Zelji
krajevnega Skofa je bila ta
polnoénica namenjena vsem
rojakom in pa tistim domad&i-
nom, ki so s Slovenci poroce-
ni. Na BoZzi¢ so se po notranje
pripravili z duh, obnovami,
katere zo imeli po posameznih
krajih.

Na praznih Vseh svetnikov
so se zbrali pri vecernicah,
pri katerih je imel pridigo g.
N. Babnik, nato so §li v pro-
cesiji na pokopalisge, kjer je
naglo svoj zadnji dom Ze pre-
cejinje Stevilo Slovencev. Dus-
na pastirja p. Teotim in g.
Babnik sta opravila obredne
molitve, sodeloval pa je pev-
ski zbor “Zvon'’ iz Heerlena,
ki je na koncu zapel zalostin-
ko “Vigred”.

Na obisk k slovenskim ro-
jakom v Belgijo so sli “Ho-
landei” na tretjo nedeljo v
novembru, Obisk je veljal ro-
jakom v Evsdenu v Dbelgij-
skem Limburgu, katerim so
nudili tudi nekoliko kultur-
nega uzitka, Igrali so “Sporo-
¢ilo iz TFatime’, pevski zbor
“Zvon’' iz Heerlena pa je pod
vodstvom p. Teotima zapel
nekaj Marijinih in domovin-
skih pesmi, nato pa je nasto-
pil tudi mladinski tambura-
§ki zbor pod vodstvom g. Ce-
bina ml. Prav posebno so bili
pa zadovoljni z nastopom dru-
itva, sv. Barbare. Pocutili so
se kot v Sloveniji.

oo ] G (R
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Iz pisma, ki ga piSe g. zup-
njk Jgnacij Kunstelj svolim
vernikom Slovencem: ‘“Vpra-
gujete me, kdaj spet pridem E
Vam na ohisk. Ne morem 35€
natan&no povedati dneva, ven-
dar pa najbrie kar kmalu.
Veliko premisljujem, kako bl
najboljse uredil te -wobiske
zlasti sedaj, ko ze prehajam?®
v velikonoéni &as, pa verje
mite mi, da je tezko, &Cas 1€
tako kratek, Vi ste prosti V
soboto in nedeljo, mnogi se V
soboto ne. Ob drugih dneh P2
je prav malo &aza, ker Se PO
delu ostane, porabite zase:
je odgovoriti na kako pismO=
tuintam vzati v roke list all
knjigo, da se ¢lovek ne izgub!
samg v delu, V nedeljo do
poldan bi jaz moral imeti P&
ruti, da bi lahko poletel #
kraja v kraj. Véasih se sald
sebj zdim kakor otrok, ki P!

rad hitro prigéel naprej ter
dela velike korake. Zato 5¢
daj poskusam tako uredith

da bi se ob sobotah in D€
deljah mudil v kakem ve&iel
kraju, kamor je dostop laZll
Seveda pa ne bom zanemafll
tudi drugih krajev, posebno
kjer bi zeleli in bj bila m0%
nost ob drugih dneh., — BO
pisem naslove pisem, potuJeIIl
iz kraja v kraj, od Alyta
Chichestera, od Fighguarde?
do Botesdaala. In povsod 5¢
sprasujem, kako gre naslo¥
niku in vsem prijateljem tal’r
kako je Tvoje zdravije,
delag ta trenutek, kje si
daj, ali nekje globoko v zel”
1ii v rudniku, ali med mno#
co strojev v tovarni, ali B
polju, ali v delavnici, ali PO_
¢ivas, si na zabavi, z dekl?e_
tom, s prijateljem. Kako ge'
s Teboj, se spragujem. Si %i
oni, kot si bil nekod? Al P
mogel mirno pogledati v 0.0,
svoje matere, v o¢i, ki vidil
v dno srca tako ljubljeneg;;—
otroka? VpraSujem se, k
nameravag, kako si nam® .
vag urediti svojo bod0<‘:n°5é,
vpragujem se, ali moli§ it ni
pozabii na edino prosnjo, 8
s

erd

bi Ti jo tudi danes polo
na srce Tvoja verna
Otrok moj, Boga ne 10-

Potujem vsak dan, kO sja
jim pri oltarju. Moja prost -
gre od vzhoda na zapad, Zﬁllﬂ
ga na sever, da bi vkljY
Tebe in vse, prav vse 0@ Bo-
poti, v veliko molitev prl o
gu, da bi te varoval oD
vseh Tvoiih petih vsegad
dega.

pozabi'

pu-



je imel
Polikarp Brolih

Novo maso na Bozic
Fanc¢igkan p.
¥ Tupaliéah pri Preddvoru,

Kogevski dekan Peter Flaj-
L“k je ozdravel od duSevne
Olevm kateri je bil podle-
8¢l pri aretaciji. Zdaj so
Obsodlh na 20 let jede, Tre-
Mitno g, imajo spravljenega
¥ Koéevju, v hisi, ki je last
S0davigarja Hoenigmanna in
irp Sedaj spremenjena v neke
'Ste kaznilnico, Radi &ibke-

ga

’&a Zivénega zdravja so mu
.“Vplih delo v pisarni. Nje-
(gili)'w Zupljani ga veckrat vi-

nf ko gre z drugimi zapor-
kl na kratek sprehod. V
Ofevin so sedaj brez duhov-

Niky .

VSe nagrobne spomelike z
llﬂlﬁk:m napisom so odstra-
i ! v Starem trgu pri Kogev-
ter jih porabili za zidavo

€ga kolhoznega doma.

bzulmlk Jozef
Prevratu 1941 ni hotel
klgrlran z ostalimi kocev-
ml Nemei in je bil po pre-
Taty zupmk na Blejski Do-

Noy,

Kraker, ki

b

r avi, je preq kratkim umrl
¥ Starosti 75 let.

,rm‘?k"eﬁll'an je bil dr. Janez

2 0, gen. vikar belgrajske-
) DadSkofa dr. Josipa Ujcica.
al"odu je iz Jame, v zupniji

ralvﬁi(‘.e pod Kranjem, Studi-
t ‘;e v Zkofovih zavodih v
13 4idu nad Ljubljano, bil 1.
Nat, Dosvefen v masnika,
kot % sluZboval kratko dobo
kogq aplan v Kostanjeviei, od-
"Z ve" Je priZel za prefekta v
sv. Stanislava’, kjer

dj Okonéal bogoslovne tu-
e‘; in dogegel doktorat. Se

j U drugo svetovno vojno ga
My Ubezen dq dug vodila med

ﬁkotuuee v hbeograjsko nad-
Droge O, kjer je vsa leta bil
tSOr katoliskega verouka
h‘n AMo¥njih gimnazijah, bil
k?an za konzultorja (ka-

a) beograjske nadsko-

°k ‘D‘ a4 svojem mestu je med
"%dna jo mnogo dobrega na-
tij _Katolizganom v nadsko-
tag Zlasti Slovencem. Zadnji
kop. © DOStal gen. vikar nad-
ga 8‘1 T. Ujéiéa in kot take-
Je zaprla OZNA, po ne-

katerih vesteh z ocitkom é&érne
borze.

Umrl je na &&8tezu pod Za-
plazom konz. svetnik in ta-
mosnji Zupnik Henrik Povse.
Nad 50 let je bil v tej Zup-
niji, kjer je s svojo prepro-
stostjo silno veliko naredil.
Vsa ljubljanska gkofija ga je
zlasti poznala kot velikega
strokovnjaka za stolpne ure.

V Sv. Krizu pri Kostanje-
viei je umrl zupnik Andrej
Zupanc. Bil je svoj &fas v
Ljubljani stolni vikar, nato
pa ve¢ let Zupnik v tej Zup-
niji, kjer je zlasti v ¢asu oku-
pacije mnogo pretrpel.

Stolni kanonik dr. Kimovec
je spuséen na svobodo in so
bili pevei na stolnem koru
nezaslisano veseli, ko jim Je
spet dirigiral,

Jugoslovanske oblasti
zelo pritiskajo, da bi se iz
tistih delov ozemlja, ki so
pred to vojno pripadale Sko-
fijam Gorica, Trst, Reka, Po-
re¢ v Italiji, sedaj v \Jugosla-
viji ustanovila nova skofija
s sedezemn v Solkanu, Ljub-
ljana pa naj bi postala nad-
skofija,

Na Gorigkem so pokopali
msgr, Josipa Macarola. Dolgo
let je bil ta blagi gospod Zup-
nik na Kontovelu in Skednju.

Boziéne praznike so ljudje
boljSe praznovali, ker je pa--
del praznik na nedeljo in na-
vadno za nedeljo ni veé to-
liko “prostovoljnega dela’.
Ko so hoteli delo izjemoma
za ta dan nastaviti, ljudje na
delo niso §li. Pocitnic pa ni
bilo nié.

baje

Skrunjenje svetisé v
slaviji, posebno v

Jugo-
bivéi B zo-

ni. Zaprli so samostane sv.
Ane in sv, Marte, romarsko
cerkev in samostan v Stru-
njanu in mnogo kapel. Na

Reki so dali podreti zaobljub-
no cerkev sv. Odresenika, ki
so jo zgradili 1. 1942 v za-
hvalo za resitev pred bom-
bardiranjem. Komunisti pra-
vijo, da ta prostor potrebu-
jejo za podaljSek neke nove
ceste.

Edini verski list v Sloveniji
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je  “Oznanilo”,
ljubljanski S§Kofijski
riat in izhaja na
neh vsak teden.

Stolni vikar v Gorici Anton
Persig je dobil zupnijo sv. Pe-
ter ob Sof€i.

Novi zupniji sv.
sv. Druzine v Trstu je usta-
novil msgr. Santin, tako ima
Trst sedaj 14 zupnij.

Msgr. Ivan dr. Butto je
umrl v Goriei. Svoj ¢as je bil
ravnatelj Osrednjega semeni-
§¢a Julijskih &Skofij in gen.
vikar gorifke nadskofije.

Skofijski ordinariat v Trstu
je objavil seznam listov, ki
jih katoliéani ne smejo brati.
Med temi so “Corriere di Tri-
este’’, “Il Lavoratore’, “Pri-
morski dnevnik”, “Delo’, “U-
nita ‘operaia’’, “La nostra lo-
tta'’, “Ljudski tednik’, “Glas
mladih’”, “Razgledi,,, “Unita”
trzagka izdaja.

Mlag Dbegunski
Franc Kores iz
skofije je umrl v
1941 je bezal skupaj z drugi-
mi pred Nemeci v Lijubljano.
od koder je po odlo¢bi Skofa
dr. Tomazi¢a sSel Studirat na
rimski zavod <“Propaganda’,
kjer se ga je pa lotila zahrbt-
na bolezen, tako da je oblezal
Ze 1. 1946, a je bil po toliki
zelji 1. 1948 posveten v du-
hovnika ter dobil dovoljenje,
da je smel masevati v bolni-
ki sobi. Sel je iskat zdravie
pod sv. Visarje, nato bil do
smrti v sanatoriju Paluzzi.
kjer je tudi umrl. Zelel pa je
biti pokopan med Slovenci
pod sv. ViSarjami. Naj Zrtev
mladega slovenskega duhov-
nika sprosi sobratom stano-
vitnosti doma in v tujini.

izdaja
ordina-
dveh stra-

ki ga

Terezije in

duhovnik
mariborske
Italiji. L.

Matere treh duhovnikov so
umrle, in sicer 77 letna Ma-
rija Pavlin, mati biv. dekana
v Kobaridu, sedaj kateheta v
Gorici g Alojzija Pavlina.
Prav tako tudi mati zupnika
s Plaline g. JoZela Petrica
in mati tolminskega kaplana
g. Antona Strancarja. Pogreb
zadnjih dveh, ki sta umrli
isti dan, je bil skupaj in se
ga je udelezilo 12 duhovni-
kov.
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stevilki bomo wobjavili izsledke ankete k vprasanju, kaksno naj bi bilo letonje “Duhovn®
Zivljenje”, in na primern §iirih izishh Stevilk ugotovili, v éem j« anketarjem .n hraleel
uredniitvo moglo ustiredi, v fem ne.

— Beseda starim narocnikom _—

Ker nekateri menda mislijo, da sem bil jaz odrinjen od “Duhovnega Ziv-
Lienja’, kot sem Zze ponovno slisal, naj resnici na ljubo povem, da sem bil zelo
vesel, ko sem imel na koga preloziti to odgovorno breme: vodstvo revije, a sam
sem e vedno poleg in zato prosim vse stare in zveste naroénike, da vztrajate Se
nadalje, kljub podrazitvi, ki je neizogibna radi splo$nega porasta cen in tudi radi
povecanja obsega lista.
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